Noi dung sé 25/ 21-11-2006

Qué Hwong - Phong tuc - Tranh Dén Gian
. Nguyén Du : Con sit, con nit va con nhit
Tranh Anh - Nhac

. Tranh Thiy Mac (Vii Ngoc Can)

. Cac trang Nhac

. Nhitng bai hét toi yéu ( nhiéu tac gi -nhiéu Ca si)

. Cb nhac-Dén ca ( Bac-Trung-Nam, Ca Tru, Chéo, Hat van, Hat xam, Hat ru, Quan ho, Cai Luong )

. Gidi thi¢u nhac

. Pham Duy, Mui Quy Bong/Thai Hién : [ Mit troi budn ]

[ download PPS Mit trdi budn ]

. Nghiéu Minh/Khic Diing: [ Khuc tinh ca xanh (Nhac canh) ] / [ Khuc tinh ca xanh ( nhac va 1di hat ) ]
. Lé Khic Thanh Hoai / Lé Dung : Théi xin tir gid

. Pham Vii Thinh : Nhu sao trdi trong dém véng (Nhac va 161 Nhat / PVT dich)

Tho

. Nguyén Thé Tai: Chobanxua... - Tho.... .hoaiziangduy:di . Vi Tién Lap : gi6 ndn

. Phan B4 Thuy Duong : . Dém bén dong séng lanh - Tty mong du du hé

.Vii Quyén : Dém ty tinh giita manh vudn qué - Soi kiép -Dién Nghi : G4 da den goc phd

. Quynh Chi : Hat bui hong - Lac giita mua thu - D6 - Hoi - Boi - Gidu

. Bui Van Bong : Bt chot - Mua vai thiéu viéng Nguyén Trii

. Tam Minh Ngb Tang Giao : Thi nhan (William Henry Davies) - Chiéu hom bang lang bong ta ( Robert
Bridges)

Truyén ngin - Ky - Tap viin

. Nguyén Du : Téi di hoc... bén Phap
. Quynh Chi : Chuyén mét nguoi dién
. Mui Quy Béng : Hon buém mo duyén
. V5 Quang Yén : Chua Thap Vang Schwedagon & Mién Dién
. Tran Cong Tir : Rabindranath Tagore
. Tran Trac Lam : Triéu dai Gupta, hoang dé Harshavardhana, va Phét hoc vién Nalanda
. Chu Tt Tién : Tap van dong dé chita bénh dau nhirc
. Ao dai VN : . 21 Lanh dao APEC dién trang phuc truyén théng Viét Nam
. Miéng : Ba gba (Hwang Sun-Won)
. Pham Vii Thinh : - Yoshimoto Banana , Tiéu thuyét gia hién dai Nhat Ban - Than 13n (Yoshimoto
Banana)
Nguyen Ngoc Duyén : Mua Thu ( Akutagawa Ryunosuke )
. Nguyén Nam Tréan : -Vin hoc sir Nhat Ban : Anh hudng Trung Qubc ddi véi Vin Hoc Nhat Ban - Nga
18 gitta Qudc hoc va Han hoc - Mau séc Phét Gido ciia Van Hoc Nhét Ban - D4u 4n Thién
Téng - Tho Md&i ¢ Nhat Ban : Vai Tro Cua Thi Ca Tay Phuong Trong Dong Tho Hién Pai -
Akutagawa Ryuunosuke, Shiga Naoya.Hai dinh cao, hai phong cach ciia thé loai truyén ngin Nhat
Ban - Vin Hoc Dai Ching Nhat Ban Hién Dai - Phan 1 - Phan IT
. Nhirng bai viét bing tiéng Phap ( trich bao Good Morning cta Cyu hoc sinh JJR ) :
. G. Nguyén Cao Puc : Regard sur L'art figuratif moderne au Viet Nam - La construction navale au Viet
Nam - L'Impératrice Nam Phuong (1914-1934-1963)
- Tony Ducoutumany : Vietnam, un été 2006
- Phan Van Truong : Relire Matthieu Ricard et Trinh Xuan Thuan

Co Van
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Tho ¢6 Viét Nam
- Cung oan ngam khuc

Tho ¢6 Trung Quoc

Bach CuDi: - Thunguyét ( Quynh Chi phong dich)
Ly Bach : - Vuong Chiéu Quéan ( QC pd)

Ly Ha : - T0 tiéu tiéu md

Ly Thuong An: - Swong Nguyét ( QC pd)

Déan t¢c hoc, Van hoa hgc, Lich St

. Vinh Pao : André Malraux va Viét Nam - Quelques notes sur Eugéne Dejean de la Batie (bai tiéng
Phéap)

. Nguyén Khic Xuwong : Nir tuéng thoi Trung Vuong (tiép theo) : 5-Lé Thi Hoa Nir Tuéng / 6-Hd D8,
Phd Nguyén Sodi / 7-Xuan Nuong, Truéng Quan quin Co

. Nguyén Thi Chan Quynh : Ky Su di Théi T4y : Phi-Li-Phé Binh (1759-1830 ?) - Pham Phti Thir (1821-
1882)

. Lé Van Hao : Viét Nam Vin Hién Ngan Nam (tiép theo)

Vian hgc - Luan - Tw twéng - Thoi dai -Ngir Van

. Trinh Nguyén Phudc : Duc tin trong dao Phat

. Nguyén Pht Phong : Anh huéng cta vin hoc Phap vao vin hoc Viét Nam

. Nguyén Thi Chan Quynh : Khoa Ctr Viét Nam ( tap thuong ) :Thi Huong (tiép theo)
. Nguyén Nam Tran : Vin Hoc Str Nhat Ban (tiép theo)
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Boston- Thit tri tinh

Khic 'I“lhh Ca Xanh
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NHU SAO TROI TRONG DEM VANG
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Cho ban xwa ...

Thy An

toc hwong xwa bay trén nhirng phién troi lang ding
ddng mai gy tré ve tir bién nhé ciia thoi gian

moi thanh xudn vén hdt ca trén nhitng phai tan

va bo vai nho thodang chut phong swong dam bac

35 ndm, 6i khodng doi bé dau tan tic
cugc hong tran, bé ban cé con ai ?

ta bong nghe tiv nii rong song dai

bao tiéng hdit mo say ciia mét thoi di cii

trong xao xuyén, nhitng béng hinh lung lay dp v
chiit khéi swong quyén ldy than thwong

nghe dau ddy, anh mdt ngdy ngé, ci chi la thuwong
18 tuéi, 6i mdy bén bo thién méng ...

trong muwa bui, gié do vé tir bién rong

ky niém xa xwa, thoi lang man doi ta

thw ban ddy, én tinh cii van dam da

ding ai dé, sao béng thiy son khé buén trim nga ?

, thyan
bruxelles, viét cho ban xua ...



Tho ...

tho mang vé troi
gii hon theo gié
tho nhw ngon co
ngu dwoi chin em
tha thuét ém dém

ru doi hai ngoc

tho nhw sgi toc
rung xuong bao la
bién thanh muwrot ma
ddu lén vai nho
chum ddy la do

bam vach réu xanh
tho giot trong lanh
dep nhw dnh ning
son khé lip ldnh
trdi khdp néo vé

tho tiéng dé mé
ngot ngao ky niém
tho nhw vwong mién
rwe ro thanh xudn
nikc né @n cdn
ménh mang cudi ha
tho nhw hoa lg

ct tiéng ngoc nga
xanh nhw ld ma
mién vién thién thu ...

thyan nguyénthétai
(cam y Pham thién Thu)
tang HL



Tho hoai ziang duy

di

Da di ai bdo la khong toi

T0i roi chang hiéu phuc hay duyén
Doi qua xuoi nwdc con do nguoc
NUi ¢ doi kia ddu noi riéng

Doi khi di nghia la dirng lai

M@t minh soi ldy bong quén di
Thoi gian nao co chan nam ngon
Vién tiéng hé doi phit biét ly

Thir téi di bang hai cing ngwoc
Khdi nghe tai tiéng 6 trén diu

Bdi Ié phén trén dé xuong dwoi
Ngdm ngui chung, vui cudc bé diu

Di nhw thé dao doi din diit

Mt mu tim céi sang sau lung
Ta ta di ta ta ciing toi

Buéc thip cao so chi khon ciing

Liic ngdu hirng di lam thi st

Ngao dit troi chwa ci tho riéng
Che mdt nhau théi pho tro tiéng
Ao com gieo, moc cé ldng giéng

Di nhu thé sw ém binh bt

Clia nhén gian thu vén tim long
Di tho than cin bang sw thé

Twa bén ngwoi mot chir nhw khong

Di di tan la di tan man

Hanh trang mang chi mot chir di
Ng6 thiy khong gian ngoi phia truéc
Sao troi chung ménh chiéu Thién Di

Di b6 nwéc ca cdu mit nwéc

Lé nghia xwa quén tir ganh gong
Trirng tram con no tran bot nuwdc
MGéi hay si khi thoi ngodi song

Di nhw thé lung ba chiin buwdc
Cui mdt nhin do doc buia ngang



Ao ho sen bun chen thé niing
Ep doi bo nhat anh trang tan

Di nhw thé khong con diu vét
Nhu tiv em vat ning chén son
Muwa la mwa tham thi ling man
Tinh oi giot thé ching vuéng tron

Di nhur thé tré tho tip budc

Ddu nang long co nghiép nuwdc non
Vong di mét coi nhan sinh dy

Cji nguon me bao: tgp di con

Hoai Ziang Duy



Tho Vii Tién Lap

gid ndn

nép gép lap kin mat nguwoi
thém thuéng gié nén man mé
vdch bong than sup ngi

cuwu mang vung cam gidc

lac khiv ddu ghénh

thoi gian khong thé nhot

hoa rii mét lan dém thwong tich
nhw ngon den chirng nghiém
roi thiu vao hw do

va dang sau noi chét

thoi gian la hoi tho cua hién tai
thit thé khong hai

con chim da bay qua vung troi
trén ting may hoang tanh

vin nhé vé nii cii

dirng dé néi chét di hoang

Vi Tién Lap



Tho Phan Ba Thuy Dwong

Dém Bén Dong Song Lanh
tang anh Pinh Tiwr Thurc

Thir hoi dong song Seine -

theo thiiy triéu xudi ngwoc

MGdi mét chwa qua nam thdng thing tram
Du thuyén no ai dwa va ai don

Co hao gdy véi mwa ning mong manh
Civa khdi hoan c6 chia niém kiéu hanh
Ngon Eliffel con thao thirc dung tinh
Dén nguyén cé cé trao 1oi kinh sdng
Riva hoa chura bao t9i 16i nhin sinh

Nay dong thiiy triéu miét mai tréi chdy
Di u hoai mdy dp dwéi trang khuya
Dén heo hiit -

sao dnh dén heo hit qud

CO dii dm long tin ddy sdu kia

Thir hoi con nwdc song Seine -

dong dwa khi rong khi lon

MGdi mét chwa sao con vén luan lwu

Hay soi chiéu mdt ngwoi nhw gwong thinh
Réi bénh béng trong quén lang, vé wu

Co canh chim vira ddp trén canh tric
Va may dang quédn quit rii nhau vé
Théi, xin vdy tay chao -

xin vay tay chao dong song ém a

M@t lan quen mét lan nhé thién thu

PBTD - Paris 2005



Tho Phan Ba Thuy Dwong

TUY MONG DU DU HE

® Bai cho Dién Nghi.

Chung tra chén rwou u minh

thdo trang dwong truc mot minh quanh hiu
swon non da dung hoang liéu

ndo hay tém tinh sic chiéu mang mang
héi ngwoi mai kiém dwéi trang

ngwa Ky dn mdt hod thin bao gio

chim hong dd méi canh chwa ?

® Bai cho Tran Tudn Kiét.

Coi tran thé 15 dam mé sa doa

mdi rong choi nguwoi lgc 16i quay ve
dong cé thip bap bénh con nwdc noi
thoi sa gi bui am ang Kinh Thi

dd biét nhwoc méng chi la bao dnh

sao rwou nong chwa ling gié cuong si ?

® Bai cho Vién Linh.

Vé diu canh hac chin nhw

¢6 qua thity mé huyét hw chdp chon

ngwoi di sim vé hoang hon

nhip khua long trweong dong hon liva thiéng
nhdp dong sinh hod vé bién

bién mé bén ngé déi mién tich lwong

bay di canh hac vo thuwong !

PHAN BA THUY DUONG
[Nhitng Trich Tién Phiéu Lang Trong Dong Thi Ca VN]



Tho Vi Quyén

Dém tw tinh giira manh vwon qué

Anh trong cho em mét manh vwon qué
trén xu nguoi, trung trung thuwong nho

Canh dao hong chéi nu dau nam

dém giao thira di chiia vé me sai anh hdi ljc
Xanh néng nan hwong thom mau éi chin
nhiing ngay tho me dit dén truong

Ciy mdn gia sai trdi c6i nhé thwong

con déc nhé ngwéc nhin em g6 gion tiéng guéc
ta do tring phit pho theo gié sém

méng manh buén tim ngit cdnh Panseé

Dém tw tinh giita manh vuwon qué

Trang muwoi sdu thodng hwong say Ham Tiéu
Anh vang tan mon man Quynh Hwong, Da Ly
cung Ngoc lan cwoi chum chim hwong dém
Chdu triic mém ld gié bén thém

lung linh qud mét troi qué sao lip linh

Céi hoa gidy leo tran trén néi nhé

cong nha xwa kéo ket gié triea hé

mot thué em cai téc néi dam mé

héng rao t6 sic hong hang bong Bup

Cum rau thom xanh mam mién nhiét déi
hang Mudp dai thong trdi nho trén gian
Hiing Qué cing Hiing Liii géc vuwon

Chen lin khodnh tinh qué quanh qué

Tring rot ddy trén khém Twong vi

Dém Nguyét Qué lung linh ngon dén long phé cé
Tach tra thom quyén huwong dém hoa Ngdu, hoa Budi
Dong tinh mo Ba doc dm don binh minh

Trang Cali soi bong thanh binh

Cum ddy leo quin chiing minh mét doi Tam goi

Qué hwong vin chdy ngam trong hon than ky ikc

Hit hiu hoai mét ngé ma quy

Dém tw tinh giita manh vwon qué

tir tim co0i cua nhiing nguwoi di bo xw

C6 cdy ciing ngd nghiéng niém dau qud khir

cudc doi doi voi voi buwdc thién di

Hoa ld vian mang tén tw thud xudn thi

Anh gép nhdt chit thwong yéu tir phwong Nam van vii



Ngéi yén nhé, anh cdi téc em chium hoa Sir
Thuo dau doi tinh tw gitra hwong dém

Vii Quyén
Soi kiép

Mopng du

ngwoc chon thiép dong
Lung linh tién kiép

chdp chung: Qud . Nhin
Nhan thong

lwong nghiép xa gin

Tra vay coi tam

két lan trdi duyén

Gan nho wong dé tién thin
Ba hoa bo chir

cbng danh chan phéo

Dai lung

bam vg

béo nhéo

Bung rau binh bich

nghéu ngao cot doi

Ludn hoi dinh cd cugc choi
Tram nam tinh ldn boi boi do den
Tién thin

mot kiép nhd nhem

Tiii tho , bau ruwou

lem bem ngd nghiéng

Thiral

miic no tinh em

Thira!

khdu nghi¢p nhén tién trd vay

Vii Quyén



Tho Dién Nghi

Ga da den géc pho

Tram lun khéng gian den
Lodng thodang den mo duc
Gd da den ga gat

Lién twéng cé tich xa

Don doi bong nguoi qua
Ngira tay xin diéu thuoc
Dong quarter ciing tot

Dé con thiy ngay mai....

Hu do vong sinh phin
Nhin hang phong trui la
Tung mang doi lui gio
Nhw hoa hién mong manh

Madi trg ké khong nha

Mt con bén géc phé

Néu gi con nguyén hoi
Khiic saxo... cuéong né
Vang dong bén phwong troi

Néu g lam dwoc tho
Ngén tir tho' u-udt

Y tir tho rit thit

Ruit tir néi dau nguwoi!

Mot dém xudn léu béu

Téi loanh quanh ngang pho
Gd da den dang quen

Co qudp trong tiii ngii

Vwon ky vi thién duwong
Vén nhit mam dia nguc
Gidc chdp chon sic khong
Ga tim ra hanh phuc

Gd da den kiét suc

Da vinh biét mua xudn

Xa héi ngwoi bit lwc

Va téi, ké yéu hen.

Dién Nghi



Tho Quynh Chi

Hat bui h(‘ing

Troi thu cao, sdng trong ngan

Gi6 dau théi hat bui héng vao thu
Ung hong nhugm ld twong tw

Cuoi mua ld chin, canh kho ra roi
L& 6dm canh khdc chia phoi

Bui héng khudt néo xa voi ..vao dong
La cang canh hen tram nam

Canh khé ld muc hod thén bui hong

Quynh Chi (8/11/1005)

Lac giira mua thu

Chiéu thu cdnh nhan lac by

Biét vé ddu héi cdnh chim lac lodi
Lung troi chiéc bong 1€ loi

Dém thu dim giot swong roi lanh liing



Troi thu trong suét hw khéng
Ngan thu trong coi vo thuwong lac nhau

Quynh Chi ( 1/9/2006)

Do
Gié dua lam réi téc thom
Lady gi lan go khéo hon lwoc nga

Thoi trin diém xuyét ld hoa
Dan thanh nét but man ma truot
chau

Thi nhidn méc khach tai cao )
Rong bay phwong mua lua dao vin
vuwong

Thoi to thodn thodt trén khung
Chi kim chirc cam hoi van thuo nao

Buén vui swéng khé vi diu
Lot long trot da chép sao so troi

Dii thwong vén cdch xa voi
Ngdp ngirng .. E I¢ .. Ngdm ngui ..
Luyén luu

Ling yén ma ndi rit nhiéu
Thay loi tham ngo bao diéu mén
thuong

Quynh Chi ( 8/8/2006)



Hoi

Nuwoe tir dau
Nude vé diu
Tinh tinh dung mao lim sao, thé nao
Nhiing khi song nwdc rat rao
Gidn, vui, hon, ghét, thuwong...? Nao ai hay ?
Véc nwéc lén long ban tay
Nuéc luon theo ngon tay doi tu do
Giam trong binh lo nguc tu
Nuwd'c kho theo thang nam ho troi qua
Chét mon ?
Khong, nuoc thang hoa
Thanh hoi swong nhe toda mo khong gian
Thanh mdy, mwa thdm rudng vion
Tdi sinh nudoc lai thanh nguén nuwdoc trong
Nudbc soi gwong mdt thé gian
Giai nhdn trang si nui song truong thanh
Nuwoc soi ca dang troi xanh
Ma néo ai biét ding hinh nwéc diu
Buén vui tam sw lam sao ?
Nuwéc con khong biét...
Ainao co hay !
Quynh Chi ( 30/8/2006 )

Choi voi trén song dgi duong
Bo vo lac long ménh mong bién doi



Gip giong nwdc ém chdy xudi
Turng dan ngii sdac lpi boi quanh minh

Boi theo tia ning binh minh

Thuy cung ldp ldnh lung linh mo ho
Chi la do gidac mong mo

Thuc hw lén Ign con ngo gia chin

Boi trong do dnh tran gian

Tim viing bién ling ning hong trong veo
Chan hoa long bién thwong yéu

Thuwot tha tha toc rong réu ngan doi

Quynh Chi ( 5/8/2006)

Gidu
Muén gidu toan cit vao long
Lai theo nwoc mat cw gian dua roi

Bén gidu trong déi ban tay

Ngon tay bép xép lai khai ra lién

Phim dan nikc né trién mién

Tiéng long vang vong ..ho lién biét ngay
Gidu trong hoi thé u hoai

Tiéng tiéu ai odn xa bay khaip troi

Gidu vao nghién muwe dang mai



Buit 6ng ldu tdu dem phoi truée thém
Tung giong tam sy hién lén

Nguwoi qua ké lai ngo nghiéng xi xao
DPem gidu trong birc lua dio

Gidu sau nét hoa sic mau mpng mo
Khdch xem long thiy ngin ngo

Vé hoa hoa ua vé thu thu tan

Gidu vao twong dd bén dang

Nao hay twong ciing khoc than cho doi

Gidu trong tran thé khé thay
Nguwoi toan dem xuong tuyén dai gidu nhau ..

Quynh Chi ( 2/9/2006)




Bit chot

Bit chot em dén vwon hoa

TOi nhu trong méng tién sa coi trin

Nu cwoi ieng chin ning xudn

Em di la rung bén chdan anh vang

Long lanh d6i mét mo mang

Téc budng giang mdc dju dang may tréi

Tring sao tring dén ngdy nguwoi
Lan da lam nhat hoa twoi trong vuon
Khong gian nhw tanh hoang hon
Thodng théi, bt chot

ma hon treo may
Loi riéng gidu kin ddu may
Dé trong dnh mdt rung ddy sao mo

Biii Viin Bong



Mua vai thiéu
vieng Nguyén Trai
Viéc nhdn nghia cot & yén dan
Quan diéu phat truoc lo trir bao
( Nguyén Trai )
Ding viéng Nguyén vdi thiéu mia rj chin
Huwong tram bay ngan ngdt chiéu xanh
Vu tham an nwa dau Thién ky trudc
Con day vo tam khdam suot nhdn gian

Huwong tram chdy dé niém hén udt

Dédu ly cung ?

Dau vo ngwa kinh ky ?

Song Thién Dirc dém buon swong diam ld
Tring thwong tuan lin khudt Lé Chi Vién

Giita thing Tdm sut sui mwa nwéc mit
Phap truwong oan vang ua may troi
Madu "' tam toc " tham dau hon din téc
"Pai cdo binh Ng6" mé ning cho doi

Long trong sdng thit khé lwong muwu hiém
Chi anh hiung ddu biét dén gian tham !
Dit Nhi Khé rung roi tai va

Troi Con Son lanh gié oan hon

Trdi biét mdy thang tram thoi cudc

Chi tkc Trai vin rang soi doi

Tam wrc Trai "' thwong quang khué tio " *
Dén muén doi van sau nang nghia nhan .

Biii Vin Bong

. Tho Lé Thanh Tong , trong bai "' Minh Luwong " :
- Uc Trai tam thuong quang khué tao ...
( Uc Trai long sang nhu sao khué )



LEISURE

What is this life if, full of care,
We have no time to stand and stare.

No time to stand beneath the boughs
And stare as long as sheep or cows.

No time to see, when woods we pass,
Where squirrels hide their nuts in grass.

No time to see, in broad daylight,
Streams full of stars like skies at night.

No time to turn at Beauty's glance,
And watch her feet, how they can dance.

No time to wait till her mouth can
Enrich that smile her eyes began.

A poor life this if, full of care,
We have no time to stand and stare.

WILLIAM HENRY DAVIES
(1871-1940)

THU NHAN

Doi ngwoi nghia ly gi dau

Khi long ddng moi cam sau chira chan

Ma ta lai voi lai vang

Chéan khong dirng lgi bén dang ngdm trong

Ciru bo xa tdip trén dong

Tan cdy ta dung ung dung long nguwoi

Khi qua rung luc dao choi

Chdng nhin, ching ngim cinh doi thénh thang

Kia bao chiu soc ron rang
Dédu muon hat dé dwdéi lan co xanh.
Giira ban ngay dwdi mdy thanh

Chang nhin suéi ving long lanh sao ngan

Twa man dém dep vo van

Mgt vom tinh ti ménh mang giang troi.

Khong thoi gian thdt thanh thoi

Ngim nhin khoe miit tuyét voi giai nhin

Gt sen xinh xdn béi phin

Du dwong khiéu vii buéc gin budc xa,

Khong cho nang hé miéng hoa
Diém thém doi mat kiéu sa nu cuwoi.
Chao oi té ngat cudc doi



Khi long hirng khéi ddy voi ¥ tinh
Ma ta chao dao than minh ]
Khong dirng chdn ngam twoi xanh dit troi.

TAM MINH NGO TANG GIAO
chuyén ngir.

THE EVENING

DARKENS OVER

The evening darkens over.

After a day so bright

The windcapt waves discover
That wild will be the night.
There's sound of distant thunder.

The latest sea-birds hover
Along the cliff's sheer height;
As in the memory wander
Last flutterings of delight,
White wings lost on the white.

There's not a ship in sight;

And as the sun goes under

Thick clouds conspire to cover
The moon that should rise yonder.
Thou art alone, fond lover.

ROBERT BRIDGES
(1844-1930)

CE{IEU Hp‘M ,
BANG LANG BONG TA

Chiéu hom bang ling bong ta.
Mgt ngay sang sua vira qua
Chdp chung song theo gié la
Bao dém vé sé hoang so.

Sédm xa ving tiéng o tho.

Chim bién bay lwon mugn mang
Doc theo bo vach nui cao;

Nhuw lang thang vao di vang
Niém vui xao xuyen thuo nao,
Cdnh bac mo khudt séng chao.

Thuyén ai ving phia trung khoi;
Ving dwong lgn cudi chin troi
May cuén cudn giing bo bén



Nhw cho che khudt trang lén.
Em yéu Ié buoc dwong doi.

TAM MINH NGO TANG GIAO
chuyén ngir.



Rabindranath Tagore

Tran Cong Tir

"Tam Tinh Hién Dang"Néu nha van nguoi Anh Rudyard Kipling (1865-1936) quan ni¢m la
bong la Dong, Tay 1a Tay, hai mién khong thé nao két hop dugc véi nhau. Rabindranath
Tagore, nha tho di ¢b géng két hop gitra Dong va Tay, nhiing nam 1916 dén 1934 6 ong du
hanh nhiéu noi A, Au va M¥ chau ¢ v& ho hao cho quan niém Pong Tay hoa hop, 16 luc cua
ong duoc nhiéu nguoi kinh trong. Ong 13 ngudi ban than ctia nha bac hoc danh tiéng Albert
Einstein, Tagore di gop ¥ v6i Einstein trong dién trinh phat trién 1y thuyét khoa hoc vé sy
that. Tha tuéng Anh Winston Churchchill goi 6ng 1a mdt vi nhan.

Mic di Mohamed Gandhi va éng c6 nhiing bat dong vé quan ni¢m gianh Doc Lap tu tay
ngudi Anh cho cho An P9, nhung Gandhi dong ¥ v6i 6ng An Do can hoc hoi dé canh tan xir
sO tir nhitng xr Ty phuong tién tién dé dat nude thoat khoi tinh trang nghéo nan, lac 1au.
Trong lanh vyc tho van, Rabindranath Tagore duoc trao giai thuong Nobel cao quy cling vi
nhiing van tho tuyét didu, mang nhiing cam nhan siu sac, doc dao, thé hién mot tai nang thi ca
dic biét khac thuong. Tho cia Tagore giau tinh than nhan loai, 1a chiéc gach nbi gitra nhiing



truyén thong van hoa An Do va vin héa hién dai cia phuong Tay. Thi pham noi tiéng nhét
cua 6ng la Loi dang (Gitanjali). Tho cua Tagore giau tinh than nhan loai, 1a chiéc gach ndi
gitra nhimg truyén thong van hoa An Do va van hoa hién dai Phuong Téy. Bai viét ny s&
diém qua con nguoi Tagore va nhiing tac pham tho van tiéu biéu cia ong.

Rabindranath Tagore (hay Rabindranath Thakur), sinh ngdy 6 thang 5, 1861, mat ngdy 7
thang 8, 1941. Ong 1a mot nha tho, mot triét gia va 1 nha ai qudc du tranh gianh doc lap cho
nudc An. Nam 1913 ong duoc trao ting giai Nobel vin chuong nim 1913, 1a ngudi A chiu
dau tién dugc gia Nobel. Tagore sinh tai thanh phé Calcutta trong mot gia dinh tri thire truyen
thong va kha gia, va cha ong la Debendranath Tagore, mgt nha triét hoc hoat dong xa hoi ndi
tiéng, mot 1anh tu ton gido chu truong canh tan An Do gido.Debendranath la ngudi sang 1ap ra
gido phai Brahmo Samaj, tirc Ba La Mon, giai cip cao nhat trong x4 hoi An Do thoi bay gio,
than phu Tagore chu truong loai bo cac phong tuc truyen thong mang tinh chat d man va hu
1au dugce c6 xty trong chu truong An Db giao chinh thong ngay xua nhu tap tuc suttee hy sinh
nguoi dan ba khi chong chét bude ngudi dan ba phai chét theo chdng, tap tuc giét chét nix nhi
sinh m&i sinh ra doi vi thién kién trong nam khinh nit. Debendranath Tagore dugc nguodi An
Do duong thoi ton sung goi 1a Maharishi, nhu mdt vi nhan.

Xuat than trong gia dinh duoc cha rén luyén vé 10ng nhan 4i va tranh ddu cho con ngudi, nang
cao pham gia nhan ban trong xa hoi, Rabindranath trai dai sy nghiép vian chuong va cudc doi
theo tinh nhan 4i. Mic du tho ong chiém khé nhiéu trong su nghiép van chuong to tat cia
Tagore v6i hon 1000 bai, 6ng ciing dé lai 14 tiéu thuyét loai chuyén dai, 12 tac pham vin xudi
loai nhiéu truyén ngén, 42 v& kich, nhiéu hoa phém vi tranh v€ cling l1a nang khiéu cua ong,...
C6 18 diéu dang ghi nhan 13 6ng dé lai hon 2000 bai hat, ngay nay duoc goi 1a Rabindraa
Sangeet va dugc xem la kho tang van hoa Bengal ¢ ca hai khu vyc bo Tay 1a An Do va Pong
la Bangladesh. Nhu da noi vi 6ng quan tam dén nhing van dé kho khin ciia An Do duong
thoi, nén trong van xudi cua Tagore dé cap dén cac van dé xa hoi, chinh tri, gido duc va cho
thay quan dlem cua ong vé mot xd hoi gan bo boi con ngudi. Trong tho Ong sang tac an chira
mot noi niém sau sic ciia udc mudn va tinh yeu thuong hlen dang cho thién nhién va cugc
song. Trong cai nhin cua véi ong thi dich diém cua cudc sdng 1a ngudn vui bat tan mang y
niém chia sé. Toi doc va tim hiéu tho van ciia Rabindranath Tagore qua nhiing tac pham tiéu
biéu ra sao. Trong khia canh tinh thwong nhan ban thi dich diém 1a dong co dem dén mot gia
tri hoan thién ctia con ngudi. Piéu nay dugc tim thay bang bac trong nhiéu cac tic phim van
chuong cta 6ng, vi du danh tdc "Tam Tinh Hién Dang", (The Gardener), da doat giai Nobel
van chuong nim 1913, qua ban dich D6 Khanh Hoan la:

"Ban doc, ban la ai, nguoi tram nam vé sau, dang doc tho toi ?

T6i chang thé giri dén ban bong hoa duy nhdt trong sdc Xudn day,

dnh vang déc nhat tir I6p mady dang kia.

Xin mé toang cira, nhin bon phirong troi.

Va thu nhat ngay trong vieon nha minh hoa no r¢

nhitng ky niém ngat hwong ciia béng hoa tram ndm vé trude da tan phai.
Tim dat dao nguon vui, co thé ban sé cam thdy han hoan,

niém hdn hoan sinh thii ca vang mét sém miia Xudn

guri qua trdm ndm tiéng néi yéu doi..."

Tho 6ng chat chia tinh yéu vé thién nhién cia troi dat, trong do c6 bong hoa, hoa toa ra
huong vi ctia cudc sdng, vi ban chat cua thién nhién 1a sy ndi tiép cua sy sdng. Tho ong cho
chiing ta mot thir cam gidc nhe nhang, dé cam nhan va khong hung han; That vay, tho chinh



né trao cho ta thong diép 1a trong ci vinh ctru ciia vil tru do héa cong tao lap thi kiép nhan
sinh von phu van, vo thudong, mot y niém co ban trong tri€t 1y phat gido:

"Chang ai song doi doi kiép kiép,

chang cdi gi vinh vién khéng phai.

Nay, nguoi anh em, nhé ky diéu dé va vui lén ma song.

Doi ta song dau phdi gdnh ning duy nhdt tir xwa dé lai;

dwong ta di dau phai cuoc hanh trinh don doc dai vo tan, vo cung.

M0t thi nhédn riéng minh chang phai viét bai ca trieong ciru.

Hoa né réi tan, nhung ai dé da cai hoa 1én do

ciing chang cdn khéc thwong hoa mai mdi.

Nay, nguoi anh em, nhé ky diéu dé va vui lén ma song.

Mot ngung nghi tron ven tat nhién phdi t6i dé dét tuyét hao thanh ém giai.
Cudc doi rii xuong lic hoang hén i xuong dé chim sdu vao béng chiéu vang ing.
Phai goi tinh yéu dang di lang thang tro lai

dé udng can sau bi va phdi dwa tinh yéu 1én troi ngap day nuée mdt.

Nay, nguoi anh em, nho ky diéu dé va vui lén ma song.

Ta voi va hai hoa vi so gio luot qua tan pha.

Mdu ta rao ruc, mdt ta sang ngoi khi don nhan

nhitng nu hén du yém, nhitng nu hén sé tan phai néu ta chdm tré.

Do ta ham hé, woe vong thiét tha,

vi thoi gian sé diém gio vinh biét.

Nay, nguwoi anh em, nhé ky diéu dé va vui 1én ma song..."

Tagore va vg Mrinalini
Devi, 1883

Theo Tién s Mohammad Omar Farooq day tai dai hoc Iowa, 6ng ciing 1 nha tho gbc
Bangladesh, trong bai khao luan vé Rabindranath Tagore, Gido su Garooq cho biét trong thoi
gian theo hoc luat bén Luan Pon, ong thuong nhiing kiéu nit ngudi Anh, cha ong khong ddng
¥ nén triéu hdi 6ng vé x&t bo ngang viéc hoc xong van bang luat khoa. Trong mot khia canh
nao d6 Rabindranath 1a nha tho cua thi ca lang man:

"Néu em muon, t6i sé ngirng tzeng hat. Néu 1oi téi ca lam tim em rung dong, 10i sé thoi khong
nhin em nita dau. Néu loi téi ca bong dwng lam em simg sot trong hic dang di, ti sé ré sang



mot bén va buoc theo nga khac. Néu loi toi ca lam em boi roi trong luc két hoa, toi sé traanh
khong vao vwon em vang lang. Neu loi t6i ca lam nwdc song ron song, dai ngay, toi sé thoi
khong cheo thuyén lai gan bo phid bén em..."

(Rabindranath. Tagore, Tam Tinh Hién Dang)
D6 1a khai niém vé tho. Con cac bai hat cia dng, trong sé d6 duoc chon lam quoc ca cho ca
hai xt An D¢ va Bangladesh. Vao nim 1913, 6ng vinh dy nhu ngudi gbc A dau tién doat
dugc giai Nobel vé vin chuong cho ban dich Anh ngit ciia tic pham Gitanjali (Tho Dang), vé6i
101 tho muot ma, nhéan ai. Nhitng tap tho khéac tiéu biéu cho khuynh huéng tho éng 1a Nguwoi
Lam Vieon, Miia Hdi Qua, Tho Déng, Balaca, Ngay Sinh Nhdt, Bai Tho Ngdn...

Tagore ciing viét mot sb tac pham dé khich 1¢ phong trao giai phong An D6 khoi sy d6 ho cua
ngudi Anh. Véi su dong gdp van chuong cho nhan loai, nudc Anh da phong tudc hi¢u cao
quy cho 6ng l1a Hiép Si (Knight). Nhung nam 1919 nhan vu Jaliyaanwala Bagh khi linh Anh
d3 nd sting tham sat vao nhitng thudng dan ty tap khong vii trang, di giét chét hon 500 nguoi
dan ong, phu ni va tré em vo td1, ong tra lai tude hi¢u Hi€p Sicho nudc Anh dé phan ddi.
Trong tAm tinh ctia tinh ngudi 6ng nédi véi ngudi dan An 1 ngudi dan Anh khéc voi chinh
sach thudc dia cia nha cAm quyén Pai Anh Quéc (The Great Britain) khi ong dién ta qua 10i
tho ma t61 xin phdng dich nhu sau:

"Khi ban hai nguoi thi chinh ban ciing la nan nhdn ganh chiu,
nhu loai co cdy khi ban tiéu huy cuon theo nhitng nang loi.to kho va han thu"

Loi tho tiéng Phan viét theo am:

"Onnay je kore ar onnay je shohe,
tobo ghrina jeno tare trinoshomo dohe"

duoc Gido su Farooq chuyén dich sang Anh ngi:

"He who wrongs others, and he who does so tolerate,
like weeds may he burn in His condemnation and hate."

Ong kéu goi nguoi dan 6ng hay tha thtr cho ké thu, vi chinh khi quan Anh tan sat nguoi dan
An bang sung dan, thi chinh lwong tdm ho cling hé then va ray rat rdi. Quan diém vé gido duc
dan dua 6ng thanh 1ap trudng giang day triét Iy Ba La Mon, goi 1a Brahmacharyashram tai
Trung tim thuc hanh Ba La Mén, (Brahmacharya), tai viing Santiniketan & phia Tdy An tirc
Bangladesh vao nam 1901, noi ma gia dinh c6 tai san dat dai nhiéu. Sau 1921, trudng nay tré
thanh dai hoc Vishwa-Bharti va dén nam 1951 duoc dat dudi quyén quan tri cua chinh phu
An D¢ tir 4. Voi quan diém cua Tagore, tam thirc cta ong 13 sy chan nan han thu va chién
tranh, vi khi d6 nudc Anh xam lang nudce Ong, chién tranh thudc dia kéo dai, va chinh tinh
hinh ndi tai ctia x4 hoi ctia A D cling chia ré vi nhiéu ngudn gde cac sic dan. Van chuong
ong kéu goi hoa binh va dé cao tinh thuong nhan loai, Ong ludn cho thay niém khao khat nén
hoa binh cho thé gidi.

Ong ludén cho thay niém khao khat nén hoa binh cho thé gigi. Ong di du hanh dién thuyét
nhiéu nudc Au, A, va My chau. Nhiing chuyen di nhu vy 6ng di ¢b v6 cho sy cam thong
giita cac nén vin minh T4y phuong va A Péng giita cac dan tdc trén thé gidi. Ong dugc nguoi



Tay phuong trong né, va xem 1a guong tiéu biéu cho tiéng néi két hop nhan loai, nhat 1a
nhing di biét cia phuong Dong va phuong Tay trong lanh vie van chuong ciing nhu tim
linh. Ngay nay Tagore van la ngudn hanh dién cho hang tram triéu nguoi Bengal song & Tay
Bengal cua An Do va Bangladesh ciing nhu rat nhiéu nguoi trén khap thé gidi thich van
chuong va triét thuyét nhan 4i ctia 6ng.

Rabindranath Tagore - Con Ngwoi Pa Tai

Khi 13 tuéi Tagore cho thay su thong minh tai nghé c6 thé sang tac tho, nhac, hoa, doc sach
co bang tiéng Phan (Pahli) va dich kich ban ctia Shakespeare. Nam 17 tu6i du hoc bén Anh.
R6i nam 1880, tro vé An Do Vlet v6 nhac kich dau tién. Tir gitta nhitng nam 1880, Tagore
sang tac nhiéu tap tho, truyén ngan, va kich ban.

La nguoi yéu nude nhiét thanh, nhung Tagore khong mudn dan than vao lanh vuc chinh tri,
va di khong ung ho Mohamed Gandhi cta dng d3 1am that vong nhiéu nguoi ham mo ong ¢
An D¢. Hon nita, Tagore quan tam hon ca khong phai la thay doi chinh thé, ma 1a phuc hung
dan toc, ong lai cho rang co thé tong hop nhiing tinh hoa tir cdc nén vin héa Pong va Tay. Vi
muc dich do, nam 1901 6ng thanh 14p truong tu thuc Santiniketan danh cho hoc sinh nam tai
thai ap cling tén cia gia dinh & ngoai 6 Calcutta; nim 1921 noi day tro thanh trudng Pai hoc
Téng hop Qudc té Visvabkharati danh cho cac nha khoa hoc c6 nguyén vong tim hiéu cac nén
van minh Phuong Dong. Rabindradath Tagore danh phan 16n thoi gian trong nhimg nam cudi
doi cho viéc phat trién truong dai hoc nay va cho nhiém vu doan két thé gi6i trong nén van
héa qudc té. 50 nam sau Visvabkharati tré thanh mot truong Pai hoc Téng hop danh tiéng thé
gidi.

Khi duogc 45 tudi, 6ng cho ra doi tiéu thuyét dugce nhiéu ngudng mo nhit cia Rabindranath
Tagore - Gora - ung ho tinh nhan nai t6n gido va chinh tri. Bon nim sau d6 Tagore xuét ban
bang tiéng Anh tap tho Gitanjali (theo tiéng Bengal c6 nghia 1a Loi dang). Thi pham nay 1a
dong luc chinh cho viéc 6ng duoc dé cir trao giai Nobel Van hoc nam 1913, duoc ca thé gidi
cong nhan 1a coéng trinh quy gia cua vin hoc An Po. Nam 1933 6ng bat dau v& tranh va cho
trién 13m & Miinich, New York, Paris, Moscova va nhiéu noi khac. Pén nam 1943 ong bi mu
hai mat va mat hai nam sau dé khi tho 80 tudi. Ra di Tagore dé 1ai cho hau thé 52 tap tho, 42
vo kich, 12 cuén tiéu thuyét, hang tram truyén ngén, but ky, tiéu luan, dién van, hoi te, thu tin
cung hang ngan ca khuc va tranh v& vo gia. Nhitng tic pham duoc dé y 1a: Cau chuyén nha
tho (Kabikahine, 1878), nhac; Tiéng hat budi chiéu (Sandhya sangeet, 1882), tho; Tiéng hat
budi sang (Prabhat sangeet, 1883), tho; L& hién sinh (Visarjan, 1890), kich; Mdt Iy tuong
(Manasi, 1890), tho "The ideal one"; Con thuyén vang (Sonar tari, 1894), tho "The golden
boat"; Khoanh khic (Khanika, 1900), tho; Téng vat (Naivedya, 1901), tho; Ky tre (Sharan,
1902), tho; Hat cat nho (Cokher b?li, 1903), tiéu thuyét; Dam thuyén (Nauk?dubi, 1906), tiéu
thuyét; Tré tho (Sisu, 1909; ndm 1915 d6i tén thanh Trang non), tho; Gora (1910), tiéu thuyét;
Vuot bién (Kheya, 1906), tho; Hy sinh (Naibedya, 1910), tho; Lo1 dang (Gitanjali, 1910), tho
"Song offerings”; Than chu cua gia dinh (Raja, 1910), kich "The king of the dark chamber";
Vo6 cam (Achalayatan, 1912), kich "The immovable", S& buu di¢n (Dakghar, 1912), kich;
Hoai ni¢m (Jibansmriti, 1912), tho; Bai hat tuong niém (Gitimalya, 1914), tho "Wreath of
song"; Tam tinh hién dang (The Gardener, 1914), tho "Ngudi lam vuon"; Vong hoa tho
(Gitali, 1914), tho; Ngoi nha va thé giéi (Ghare - baire, 1916), tiéu thuyét "The home and the
world"; Mua xuan tr¢ lai (Phalguni, 1916), kich; Mua hai qué (Fruit - gathering, 1916), tho;
Tang vat (Lover's gift, 1918), tho; Ké lanh nan (The fugitive, 1921), tho; Thac nudc
(Muktadhara, 1922), kich "The waterfall"; Cay trac dao do (Rakta - karabi, 1926), kich "Red



oleanders"; Dong nudc cudn troi (Yogayog, 1929), tiéu thuyét "Crosscurrents";..., va tip tham
luan "Cudc khing hoang ctia nén van minh" (Sabhyatar sankat, 1941).

Rabindranath Tagore va Giai van chuwong Nobel

Vinh du cho mét nha van hoc gbc A chau dugc giai thuong Nobel vin chuong dau tién trén
thé gidi, nd 1am cho nhiéu x A chau vui hon. Nhung riéng véi nha tho Tagore, 6ng nhan tin
duoc tuyén duong giai Nobel trong binh than, 6ng khong than hanh sang Stockhom nhan giai
ma chi bién tho cdm on Vién Han lam Thuy bién.

Tac pham Tho Déng (1 912) (Gitanjali), mot tuyén tap gom nhiing bai tho vé triét 1y ton gido,
la mot trong nhiing tac pham noi tiéng nhét cua 6ng, da gdy sy chi y clia cac nha phé binh
vian hoc cta thé gidi. Vi thong thao ca hai ngdn ngi Anh va An, nén ong d3 dich than dich tac
pham minh tir An ngir sang Anh ngit. Ong nghién ctru nén van chuong ctia nhiéu nudc trén
thé gidi. Pac diém cua loai tho nay, mot loai tho da thu hut duoc su chi ¥ dic biét cua gidi
van hoc trén thé giol. Dong thot tac pham "Tam tinh hién dang" nhu di trinh bay & phan
trude, Ong dién ta ndi niém cua ndi tam vé cudc song va tinh ai:

"Tim dat dao nguon vui, co thé ban sé cam thay han hoan,
niém hdan hoan sinh thu ca vang mot som mua Xudn
gui qua tram nam tiéng noi yéu doi..."

Téi thich cach biéu 10 cua nha tho Tagore khi nhimg xic cam cta con tim ddm say tiéng long:

"Cuée doi rii xuong lic hoang hén ri xuong

dé chim sdu vao bong chiéu vang vmg.

Phai goi tinh yéu dang di lang thang tro lai

dé uong can sau bi va phai dwa tinh yéu lén troi ngap day nwée mat.

Nay, nguoi anh em, nhé ky diéu dé va vui lén ma song.

Ta voi va hai hoa vi so gzo ludt qua tan pha.

Mau ta rao ruc, mat ta sang ngoi khi don nhan

nhitng nu hén du yém, nhitng ny hon sé tan phai néu ta chdm tré.

Doi ta ham ho, woc vong thiét tha,

vi thoi gian sé diém gio vinh biét. Nay, ngueoi anh em, nhé kj diéu dé va vui lén ma song..."

"Tam tinh hién dang" 1a nhiing van tho tinh yéu c¢6 nu hén hanh phuc va cudc séng nhiéu sau
bi ctia tinh yéu ngap nudc mit. Bai tho ndy duong nhu biéu hién tim tinh cta tac gia, chinh
101 tho phan anh hi khia canh ctia doi sdng, ¢6 lic dam chim trong nhimg cam xuc hanh phtc
va roi e ndi tAm dan co trong tinh yéu dam dubi. N6i chung doi séng vui suéng nhitng cam
xtc doi chd va hon dang Ién trude nhimg thing tram ciia cudc doi. Du sao thi hiy hy vong
trong cudc song, dé roi thoi gian trdi qua, cudc doi s& cham dit.



Einstein and Tagore, in New York, 1930.

Tagore va Gandhi, nam 1940.

Nhu d4 trinh bay, vé vin thi Rabindranath Tagore ciing viét kha nhiéu, nhitng bai vin ta doc
1én thay tinh nhan ban, giita con nguoi va con nguoi, van mang tinh chat triét 1y va ton gido,
hamy vé gia tri thanh thién, thanh cao. Bai chuyén ngén "Long Cha" that cam dong, do su cd
Thich Nit Tri Hai, ¢b gido su day tai Vién Pai Hoc Van Hanh chuyén ngit. T6i doc trong cam
xtc vi néi 1én tinh cha thwong con, mot chuyén day tinh nguoi rat tiéu biéu cho dong vin
Tagore.

" Chuyén ké rang cé mét nha van truéng gia ciia xir An B méi ngay éng thuwong ngoi yén
ling viét bai. C6 con gdi nhd 5 tudi ciia éng, bé tén Mini, thiong ra vao chuyén tro voi cha,
¢ bé c6 don chi quanh quan trong gia dinh véi cha me. Ba me tinh vén bdo thii hon, khéng
muén con ba chay ra ngodi nha, vi ngodi kia ¢é nhitng phan tir xdu, nhw nguoi bénh hoan,
phong cuii, an xin, an cudp gidt, ban hang rong,... Do vdy co bé chi quanh quan bén ban lam
viéc ciia nguoi cha. C6 bé rit lanh miéng, mom néi chuyén lien héi, héi éng du diéu, khién
nhitng ¥ twong van chwong ciia éng bi gidn doan, nhitng lic dy éng dudi cé bé ra ngodi
phong.

R6i mét hém ¢6 nguwoi ban hang rong, nguoi mién thwong du viing Cabul, éng tén Rahman,
xdch theo bi hang vao nha éng nha vian ngé 1oi xin ban hang, c6 bé Mini thdy éng Rahman
ddu téc bii xi, y phuc do ddy nhu dng ke, Mini nép sdt vao nguwoi cha lén nhin éng gia hang
rong nguoi Cabul trong so sét. Mini thiwong goi Rahman la ong Boc, vi ddang ong nhir ké an
xin. Ong nha van mua twong trung it do dé tong khir ldo Cabul ra khéi nha.Héy nghe éng nha
vin ké vé chuyén con gdi ciia éng:

"Téi nghi suot doi c6 bé da khong phi mot phiit gidy ndo im ldng. Me né thwong khéng hai
long vé diéu dy, va thwong ngan c6 lai, nhung t6i thi khéng. Véi Mini, im ldng la chuyén bt
thwong, va t6i khong thé chiu dung lau. Béi thé, cdu chuyén giira t6i va c¢é bé ludn ludn sinh
dong. Chang han mét budi sang, khi téi dang viét dé mot chwong tiéu thuyét thi cé bé lén vao,
cam ldy tay t6i ma néi:

- Cha ! Lao bgc goi con con cho la con muong. Lao khong biét gi cd, phai khéng cha ?

T6i chuea kip gidng gidi, thi cé bé di chuyén sang mét van dé khdc.

- Cha nghi sao, cha ? Béc néi ¢é con voi trong nhitng dam may, voi né phun nude, va thé la
troi mua. Co phai vay khong cha ?

Trong khi téi dang tim cach tra loi cau nay, bé da hoi mot cdu khac:

- Cha ! Me va cha ba con ra sao nhi ?

Téi ¢é Idp nghiém bdo:

- Ra choi vdi Boc di, Mini. Cha dang ban.

Cira s6 phong t6i tréng ra dwong. Cé bé da ngoi xuong dwdi chan t6i, canh ban viét va dang
choi mét minh. Téi dang suy nghi rat lung dé viét. Bong ¢é bé Mini ving chay lai cira va reo



Ién:

- Ong Cabul, 6ng Cabul !

Va qua thé, ngoai dweong dudi kia, mét nguoi dan éng mién Cabul dang tién buée. Y méc bé
qudn do trong c6 vé nghéo nan va do day, bugc mot that lung dai, lung mang chiéc bi, tay
cam nhitng hdp nho khé. Khong biét cé bé nghi gi khi thdy nguoi nay, nhung cé bdt dau goi
ong thét lén. Ngay lic dy ldo ta quay lai va nhin lén cé bé.

Cé bé thdy vy that kinh hon via, chay bay dén ndp bén me. C6 tin chdc thé ndo trong chiéc bi
ma ldo dang mang ciing co hai ba dira tré con nhw co. Ngu’o"i hdng rong dy dd vao dén cira va
mim cwoi chao t6i. Phan vmg dau tién cia t6i la mua mot mén gi dé, vi Mini da  goiy vao nha.
Téi mua it vt dung, va chiing téi khéi sw néi chiit dinh chuyén chinh tri. Khi sdp tir gid, bong
hdn hoi:

- Con ¢6 bé ddu roi, thua 6ng ?

Nghi rang nén lam cho Mini hét so hdo huyén, téi cho dem cé bé ra. Cé dimg bén ghé t6i,
nhin chong choc vao nguoi Cabul ciing chiéc bi. Y biéu ¢6 cd ddu phung va nho khé, nhung
c6 nhat dinh khéng dé bi du do. Cé cang bam riét ldy téi va cang nghi ngo ldo thém.,

Day la cude gdp g6 dau tién giiva ldo Cabul va cé bé. Tuy nhién, vai hém sau, khi di ra cé ti
viée, toi gidt minh thdy Mini ngoi trén chiéc ghé nhé canh cira ra vao, dang cudi néi véi ldo
Cabul ngéi dwéi chin. Suét doi, ¢6 chira bao gio duoc ai ngoadi cha co, da nghe co mot cach
cham chu nhu vay Cdi tiii do ciia cé da day dp ddu phung va nho kho cua nguoi khach la.
"Sao éng cho né lam gi thé?", téi néi, vira rit tién tra cho ldo. Ong than nhién nhan tién cho
vao tui.

Mot gior sau trd vé, téi mdi thdy tai hai ciia dong bac t6i dwa ra. Ngwoi Cabul dd dwa cho
Mini, va khi me né thdy dong bac, bén vé ldy c6 bé:

- Con ldy dong bac ¢ ddu, bé ?

- Ong Cabul cho con ! Mini hém hé dap.

- Ong Cabul cho con ! Me né thét 1én - Mini, sao dam ldy bac hé :

Vira luc cfy toi di vao curu co bé thoat nan bi don. Toi tié'p tuc diéu tra vé doéi ban. Téi kham
pha ddy khéng phdi lan dau ho gdp nhau. Ngwoi Cabul dd danh tan sie so hdi ciia cé bé bang
cach dit 16t thét nhiéu ddu phung va nho khé. Pén nay hai bén da thanh déi ban thiét. Ho cé
nhiéu tro dila ma ho rat khodi. Mini thuong ngéi truéce ldo Cabul, nhin xuéng véc dang khong
16 cfy voi vé duong bé cua mot ba chu ti hon, khuon mdt cuoi lén rang ro, va cé hoi:

- Ong Cabul, éng Cabul, éng dung cdi gi trong bi dy ?

Va éng ldo sé tra loi bang giong miii ciia ngueoi thieong du:

- Mot con voi !

Khéng c6 gi ddng tirc cweoi lam, vdy ma ho hoan hi lam sao. Va riéng téi, cudc chuyén tro
gitta mot diva tré véi nguoi I6n udn c6 vé gi dé rat quyén ril.

Réi nguwoi Cabul, dé khoi thua ban, bt dau hoi lai c6 bé:

- Con ¢6, ndy c6 bé, bao gic thi c6 vé nha éng nhac ?

Hau hét cdc c¢é bé An Do déu sém nghe danh tir dy, nhung chung 161 thi khong bao gio noi
nhitng chuyén nhu thé véi con gdi, cho nén trude cdu héi dy, cé hoi boi réi. Nhwng cé khdng
muon dé 19 sw ling tung cua minh, va da hoi lqi:

- Con éng cé vé day khong ?

Doi véi giai cdp ngwoi Cabul nay, thi tir ngit vé nha éng nhac lai ¢é nghia la nha ti, noi ho
diroc dn ¢ mién phi. Nguoi dy ben trd 10i:

- O, 16i sé danh vé mdt ong nhac ra !

Vira néi ldo vira nam tay ham doa mét vién canh sdt vé hinh. Mini nhiu may, roi cwoi lén nhi
ndc né. Ldo ciing cuoi theo phu hoa.



Pdy la vao nhitng buéi sang dau thu, mia cdc vua chiia ngay xua lén duong vién chinh dep
gidgc. Con 161 khong roi khoi goc nha qué hu’ong nhung van dé tam hon  phiéu du khdp chan
troi géc bé. Moi khi nghe dia danh mét noi ndo, hon téi da vueon toi ché dy, va bong mot
nguoi xu khac den trén dwong ciing khién téi dét nén nhitng glac mo xa xam vé qué huong
ciia anh ta ¢ cudi chan troi, nghz dén nhitng cugc doi giang ho lang tur. Nhitng xit lg hién lén
trong trl toi cang Song dong, co lé vi cuoc Song hzen tai cua toi qua gzong voi co cdy. Tie zeng
goi vién du réo rdc trong téi, twa ho tiéng séng triéu gado thét. Boi thé, tréng thdy nguoi Cabul
nay, tri toi lién twon ngay dén nhitng vung nui non can coi trén cao, chen chiic voi may troi.
Toi mwong twong nhitng doan lac da cho hang di trén sa mac, nhitng thwong gia lung deo vii
khi hé than dang tién vé hwdng binh nguyén. Téi thdy va thdy trong tri twong ...

Nhung gitra hic dy, luén luén me Mini sé xen vdo, tha thiét déan téi phdi "coi chirng ldo ay".
Ba rat dé ddt moi khi nghe tiéng huyén ndo ngodi duong, hay thdy nguoi vao nha, va luon di
dén két lugn, mot la ké cuedp, hai la ké say, hodc ran ho mang, bénh sot rét, phong cui. Sau
bao nhiéu nam kinh nghiém giira truong doi, ba van chua thang ludt dwoc ndi so hdi trién
mién trong long ba. Boi thé, ba luén luon nghi ngo vé nguwoi Cabul, va thuong van nai toi
phdi coi chirng ldo dy. Néu téi ¢é xua duoz néi so' hdi vé can cir ciia ba bang cdach cwoi Ién,
thi ba nghiém mat hoi voi dang diéu rat trinh trong:

- Thé tré con khéng bao gio bi bt coc dy a ? Thé khéng phai & Cabul con c6 ban né 1¢ w ?
Mot ngueoi dan ong to 16m bdt mét dira tré xiu khong dwoc hay sao ?

To61 noi, khéngphdi la khong dwoc, nhung khong 1€ nao c6 chuyén nhw thé. Tuy thé ba van lo
s¢o. Nhung vi noi so' hdi dy that bang quo, nén khong ly gi de cam dodn ldo vao nha. Sy thin
thién giita doi ban - mot khong 16, mét chim chich - vi thé vin tlep tuc khong bi ngan can.
Hang nam vao giira thang giéng, Rahman - tén nguoi Cabul dy, thuong vé xir mot lan, va khi
sap vé, y thirong rat ban ron di cac nha dé thau tién ng. Nam nay, tuy vdy ong van con thi gio
dén tham Mini. Mt nguoi khdc rat cé thé nghi ngo ldo c6 muu toan gi ddy, vi khi khong toi
dwoc budi sang, ldo ciing téi vao budi chiéu.

Ngay cd t6i, déi khi ciing thdy chét da chit dinh lic bdt gdp béng nguoi to 1om dy ditng trong
goc phong cua toi. Nhung khi Mini hon ho reo lén "ong Cabul, ong Cabul” va doi ban khoi su
nhitng tro dua thwong l¢, thi toi lai yén tam ngay.

Mot budi sang vai ngdy trude khi ldo vé nha, téi dang chita lai ban thdo trong phong viét.
Troi rat lanh. Qua song cira, dnh mdt troi chiéu vao swéi am hai chan t6i. Liic dy vao khodng
tam gio, nhitng khdach bo hanh di dwong dang trivm khan lanh. Bong chéc téi nghe ngoai
dwong huyén ndo. Nhin ra thi thd'y Rahman dang bi cong tay dan di giita hai nguwoi canh sat,
sau lung la mot I tré to mo. Ao quan Rahman dinh day mdu, va mot trong hai canh sat dang
cam mot con dao. Toi voi budc ra hoi xem co chuyén gi. Tur maoi ngueoi mét it, téi dwrge biét
rang mét nguwoi 16i xém dd no' Rahman tién mua mét cdi khén quang, ‘nhung lai chéi, bdo
khéng tirng mua né. Trong hic cdi vd, Rahman da danh nguweoi kia. Bdy gio', trong con tirc
gidn, pham nhdn chivi ria déi phwong & diéu. Va diéu té nhdt da xdy ra. Nhwng bong choc tir
hién nha téi, Mini dd xudt hién véi tiéng reo thuwong 1é "Ong Cabul, éng Cabul”. Guong mdt
nguwoi Cabul rang ré 1én khi nhin thdy cé bé. Hém nay ldo khéng mang chiéc bi, nén cé bé
khéng thé néi vé con voi véi ldo. Béi thé ¢é héi sang cdu thir hai:

- Ong vé nha 6ng nhac dy a ?

Rahman cwoi lon bao:

- Chinh thé, bé oi !



ROi thdy cdu trd 167 khéng lam c6 bé thich thii, ldo dwa hai ban tay bi cong lén:
- A ! Dang Ié to6i danh cho vo mat ong nhac, nhung tay téi bi cong roi.

Bi két téi ¢é y giét ngwoi, Rahman & ti nhiéu ndam. Thoi gian tréi nhanh, Rahman da bi quén
lang. Céng viéc thirong ngay trong ché & thuong ngdy van tiép dién, nén chiing téi khéng bao
gio nghi dén mot nguoti thuong du nghéo kho dang chiu ti 191 trong nguc that. Ca dén c6 bé
Mini cung da quen mat ngu’o’l ban cii cua nang. Cang lon, nang cang co nhleu moi quan hé
VvéGi ban gdi, va khéng con vao phong lam viéc ciia téi nhir triede. Béi thé ti rat hiém dip néi
chuyén voi con.

Nhiéu nam tréi qua, lai mét miia thu tré vé. Chiing téi dang sira soan hén 1é cho ¢é gdi Mini
ciia chiing t6i. Pdm cuwdi sé cir hanh trong mét dip 1é. Véi Mini, vé nha chong, c6 nghia la
dnh sdang cia ngéi nha ciing sé di theo, dé lai cha nang trong bong toi.

Buéi mai dy thdt twoi sang. Sau nhitng ngay mwa, khéng trung nhw da dwoc riva sach va dnh
sang mat troi trong nhuw dnh vang rong. Nhitng tuong gach cu ky ngoai duong pho cing sang
lén duwdi anh nang trong vat. Tir rang dong, nhitng héi coi di vang lén bao hiéu hon 1é. Moi
héi coi lam cho tim t6i rén rang muon moi, dong thoi ciing lam tang néi dau buon cua t6i
truée canh chia ly. Mini sé vé nha chong dém ay. Trong san, long che rop dat. Nhitng den
long va luc lac duoc treo khdp cdc phong va hién nha. Khdp noi nguoi ta voi vang héi ha. Téi
dang ngoi trong phong mot minh tu ly thi bong mét nguoi di vao 1¢ phép chao, va ditng truée
mdt téi. Pdy la Rahman, ngwoi Cabul dao no. Ban dau, t6i khéng nhdn ra ldo, vi ldo khong
mang bi, mang toc dai da dwoc hot cao, va vé cuwong trang nam xwa khong con nita. Nhung
khi ldo mim cwoi, toi lai nhan ra ngay.

- Ong vé liic nao thé, Rahman ?

Ldo Rahman dap:

- T6i duoc tha 16i qua.

Nhitng loi ay lam toi hoi choang. Toi chua bao gio noi chuyén voi mot nguoi ndo tung o y
da thwong dong logi. Long t6i dau nhéi khi nhé ra diéu nay, vi t6i nghi ngay dy sé tot hon néu
han ta dieng xudt hién.

- Hém nay nha cé viéc, va téi dang ban. C6 1€ 6ng cé thé dén vao mét dip khdc ching ?

Ldo lién quay di, nhung khi ra dén cira, ldo ngdp ngirng bdo:

- Thiea dng, ti c6 thé tham c6 bé mét lat ?

Ldo tin twong rang Mini van con bé xiu nhw ngdy xwa. Chdc ldo mwong twong cé bé sé chay
ra hon ho goi "ong Cabul, 6ng Cabul” nhw dao nao, va ho sé cwoi dua voi nhau nhu trudc.
Qua vy, ciing nhu nhiing ngay xwa, hom nay lao cung mang dén it ddu phung va nho kho goi
ky trong boc gidy. Nhitng thir dy khong biét lam thé ndo ldo kiém dwoc trong liic méi & tii vé.
Toi lap lai:

- Nha c6 viéc, dng khong thé gdp ai hém nay ca.

Ldo sa sam nét mdt, va nhin t6i véi vé thém muon sé phdn cua toi, dogn noi mot loi chuc tung
roi di ra. Téi hoi thiong hai, muén goi ldo tré vao. Nheng ldo da tw y quay tré lai, dén canh
t0i va noi:

- Thiea éng, téi da dem lai chit qua nay biéu c6 bé. Ong cé thé trao lai dim t6i ?

T6i nhdn géi qua, dinh trd tién, nhung éng ngan lai:

- Ong thét quy hod. Xin éng hdy nhé dén t6i la dii. Pimg cho t6i tién. Ong ¢6 mét ¢6 con gdi.
Téi ciing c6 mot bé gdi giong nhir thé ¢ qué nha. Téi nhé con téi, nén mang qua téi cho cé bé,
chir khéng phdai dé hong kiém chac gi dau.

Néi xong, ldo so tay vao tii trong, ldy ra mét manh gidy do déay, mé ra vudt thét thang bang
cd hai tay trén mat ban. Manh giay in hinh mot ban tay nho xiu. Khong phai mot buec anh, hay



birc hoa, ma chi la ddu mwc in mét tay bé con trén to gidy nhau nat. Hinh ban tay ciia con gdi
ldo, ldo dd luén mang theo bén trdi tim minh, tir khi ldo dén xir nay ban hang rong ndm nay
qua nam khac.

Mt t6i w6t dam. T6i quén rang ldo la mot nguwoi thwong du nghéo khé, con t6i €. O khong,
toi cb gi hon 1d0 ? L&o ciing la mét nguoi cha.

Ban tay in ciia cé bé con ldo & ving thwong du qué nha xa xam cia ldo, nhdc téi nhé dén con
toi. Toi cho goi ngay Mini vao. Co bé dang mac chiéc do cudi bang lua do, frang sirc kiéu c6
ddu, rut ré tién a"en bén toi. Nguoi Cabul dwong nhuw kinh ngac trudc sw xudt hién nay. Lao
khéng thé lam song lai tinh ban ngay trudc. Cuéi cung ldo mim cuoi:

- Co bé, co phai co sap vé nha 6ng nhac ddy khong ?

Bay gio thi Mini dd hiéu nghia danh tir ' ong nhac", nén khong tra loi, do mat ding trudc ldo,
voi ve e l¢ cua co6 dau moi. Toi nho cdi ngay ho gap nhau lan dau, va long t6i se lai. Khi con
101 tro vao nha trong, Rahman tho dai budn ba, ngoi phich trén san nha. C6 1€ ldo bong nhé
rang con gdi ldo cing phai lon lén nhiéu, torng thoi gian ldo xa qué. Ldo sé phai lam quen
VGi ¢6 bé tré lai. Chdc chén ldo khéng con gdp lai mdt cé bé nhir ngay lao tir gid ra di. Ngoai
ra, bzet ddu lai khong cé bao nhiéu chuyén xay dén cho nang sau muoi mady ndam xa cach.
Tiéng coi lai vang lén, anh mat troi diu cua mua thu lan khdp khong trung, Rahman ngoz trén
manh dat nay ma twong nhw thdy trude mdt mot mién niii khé can cia qué hwong. T6i ldy ra
mot xap bac, va bao:

- Rahman, hdy vé qué véi con gdi éng di. Cau nguyén cho cudc hanh ngé ciia cha con éng sé
dem lai cho con gdi téi nhiéu may man !Sau khi biéu ldo mén tién, t6i da giam bot nhiéu 16
lac, nhw khéng thé bt dién, ciing khéng thé muwdn ban nhac giip vui, va diéu nay lam nhiéu
ba that vong. Nheng véi t6i, budi hén 1é thit riec ré hon 1én, khi nghi rang ¢ mién ddt xa xam
kia, c6 mét nguoi cha biét tich tha phirong dang dweoc tré vé gap lai diva con gdi dau yéu.".

(Truyén ngan Rabindranath Tagore).
000

Tém lai, trong bai viét nay ching ta di duyét qua cudc doi _cung sy nghiép van chuong cua thi
hao Rabindranath Tagore, nguoi A chéau doat giai Nobel dau tién trén thé gidi, dé mo ngo sau
nay cho nhiéu nguoi A chau khac nbi got theo sau éng. Ong la nguoi da tai, da dién gobm
nhiéu lanh vuc khac nhau nhu: thi, van, kich, nhac, hoa, triét hoc, gido duc, ton giao, tranh
dau cho ddc lap, nhan quyén, cam thong gitta di biét Pong va Tay Phuong... Mot ngudi lam
nhiéu diéu nhu thé nay duoc su ngudng mo khap noi trén thé gisi, dién hinh tir Albert
Einstein ctia My Chau dén Winston Churchill ciia Au Chéu, va ho goi ong 13 vi nhan. That
qua khong ngoa. ROi chung ta cling xét qua nhiing ang tho hay tur bai tho "Tam Tinh Hién
Dang" dén bai van tiéu biéu "Long Cha". V6ingan ay y tuong cao dep vé nha tho mang tinh
yéu thuong cho nhan loai, hy vong bai viét da trinh bay dugc phan ndo trong cai bao la da tai
ctia Rabindranath Tagore, va mong rang diéu nay s€ gitip ich cho mét nhan quan day thién
cam va long ngudng mo cua ddc gia khi nghi vé tén ong.

‘ Trdn Cong Tir
(Xin dac biét gui tang quy anh Pao Vii Anh Hung, Mui Quy Bong va Ta Xuan Thac, Texas)



TRIEU PAI GUPTA, HOANG
PE HARSHAVARDHANA,
VA PHAT HOQC VIEN
NALANDA

Tran Tric-LAm

| - DAN NHAP

O Viét nam trong qua khir, xem ra s6 hoc gia vé lich sir, van hoc va tén gido ¢ Trung quic
thuc khé dong dao, nhét 1a tho van do1 Duong, Téng, Minh, Thanh nhung lai c6 rat it chuyén
gia khéao cuu vé van minh An-dd du dai da s dan chung Viét sung bai Phat Gido (PG), mot
t6n gido bat ngudn tir luu vuc séng Hang; dé tim hiéu xem nguyén do gi ma dao Phat bi tan
lyi & trén qué huong minh, hau tir d6 rat tia duoc nhiéu bai hoc hau chan hung tin tdm cho
Phat ttr.

Nhu chiing ta d biét lich sir va van minh An D¢ da timg dé lai dau 4n 16n cho nhan loai trong
cac sang tao Vé ton gido, hoc thudt, ngdn ngit, tdan hoc, y hoc, kién truc, thién van...; thé
nhung, lai glong nhu Trung Hoa, nhitng phat kién ctia ho khong dugc tmg dung trlet dé vao
thuc tién doi song nén sém bi mai mot, va bi k¥ thuat cua nguoi tay duong qua mat. Ngay ca
lich str cia An ciing khong hé duoc ghi lai rd nét chi vi ho qua quan tdm dén dao hoc huyén
bi, cho nén dat nudc nhiéu 1an bi ngoai xam cai trj. Nhiing nganh hoc thuét cua An chi méi
duoc hé théng hoa goi 1a An hoc (Indology) va truyén ba dudi thoi thuc dan Anh (1757-
1947). Hai ngudi dugc xem la cha dé ciia nganh hoc nay 1a William Jones (1746-1794) va
Charles Wilkins (1749-1836). Nam 1784, the Asiatic Society of Bengal (Hoc Hoi A dong ¢
Bengal) dugc thanh lap cung voi tap san Asiatic Researches da day manh nhimng nghién ctru,
sao luc va 4n hanh vé vin minh An.

O luc dia An, trong thoi dirc Phat Thich Ca con tai thé, da c6 kha nhiéu vua chua cac tiéu
qudc quanh song Hang réat sung bai PG va hd tro ting gia. Vé sau, ciing nho nhimg su ung ho
tich curc cua cac hoang dé limng danh cta dat Phat ndy ma PG d duoc truyén ba khap noi
trong va ngoai nudc An.

Str sach An va PG thuong ton vinh céc vi hoang dé Phat tir, khong nhiing da lam cho quéc gia
thém vi dai ma con dem lai cho PG nhiing giai doan phat trién ruc r&; d6 1a Ashoka Maurya
(269-227 TTL.), Menander | (173-130 TTL.), Kanishka | (100-164 TL), c4c vua cudi cua
triéu dai Gupta & thé ky thir 5 va Harshavardhana hay con goi 1a Harsha (606-647 TL).

Il - BANG TOM LUQC CAC MOC LICH SU

Chung t6i di timg dé cap dén cac vi hoang dé ho phap trudce (xin xem nhirng bai viét clia cling
tac gia trén cac websites PG); bai khao lugc nay xin noi vé cac vi vua cudi cua thoi dai Gupta
va hoang dé Harshavardhana cua triéu ké tiép; vé cac vi dai su da qua Tay Trdc chiém bai
cung tho1i; va nhitng lién hé cia ho voi Phat Hoc Vién Nalanda ndi danh. Dé ¢6 céi nhin khai



quat vé giai doan 4y, chung toi ¢4 tham khao va xin trinh bay bang d6i chiéu tom lugc cac

méc Lich Str An - Hoa cho dén thién nién ky dau TL dé quy doc gia tién theo doi:

Luu ¥: Nhing tén danh nhan dja Iy An vén bang tiéng Hindu, khi dugc ghi 4m theo chit Latin

thi c6 kha nhiéu cach viét, nén dé lan 1on.

NIEN KY
2700 TTL

1000 TTL

900 TTL
800 TTL

550 TTL
544 TTL
327 TTL

324 TTL

322 TTL

298 TTL
2712 TTL
180 TTL
173-130
TTL

145 TTL
58 TTL

30TTL

AN PO

Vian minh Harappa

Gidng Aryans tran vao thung

lting song Hang

Tran chién Mahabharata
Gibng Aryans tran dén vinh
Bengal.

Bit dau thoi dai Sir thi:
Mahabharata duoc két tap.

Két tap kinh Upanishads

Duc Phat nhap Niét Ban
Dai dé Alexander xam ling
An

Vua Chandragupta Maurya

danh bai vua Seleacus
Nicator

Triéu Mauryas khoi dau.
Chandragupta thiét lap dé
quéc dau tién cua An.

Bindusara l1én ng0i

Vua Ashoka tri vi

Tri€u dai Mauryas sup do
cua. TriéuSungas noi ti€p

Vua Menander (Milinda) 1ap

dé qubc Hy-An.

Vua xtr Chola xam l4n Tich
Lan (Ceylon)

Ky nguyén Krita-Malava-
Vikram

TRUNG QUOC

Thoi Tam Hoang, Ngii Dé:
Hoang Dé (Hién vién thi);
Thiéu Hiéu (Kim thién thi);
Chuyén Huc (Cao duong thi)
Nha Tay Chu.

Kinh Dich dugc bién tap

Vua Hiéu vuong nha Tay Chu

Vua Tuyén vuong; Vua U-
vuong va Bao Ty, Tay Chu

Thoi Xuan Thu (722 TTL - 481
TTL)

Vua Canh Vuong nha Dong
Chu

Thoi Chién Qubc 481 TTL -
221 TTL
Thoi Chién Québc 481 TTL -
221 TTL

Thoi Chién Qubc 481 TTL -
221 TTL

Thoi Chién Québc 481 TTL -
221 TTL

Thoi Chién Qubc 481 TTL -
221 TTL

Cuoi Tan So Han - Hué D¢, nha
Tay Han (hay Tién Han)

Tir Triéu cua Vi Hiu dén Han
Vii bé

Vua Canh DPé, nha Tién Han

Vua Tuyén D¢, Tién Han

Khoi dau cua triéu Satvahana Vua Thanh Dé, Tién Han

O xur Deccan



40 TL

S0 TL
78 TL

100 - 164
TL
320 TL

360 TL

380 TL

405 TL
(C6 chd
ghi 1a 399)
dén 414
415 TL

427 TL

440 TL

467 TL
476 TL

530 TL

606 TL
622 TL

629 TL

649 TL
672 TL

Nguoi Sakas cai tri thung
lting Indus va phia tay An
Toc Kushan hing manh dan
Khdi dau cua thoi ky Saka-
Kushana

Hoang dé Kanishka I va dé
quoc Kushan

Vua Chandra Gupta I lap
tricu Gupta

Vua Samudra Gupta xam
chiém dat bac va hau hét xtr
Deccan

Vua Chandra Gupta Il 1én

ngodi; Thoi dai hoang kim cua

nén van hoc phuc sinh An-
Gupta.

Pai su Phap hién (Fa-hein)
chiém bai Phat tich khap
vuong quoc Gupta.

Vua Kumara Gupta I 1én ng6i

Vua Kumara Gupta | cho

khoi cong xay dung Phat Hoc

Vién Nalanda.

Té Bodhidharma sinh & nam
An, xtr ciia vua Pallava

Skanda Gupta l1én ngoi
Nam sinh cta nha thién van
Aryabhatta

T6 Bodhidharma theo thuyén

dén Trung qudc, cip bén
Quang chau.
Harshavardhana lén ngoi

Bit dau triéu dai Hejira

Puong Tang Huyén Trang
(Huan Tsang) di An thinh
kinh

Vua Harshavardhana bang ha

Dai su Nghia Tinh (I-Tsing)
dén chiém bai & An.

Vua Quang Vil Pé, Pong Han
hay Hau Han

Vua Quang Vii Pé, Hau Han
Vua Chuong Dé, Hau Han

Tt vua Han Hoa dé dén vua
Hoan dé, Hau Han

Vua Nguyén B¢, nha Pong Tén

Vua Ai Dé, nha Pong Tan

Bic Triéu:
Vua An B¢, nha‘} Tép
Vua Dao Vo D¢, Bac Hau Nguy

Bic Tri?éu:’ ’
Vua An B¢, nha Tan
Vua Dao Vo D¢, Bac Hau Nguy

Vua Minh Nguyén D¢, Bic hau
Nguy

Vua Thai V5 Bé, Bic Hau
Nguy

Vua Thai Vo Dé, Bic Hau
Nguy

Vua Hién Vin, Bic Hau Nguy
Vua Thuan Dé, Nam Téng

Vua Tiét Man D¢, Bac: Hau
Nguy

Vua V3 Bé, Nam: Luong
Vua Vin Dé, nha Tuy

Cung dé Huyu, bi ép nhudng
ngdi cho Dai thira tudng Ly
Uyén, 1ap ra nha Duong
Vua Cao t6 Nha Puong

Vua Thai Ton, nha Puong
Vua DPuong Cao Ton, Vi Hau
Tac Thién



711 TL  Muhammad Bin Qasim xdm Vua Du¢ ton, nha Duong
lang xur Sind
892 TL  Khai dau cua triéu Chalukyas Vua Chiéu ton, nha Puong

¢ phia dong

985 TL  Triéu Chola: Vua Rajaraja ~ Vua Thai ton, nha Tong
dang quang

1001 TL  Sultan Mahummad danh bai  Vua Chan ton, Nha Téng
Jaipal

Qua ban tém lugc ddi chiéu trén, ta nhan théy c6 hai triéu dai huy hoang cua An d3 duoc thiét
1ap boi hai vi vua ciing tén nhung cach nhau dén gan 8 thé ky, 1a Chandragupta 1ap ra triéu dai
Maurya ¢ TK thu 4 TTL (324-180 TTL), va vua Chandragupta I sang lap ra thoi dai Gupta
(320-540) ¢ TK thu 4 TL.

Véi tén vi vua sau dung ra phai viét 1a Chandra Gupta 1.

Co vai tac gia da gom Hoang dé Harsavardhana vao v&i giong ho Gupta, c6 noi lai con viét 1a
Harsavardhana Gupta. Diéu nay khong ding voi lich st boi vi thoi dai Gupta huy hoang da
cham dut vao cubi thé ky tht 5, va triéu dai ciia Harsavardhana moi xuét hién ¢ dau thé ky
thtr 7.

111 - THOT PAI GUPTA (320 - 550)
A. Su Thinh Suy

Dai su Nghia Tinh dén An vao khoang nam 672, sau HT Huyén Trang dén hon 40 nam, va da
nghe noi dén danh hiéu vua 'Maharaja Sri-Gupta' ciia vuong qudc Magadha xay mot tang vién
gan Mrigasikhavana khoang '500 nam trudc' cho nhitng vi su chiém bai dén tur Trung quoc
tam tra. Cac hoc gid vé sau khong ddi chiéu duge véi lich sir An, va ho cho rang Nghia Tinh
chi phong doan theo cam quan ton giao ma thoi. Nhung ngay nay nguoi ta da chirng minh
dugc d6 1a thoi dai Gupta dwa vao bd Bhagwatam. Dong Gupta khai dau tir xtr Bengal, theo
céc ghi cht tai ngdi thap "Varendra Mrigashihavan Stupa" trén d6i ¢ Nepal, rdi sau do tro
thanh tiéu vuong tir xtr Prayaga, Pong Uttar Pradesh, bay gio 1a Allahabad tir ndm 240 TL.

Vi tiéu vuong dau tién 1a Sri-Gupta khoang tir 240-280 TL. Ban bia ky bang dong & Poona
(gan Bombay bay gio) do cong chiia Prabhavati Gupta (con gai cia Chandragupta-II vé sau)
ghi rang Sri-Gupta 1a Adhiraja cia Gupta. Vua ké vi 1a Ghatotkacha (280-319) ma bia ky
cling con co truy hiéu 1a Pai vuong (Maharaja). Dén triéu tht ba, khoang nim 320 vua
Chandra Gupta I (320-335) dua vao hon nhan véi cong chiia Kumaradevi dong Licchavi xur
Magadha (Ma-Kiét-Da) da lam cho lanh thd banh truéng thém; xung la Dai dé
(maharajadhiraja). Ké tir d6 cac triéu dai Gupta moéi trd nén vé vang, va lich sit An ghi vé thoi
dai Gupta chi ké tir day.




Kumardevi va Chandragupta I trén
dong tién vang do vua con la
Samudragupta cho duc

Khi vua Samudra Gupta (335-375) ké vi thi dén nim 360 kinh d6 duoc doi vé thanh Hoa thi
(Pataliputra), tire Patna bay gio. Su lidu vé ong dé duoc bia ky ¢ Allahabad do Harisena ghi
va trong k¥ su ctia Pai su Huyén Trang. Dudi triéu nay lanh thé lai con dugc mé rong thém
tur luu vuce song Hang den tay, trung va dong An cung cac hai dao sau khi thau tom hon 20
tiéu qudc khac. Nhiéu tiéu vuong 1an bang phai triéu cong dé dugc bao ho, xa mai dén tan
Tich Lan (Sinhala hay Sri Lanka). Sau khi toan tri vua Samudragupta 1am 18 té ngwra chién
Ashwamedha Yagna, mot phong tuc hiém théy, va cho duc tién vang luu hanh trén do khéc lai
nhimg chién cu va nhac cy da timg xtr dung trong triéu. Viéc dtc tién vang, triéu Samudra
Gupta dd mo phong theo kiéu cach cta dé quoc Kushan trude d6. Thoi dai Kushan da dac
chuan muec tién vang 8 gram goi 1a dinara, bat ngudn tir tién vang La-ma Denarius Aurius.

Mt trai 1a Nir than
Ambika (Durga)

Vua Samudragupta dang gay Mt trai: Nit than Thinh
huyén cam vuong Shri-Laxmi

Duéi triéu 6ng, Ba-la-mon gido (BLM) chiém uu thé vi 6ng thd than Vishnu (Vaishnava). Vi
vay cac thanh tich PG, ngoai trir Nalanda va Sanchi, theo Dai su Phap Hién thi B6 dé dao
trang (Bodhgaya), Ca ty la vé (Kapilavastu) va Cau- thi-na (Kusinagara) con bi hoang phé.
Vo giita thé ky tht IV, nhiéu tang si tir xa dén chiém bai B6 dé dao trang khong c6 noi ta
tac; vua xtr Tich Lan 13 Sri-Meghavarman da cho st thdn mang pham vat dén dang ting vua
Samudra Gupta dé xin duoc xay dung mot ngdi chua tai B6-dé Pao trang (‘Bodh-Gaya') va da
duoc tan thanh.

Vua Rama Gupta (375 380) tai vi chang duoc bao lau. Truyén st 'Devichandraguptam' ké
rang trong cudc vién chinh ddnh xir Malwa nha vua bi bai trn va bi vua SakaSatrap (hau du¢
ctia dan Scythian) bat song. Dé dugc tha vé nha vua dong ¥ s& dem trao hoang hau
Dhruvadevi cho SakaSatrap. Piéu nay 1am ngudi em trai tirc gidn xin gia trang lam hoang hau
dé dén khi vao duoc doanh trai dich quan lién giét chét SakaSatrap, sap nhap Malwa va con
gilt duoc thanh danh ciia Gupta. Do d6 6ng hoang d¢ dugc vinh danh la Shakari hay



Sahasanka (K¢ gié’,t dugc Shakas). Di nhién dan chiing ting hg va hoang hau cam kich nén vua
Rama Gupta bi phé bo, nhuong ngdi cho em.

Dua theo céc bia da & Mathura va Bilsad, ngudi ta biét duoc kha nhiéu chi tiét vé vua
Chandra Gupta Il (380-414). Sau khi 1én ng6i, ong da diét cac tiéu vuong Gujarat, Saurashtra
va ving Bengal dé mé mang thém bo ¢di. Ong con lién minh voi x@ Naga qua hon nhén voi
cong chua Kubernaga; va v6i dong xtr Vakataka (d6ng bang Deccan) bang cach ga con géi 1a
Prabhavati Gupta cho vua Rudrasena II vao nam 390. Chinh cong chta Prabhavati Gupta nay
da cho ghi lai bia ky bang dong ¢ Poona ké & trén vé gia pha dong ho minh. Chién thang quan
su vi dai nhit cia ong la da chiém duoc xt Saurashtra (nay la Maharashtra) canh bién A-rép,
mo rOng thuong mai hang hai qua phia tdy An.

Ong duoc ton vinh 1a Thai Duong Anh Hung (Vikramaditya: Sun of Valour), vi 6ng 14 vi vua
ndi bac nhat cua thoi dai Gupta, nhung 6ng lai con dugc ca tung vé nhimng thanh tyu vin
chuong, hoc thuat hon 14 quan su, boi dudi triéu 6ng, moi nganh vin chuong hoc thuat, nhat
1a dao hoc ca Veda va Phét phap, y hoc, thu-y hoc, toan hoc va thién van hoc cua An c6 mot
budc nhay vot xan lan ma st sach vé sau tan duong 1a thoi dai phuc hung ciia vin hoc An.
Triéu 6ng con dugc ruc rd thém boi ¢o su trg giup ciia nhom van hao 9 ngudi danh tiéng
(navaratna); trong sO d6 c6 Kalidasa bat tir ciia nén vin hoc An. Ngoai vuwong hiéu
Vikramaditya, triéu dai cua ong con duogc goi thém la Narendrachandra, Simhachandra,
Narendra Simha, Vikrama Devaraja, Devagupta and Devasri.

Duéi triéu dai nay co Dai su Phap Hién (Fa-Hsien) tu Trung qudc da dén chiém bai cac Phat
tich va da tham viéng khap d€ quoc Gupta dudi trieu vua Chandra Gupta II tir 401 (c6 sach
ghi 1a 399) dén 410, va ghi lai nhi€u ky su trong bd 'Phat Qudc Ky'.

Vua ké 1a Kumara Gupta | (414-455) con c6 nhiéu vuong hiéu khac 1a Sri Mahendra, Ajita
Mahendra, Sima Mahendra, Asvamedha Mahendra, Mahendra Karma, Mahendra Kalpa, Sri
Mahendra Simha, Mahendra Kumar, Mahendra Aditya vv. Ong ke thira mot dé qudc rong 16m,
va c6 cong giit cho nd dugc toan ven. Dudi triéu ong xa hoi An van con ¢ hoi cuc thinh phon
vinh; sy bao dung ton giao co phan rong rai hon. Triéu 6ng con luu lai dén nay 14 loai tién
vang ddc trung, va vé sau co ca tién bac miéu ta 6ng vira 1a manh tudng, vira 1a nhac si vv..
Ong con vang danh noi bat 1a vi vua cho xay dung Vién Phat Hoc ndi tiéng thé gisi Nalanda
mot cach bé thé vi dai. Ong c6 hai nguoi con trai 1a Skandagupta (con véi hoang hau Devaki)
va Purugupta (con véi hoang hau Ananthadevi). Vao cudi triéu éng c¢6 quan Pushyamitra n6i
loan ¢ thung liing Narmada de doa triéu dinh.




Tién vang triéu Kumara Gupta _ Mat trai hinh nir
| (414-455) v6i hinh nha vua thanNimbate, tugng trung
dang ha ho cho song Hang

Dén thoi vua Skanda Gupta (455-467), theo bia ky Bilsad va Bhitari, dugc xem 1a vi vua cudi
cua thoi dai Gupta huy hoang, vi tuy 6ng danh bai dugc quan Pushyamitra, nhung ro Hung
(Hephthalites - ma sir An goi 1a Huna) tir viing tay béc lién tuc tran xuong uy hlep dén ca Hoa
thi thanh. Theo bia ky Kahaum thi ong d3 diét dugc hang tram tiéu vuong (?) ké ca rg Hung
bi 6ng danh bai ¢ thung liing Aryavarta nim 467. Ong ciing rat bao dung voi da ton gidgo. Khi
ong mat thi dé qudc Gupta d3 bat dau suy yéu.

Skanda Gupta (455-467)

Vua Pura Gupta (467-472) thay anh 1én ng6i thi da gia nén tri vi chi ¢6 5 nam thi mat. Con
trai ctia ong voi hoang hau Shri Vinayadevi [én thay.

Pén triéu vua Narasimha Gupta (472-476) thi thoi dai Gupta d bat dau suy yéu. C6 luc An
lai con phai cbng 18 vat cho vua Hung nd dé cau hoa. Nhung khi nghe tin vua Hung no
Mihirakula, d6ng d6 & Malwa man tay bic, ra 1énh sat hai ting si PG, hay diét ting vién, d6t
bo kinh sach ¢ vung Ngii Ha, vua Narasimha Gupta lién déng cira bién gidi va khong hién
cdng nira. Mihirakula ttrc gidn kéo quén tdn cong kinh d6 Hoa thi Thanh cia Magadha va truy
dudi Narasimha dén tan vinh Bengal. Trén duong hanh quan Mihirakula da triit gian 1én céc
tang tin @6 PG, d4 man tan sat nhimg nguoi khong tron thoat dugc va da huy diét PHV
Nalanda 1an dau tién. [Heras, A Note on the Excavations at Nalanda and its History,
J.B.B.R.AS., I, N. S, p. 215-216.] Nhung sau d6 quan cua Narasimha Gupta da phan cong va
danh bai dugc Mihirakula va dudi ro Hung nd veé tn vung Shakala (Sialkot, Kashmir ngay
nay).

Sy xam ling ciia Hung nd da nhanh chéng dua tridu dai Gupta dén chd sup d6 vi da kéo theo
sy xam nhap b at cia dan cac bo lac bién cuong tir Trung A, cong thém kinh té An bj suy
thoai tram trong do mat quyén kiém séat duong to lua, con duong thuong mai huyét mach.
Diéu dang luu y ¢ ddy 1a hau du¢ cua dan Hung nd von chay thoat dugc vé man Kashmir da
dan thich Gmg véi x4 hoi va nén van hoa méi dé sau niy bién dang thanh gidng Rajputs.

Vua ke vi la Kumara Gupta-II (476-477) khong luu lai duoc thanh tich gi. Thoi gian tri vi cua
ba trleu sau ndy qua ngan tong cdng chi khoang 10 nim nén sir liéu hiém hoi. Va o day viéc
truyén thira cac ngdi vua ciing khong duoc ghi lai rd rang. Xt Magadha ctr suy yéu dan va ndi
loan ctr xay ra mai. Theo bia ky Apshad & Adityasena thi vua vua Kumara Gupta II, r6i vua




Damodara Gupta da danh bai dugc ke phan loan Isanavarman - mt diing tudng da tung co
cong danh dudi quan Andhra, Sulika, Gauda va rg Hung, da dugc vinh danh trén bia ky
Haraha. V¢ sau vua Mahasena Gupta lai con dep duoc quan phién loan Susthivarman.

Nguoi ta duoc biét thém tén 14 vi vua ndi tiép nhau trong vong hon nira thé ky 1a Budha
Gupta (477-495), Tathagata Gupta, Krishna Gupta, Harsha Gupta, Jivita Gupta-I, Kumara
Gupta-111, Damodara Gupta, Mahasena Gupta, Madhava Gupta and Deva Gupta-II,
Adityasena, Deva Gupta-111, Jiva Gupta-III. C4c triéu nay ciing chang luu lai cong trang gi vé
vang ca cho dén vi vua cudi 12 Vishnu Gupta thi thoi dai Gupta chdm dit khoang 550.

Sau khi tho1 dai Gupta suy sup thi cac thé lyc nodi bo tranh nhau ngodi ba vuong trong mot thoi
gian kha dai. Trong d6 dang ké 1a Valabhi, Gujarata, Nandipuri, Maukhari ctia x&t Magadha,
tiéu vuong hau Guptas & Malwa canh Magadha, cac x&t Bengal, Nepal, va Kamarupa trong
thung lling Assam.

DPén dau thé ky tht 7, cac thé luc dbi khang rdt lai gom vao trong tay cta hai dong ho dang ké
1a Shashanka vua cua xur Gauda (Ha Bengal) sau khi chiém duoc xr Orissa lién sap nhip phan
16n 1anh tho trong thung ling song Hang; va dong ho Puspabhukti ¢ ving bic Delhi dang
hung manh; mai dén thoi vua Harsavardhana méi thong tri duoc thién ha.

B. Di san cua thoi dai Gupta

Ngay nay nguoi ta biét nhiéu vé thoi dai nay dua vao ddng tién ¢, bia ky, dén dai, va cac tac
pham cb van Sanskrit. Tuy 1anh tho ctia An dudi tridu dai nay khong rong 16n bang vao thoi
Maurya va dong Gupta keo dai duge 200 nam, nhung néi chung da duge cac nha sir hoc xem
1a thoi dai c6 dién hoang kim cua nudc An. Cac nganh van hoc, ngh¢ thuat, y hoc, thién van,
toan hoc, kién trac, dao hoc va triét hoc cua An khai sic; kinh té sung man nén cac do thi
duoc phat trién va giau co.

Tuong Btrc Phat vao thoi Gupta, TK thu 5.

Tuong ty nhiéu thot dai trudc, cac tién vuong thi theo dao BLM gido nhung dén cac triéu sau
thi sung bai va ho trg PG. Vua Kumara Gupta I da cho xay dung va bao h cho PHV Nalanda.
R61 v€ sau vua Narasimha Gupta da nhuong ngo6i cho con ma vao Nalanda lam tang si. BLM


http://en.wikipedia.org/wiki/Image:MathuraBuddhaHead.JPG/oHead%20of%20a%20Buddha,%20Gupta%20period,%206th%20century.

gido va PG hinh nhu ¢6 sy pha tron dudi thoi nay. Du vay, xa hoi An dudi thoi Gupta ban dau
van con ning vé voi né nép trat tu theo dang cap phan biét cua Ba-la-mon giéo.

Du6i thoi Gupta van chuong Sanskrit dat dén cao diém; van hoc PG thuong dugc viét bang
Pali trudc day déu duge dich ra Sanskrit; hai muoi tim hang dong cua cac tang si 6 Ajanta voi
nhirng bich hoa tuyét tac day sang tao linh dong cling dugc tao ra. Ajanta nam ¢ phia tay
Maharashtra, mot phan cua vuong qudc Vakataka dong minh véi Gupta. Nghé thuét va van
hoc PG ciing dat dén tuyét dinh dudi thoi nay qua nhing 16 my ngh¢ danh tiéng Mathura va
Sarnath, va tir 46 lan tran sang cac hai dao DNA va Mién-dién, Xiém-la, Thuy chan lap, Lao
va Lam Ap. Kién tric dén dai, diéu khic va luyén kim dat dén mot nghé thuat rat cao. Truy sat
& Meharulli, Delhi - ma nhiéu hoc gia cho 1a do vua Chandra Gupta II cho dung 1én - di dén
nay da hon 16 thé ky van con dtng tro tro khong ri sét. Thé nhung dén nay nhitng dén dai xay
dung vao thoi ndy nhu Vaishnavite Tigawa ¢ Jabalpur vao nam 415, ng6i khac & Deogarhnear
Jhansi xay ndm 510, va Bhita & bang Uttar Pradesh hau hét déu hoang tan do nat.

Nhiéu vin hao, thi gia, luadn gia dao si tror danh nhu Harishena, Vasubandhu (Thé Than),
Asangha (V6 Trr), Kalidasa, Dandi, Visakhadatta, Shudraka, va Bharavi cling xuét hién vao
thoi nay. Nhimg kinh s¢ (shastras), truyén thuyét luan (puranas) ton giao noi tiéng ciing déu
dugc sang tac, ké ca cudn kinh vé nghé thuat yéu duong ndi danh 'Kama Sutra'. Nha tho
Sanskrit vi dai Kalidasa ctia An véi hai tac pham Meghdoot va Kumarsanhita ciing da phuc
vu duéi triéu Chandra Gupta II.

Riéng vé toan hoc, Varahamihira da dua ra khai niém vé sd 1¢, vo cuc trong khao luan
'Bhrihatasamhita'. Dong thoi biéu hién ctia con s tir 1 dén s6 9, va s6 'khong' (zero: 1dy tir
dau hiéu vong tron '0' vién mén tuong trung cho phap khéng cia PG) da duoc phat kién vao
thoi nay, ma vé sau ngudi A-rip truyén qua phuong tiy da dan thay thé hé thong sb cta La-
ma.

Céc nha thién van Aryabhatta ¢ kham pha ra s6 pi va da chimg minh dugc qua dat c6 hinh
tron vao nam 499. Ho ciling da tinh (ju:()c lich theo mat tro1 ¢6 365.358 ngay va su chuyén dich
cua cac hanh tinh mét cach tuong doi chinh xac.

IV - TRIEU PAI HARSHAVARDHANA (606-647)
A. Su Thinh Suy

Triéu dai Harshavardhana hay goi tat 1a Harsha - cling khoang thoi gian gitra cubi trleu Tuy
va dau triéu Pudng bén Trung qudc - duge xem nhu triéu dai vimg chic sau cac triéu Gupta.
Thoi 6ng dd duoc biét dén nhiéu nho dai su Huyén Trang (Hiuen Tsang) ghi lai trong b 'Tay
vuc ky' khi ngai sang Tay trac thinh kinh tur 629 - 645; nho tir cac cong van cua Trung qudc;
tir cac dong tién c6 va bia ky; tir cac bai viét cia cac danh nhan duong thot va nhit 1a nho tac
pham Harshacharita (Nhitng thanh tich cta vua Harsa) do thi hdo trong triéu tén 1a Banabhatta
da ghi chép lai nhicu chi tiét bang tiéng Sanskrit ké ca phan thiéu thoi cua nha vua.
Harshacharita 1a cuén sach dau tién viét vé danh nhan lich sir An. Ong con 12 tac gia ctia cudn
Kadambini dugc xem nhu mét vién ngoc qui cua nén van hoc Sanskrit.

Nhu da noi ¢ trén, sau thoi ky nhiéu nhuong hau Gupta dén dau thé ky thir 7, dong ho
Pushabhukti tré nén mot thé luc 16n manh & An v6i vua Prabhakaravardhana cai tri xr
Thaneshwar. Con gai ciia Prabhakaravardhana tén 1a Rajyasri va cling la chi cua



Harshavardhana dugc ga cho vua Grahavarman cua xtr Maukhari c6 kinh d6 & Kannauj. Lic
bay gio PG van con thinh hanh trong ving, va tin 6 BLM gido va Ky na giao thuong van
chung song hoa hop. Tuy vay trong chuong 7 cua cubn Harshacharita ctia Banabhatta da cho
thay ludn c6 sy tranh chap am i giira cac gidi ting 1ir cia BLM va PG. Banabhatta viét "khong
co mot Parasari (nha sw do vang) nao wa thich tang st Ba-la-moén, nhung cac tang cua 17
phdi khdc nhau déu séng dung hoa.” [Agrawala 1969: 225].

Sau khi vua Prabhakaravardhana mét nam 605; vua Deva Gupta xir Malwa (c6 1€ 1a hau dué
xa cua thoi Gupta cii) tAn cong va giét chét vua Grahavarman va ha nguc hoang héu Rajyasri.
Vua Rajyavardhan, 13 anh ca ctia Rajyasri va Harshavardhana lién kéo quan tin cong Malwa
dé tra thu va danh bai duoc Deva Gupta. Biy gio vua Shashanka cua xtr Gauda, vén da 4m
muu lién minh cung Deva Gupta, dén gap Rajyavardhan gia lam trung gian giang hoa va thira
co ha sat Rajyavardhan rdi chiém déng Kannauj.

Shashanka 13 tin @ BLM gido - Saivites - rat thinh hanh & phia nam An. Khi Shashanka
chiém thanh Kannauj thi dan chiing Phat tir khong tng ho va con chdng d6i nén Shashanka da
ra tay dan ap va tan sat rat nhiéu tin d6 PG [Sharma 1970: 245]. Vi thé khi Harshavardhana
ct quan tai chiém, quan chung Phat tir trong kinh d6 da dong ndi day tiép tay ung ho nén
chién dich chéng thanh cong, va Harshavardhana di danh dudi Shashanka vé c6 thi mot vung

nho & Orissa doc bo bién vinh Bengal. Trén duong thdo chay quan ctia Shashanka con dot pha
PHV Nalanda.

Diéu nay da duoc Huyén Trang ghi lai trong cudn 'Tay Vuc Ky'; va cudn bién nién st PG,
The Arya Manju Sri Mulakalpa, ciing m6 ta Shashanka la mét 6ng vua tan ac. Theo truyén
thuyet thi vua Shashanka da cudng doat mot dién tho Phat o B bé bao Trang (Bodhgaya)
r0i cho dyng mot Shivalinga thay thé. Thuc té vé sau cho thay chuyén ay khong hé xay ra; vi
vao ndm 1234 c6 vi su Tay tang tén la Dharmaswamin dén viéng thanh dja da kham pha ra
rang tuong Phat da dugc xdy tuong che kin dé khoi bi quan dao Hoi xam lang phé hiy. Tuy
vay ngudi Hoi tiép tuc dan ap PG va nuong tay véi BLM gido nén PG bj tan lyi va ngoi dén
bi hoang phé cho mai dén nam 1590, quan cai tri dia phuong lai giao quyén quan tri ngdi dén
cho nguoi Shaivite Mahant. Nhung gan day ngdi dén da dugc chuyén lai cho PG va di duoc
trong coi bo1 mdt uy ban BLM va PG.

Ciing theo truyén thuyét thi Shashanka da huy diét cac thanh tich, quéng ca tang da co in dau
chén Dirc Phét xu6ng séng, hoac d6n nga cay B dé co thu ¢ B6 dé Pao trang. Nhung roi nho
c0 phep la nén tang da tro vé chd cii va mot cdy b dé to 16n khac dugc moc ra tu nhya cay ct
da bi dén. [Theo 'Tdy Viee Ky' - Elst 1992]. Nhung c6 I& cac chuyén & ay chang hé xay ra. Tang
da c6 ddu chan Phat nay von da duoc Dai su Phap Hién nhic dén khi ngai ghé qua O trudong
(Udynana) bac bd Thién tric. Ngal viét trong 'Phat Qubc Ky'": "Phdt dé ddu chan lai ¢ day,_

va dau chédn dy thdy dai hay ngdn la tity tdm niém cia nguoi nhin. Ddiu chan dy hién nay van
con nhir vdy. Lai ¢6 vién da Phdt phoi y, ¢6 ché Phdt héa dg rong dit, tdt ca hién nay vain con.
Vién da Phdt phoi y thi cao 1 truong 4 thudc, rong chirng 2 trieong, mét bén bang phang.”



Tién c6 hinh HD Harshavardhana

Sau khi th:’fmg tran, Harshavardhana lién thay anh Ién lam vua vtra luc 16 tuéj, roi doi kinh d6
tir Thaneshwar dén Kannauj va tir do6 da banh trudong dat dai toan ving bac An. Nam 612, éng
da cai tri mQt vung rong 16n bao gom Punjab, mién dong x{r Rajasthan, thung liing Hang Ha,
mot phan Bihar va Bengal cho dén x{r Assam; ngoai trir viing ty va nam An.

Nim 620 Harshavardhana dem quan xam lan cc xt & phia nam An nhung bi vua Pulakesin II
ctia xir Chalukya phia bac Mysore ngin chan; va dng ciing khéng thau tom duoc cc xir
Valabhl, Nandipurl, Kashmir, Gujarat va Sind ¢ phia tdy, nhu dudi thoi Gupta. Riéng ¢ phia
d6ng thi tir khi ddi thi 1a vua Shashanka mat vao nam 636 thi khéng con mét su chéng cu nao
dang ké.

Hoang dé Harshavardhana 1a mot nha 1anh dao c6 tai ngoai giao giéi ndi danh khip ving. Vua
Bhaskravarman cua xir Kamarupa (Assam) tuy theo dao Ba-la-mon nhung da lién minh chat
ché voi ong danh dudi dugc Shashanka va con giap cho sy chinh phuc thién ha thém thuan
loi. Harshavardhana ciing d duy tri moi quan hé mat thiét vdi nha Puong ¢ Trung qudc, va
vua Puong Thai Tén cling d3 goi nhiéu doan st gia dén tham vua Harsa.

Vua Harshavardhana rat can man trong viéc cai tri vuong quoc rong 16n ¢ bac An Ong dich
than quan xuyén viéc nudc va ddc thuc cic quan cai tri dudi triéu. Ong dit cac tiéu vuong
thudc hoang gia cai tri cac x( nho. Str An ghi nhan vé ong nhu mot minh quan, ¢o tai quén sy
nhu Samudra Gupta va chinh tri cung dao dirc nhu Ashoka. Ong con 1a mét thi si va nha uyén
bac. Ong con duge nhic dén nhu 1a tac gia cua ba bo kich tho viét bang tiéng Sanskrit 1a
Ratnavall, Priyadarshika, va Nagananda, ma cudn sau chtra dung nhiéu tu tuong PG.

Vua Harshavardhana rat sung kinh PG, dong thoi bao dung vai cac ton giao khac. Sy thuc
hanh tin ngudng cua tin d6 PG va BLM gi4o van tiép tuc pha tron 1an nhau trong viéc tho
ciing da than nhu dudi thoi Gupta. Vua Harshavardhana ciing thuong mo dai thi dan nhu cac
vua cudi ctia thoi Gupta (ma theo ban dich tir Han ngit cuia HT Tri Quang theo cuén 'Cao ting
Phap Hién' thi goi 12 'ban gia viét'). Nha vua m¢ dai hoi mdi 5 nim & Prayag dé ong b thi tai
vét cho dan chiing va cau nguyén than linh cua cc ton gido. "Khi mé dai hi thi moi chw ting
moi noi cung dén van tdp. Van tdp roi ché ngoi chw tang diroc trd‘n thiét, treo lya, treo co va
cam long. Lai lam hoa sen bang vang bang bac ddt sau ché ngéi chw tang, trdi lén trén ché
ngoi dy nhitng tam toa cu sach sé. Quoc viwong ciing dwong diing phép trong I thang, 2 thang
hay 3 thang, va phan nhiéu cir hanh vao mia xudn. Cing du’ong roi, quoc vuong lai khuyén
khich quan than cing duong trong 1 ngay 2 ngay cho dén 7 ngay. Sau dé quoc vieong dem
ngua cua minh cho trong than cudi, lai dem lya trang, moi thir qui gid, va nhiing vat dung
can dung cua chu tang, cung quan than phdt nguyén ciing dwong chuw ting, réi xin chir ting
ma chugc lai nhitng thwr qui gia."



Duéi triéu Harshavardhana, Kannauyj tré nén mot trung tdm dao hoc quan trong va da duogc
xay dung to 16n va phon thinh ngang tam cd voi Hoa thi thanh (Patilaputra) cua thoi Gupta va
Ashoka.

Canh HP Harshavardhana cung nghinh Pai sw Huyén Trang

Niam 643 dé don tiép dai sy Huyén Trang dén hanh huong thinh kinh Phat tir Trung quéc, vua
Harshavardhana di t6 chirc mot cudce dai hoi lién ton rat trang trong kéo dai khdang hai thang
gdm céc cao tang cua BLM gido, PG va Ky na gido va su c6 mit cia cac tiéu vuong khac nhu
vua Bhaskaravarman cta x&t Kamrupa (Assam) va vua Dhuvabhatti x(r Vallabhi dé nghe dai
su Huyén Trang thuyét phap va dé cung nhau trao doi dao hoc.

Sau Kannauj, Huyen Trang con dugc dua dén bo séng Hang (Ganga), Yamuna va Saraswati
dé tiép tuc hoang phap. Sau nhiéu lan tiép xuc véi Huyén Trang, vua Harshavardhana rit tin
ngudng dai thira. Vao thoi gian Huyén Trang dugc vua Harshavardhana tiép don trong vong
thi khi tang 1it BLM gido khong méy hai long, va dd 4m muu ha bé Harshavardhana. Khi co
muu bj bai 16, vua Harshavardhana d3 day 500 ngudi BLM ra bién cuong.

Pau nim 644, Huyén Trang vuot 6ng Indus dé tré vé Trung qubc sau 10 nam luu lai ¢ An. Ba
nam sau thi vua Harshavardhana bi giét va thém mdgt doan st ruc r& cia An D0 két thuc.

Ong mat nam 647, tho dugc 57 tudi. Sau khi ong mat, lai khong c6 ngudi ké vi nén vuong
quéc bic An lai roi vao hdn loan nhiéu nhuong vi néi bo tranh danh quyén Iuc. Vua
Narasinghavarman, mdt tiéu vuong cua xir Kanchi tré nén hung manh, va vua Bhaskravarman
ctia xir Kamarupa (Assam) thau tom dét dai xwa von thudc vua Harshavardhana.

Mit khac khéi ting 1t BLM khi thay dé quoc cua Harshavardhana bi tan ra lién cau két voi
dan Rajputs ¢ bién cuong xam lang An dé "tdi Idp vai tro chinh tri toi cao & Aryavrata sau
khi nha vua mdt"” nhu Havel da viét. [E.B.Havell, History of Aryan Rule in India, p. 217,
Quoted by Swami Dharma Teertha, p. 118]. Theo truyén thuyét (Puranas) thi dan Rajputs
von 13 hau dué ctia Hung né lai dugc BLM thu phuc bién chung thanh giai cip Kshatriya, tirc
giai cap vuong tudng dé phuc vu cho quyén loi ctia ho va ca hai phia cting huéng loi.

Nhung dén nim 724 tac khoang dau thé ky thir 8 thi quan Hbi (Turkic Muslim) da chiém
duoc dat Sind, ving Vlen tay dat An, va trd thanh mbi de doa vé sau cho sy an nguy cua An.
Nhiéu bia ky cta céc tiéu vuong & phia tdy di ghi lai nhung cudc chong cac lan song xam
lang cua "dan mleccha", c6 noi khac ghi "dan yavana" (chi dan A rap). Tur sau triéu dai cua
Harshavardhana khong con c6 tridu ndo ctia An oai hing ca nén den ndm 1193, quan Hoi dudi
su lanh dao ctia Bakhtiyar Khalji d& xam ling thanh cong va dit nén thong tri trén dat An.

V - PHAT HQC VIEN NALANDA:



A - Lich st

Nalanda ndm khoang 90 km huéng dong nam cta Hoa thi thanh (Pataliputra), 62 km vé
huéng dong bic ciia B6-dé Pao trang (Bodh-Gaya), ¢ dién tich udc khoang 166 b hudng
bic-nam va 800 b hudng dong tay; thudc bang Bihar ngdy nay (ma xua kia c6 tén 1a
Magadha - Ma-kiét-da). Nguyén ngit ctia Bihar la ttr Vihara (x{r chua); va Nalanda c6 nghia 1a
noi trao truyén chanh phap (nalam: hoa sen; da: ban bb. G An hoa sen tugng trung cho chanh
phap).

K hi Dc Phat con tai thé, Ngai da
hiéu lan ghé tham Nalanda va
huyét phap & Vuon Xoai Pavarika
-+ =B (the Mango Grove of Pavarika).

=~ 5 JlMahavira, gido chu Ky na gido

Biy gio Nalanda 13 mot lang nho,

2 Bnoi sinh truong va cling 1a noi tur
ran ctia Ngai X4 Loi Phét
(Sariputra). Hoang dé Ashoka ciing
da dén chiém bai va cho xay thap
tho xa loi cua Ngai Xa Loi Phét va
mot ting-gid-lam (sangharama) dau tién & day. Chinh ngbi dai thap nay v€ sau tr¢ thanh ciu
trdc trung tam bleu tugng cta Phat Hoc Vién (PHV) Nalanda. Nhiéu dai luan su n6i danh cua
PG ciing timg xuat than & PHV nay nhu Nagarjuna (Long Tho), twong truyén ngai ra doi vao
nam 150, va da dugc lam sa-di luc 7 tudi & Nalanda; Dinnaga (Tran Na - con goi 1a Pong Thu
hay Vuc Long), to ctia phai 'Tan Nhan Minh', tac gia bo 'Nhan Minh Chanh Ly Mén Luan'
(Nyayamukha): nguong ctra ctia luan 1y vv...

Nhung Nalanda d3 dugc x4y dung qui mé to 16n va trd thanh mot trung tdm cao hoc ndi danh
trong bao nhiéu thé ky lai nho vao tin tdm PG va su bao trg doi dao cua nhiing triéu cudi cua
tho1 dai Gupta.

Qua cudn 'Tay vuc ky" dai su Huyén Trang viét: "Mét cuu
viwong tén Sakraditya, tén kinh Nhdt thira va tam bao di
chon manh dat phwée lanh (lucky spot) dé dung nén ting-
gia-lam nay". [xem Cf. Edgerton, Vikrama's Adventures, 1, b %
p. LXVI.] Ngai con ké lai tén 3 vi vua ndi danh khac da i
lién tiép bao tro PHV Nalanda duéi cac truy hiéu thanh hoa m oo LS :
la: 1) Buddhagupta-raja. 2) Tathagatagupta-raja. 3) Baladitya-raja da lam nhiéu hoc gia vé sau
khong thé dbi chiéu dugc véi lich sir.

Nhiéu tac gia di dwa vao chi tiét mo hd nay khi viét vé vi vua dit vién d4 xay dyng Nalanda.
Don cur 1a khi tra ctru "Na-lan-da" trong cuon Tu Pién Phat Hoc ciia Chén Nguyén va Nguyen
Tudng Bach 4n hanh nam 1999 tai Hué, ta thiy ghi: "Vién Phdt Hoc danh tiéng ciia An Pg,
duwoc vua Thude-ca-la Pat-da (s. Sascraditya) thanh ldp trong thé ky thir hai, mét nha vua
miede Ma-kiét-da." Co 18 cac tac gia ndy di tham chiéu cudn "The Encyclopedia of Eastern



Philosophy and Religion" do nha xuat ban uy tin Shambhala, Boston an hanh nam 1994; boi
cling c6 mot doan viét nhu thé.

Nhung trong mét tu lidu khao ctru ti mi cta ting hoc gia H. Heras véi tya dé "The Royal
Patrons of the University of Nalanda" dugc dang trong Journal of the Bihar and Orissa
Research Society, PART 1. Vol. XIV 1928 pp. 1-23 vao nim 1928 d4 roi sang nhiéu phat hién
m&i. Ong d3 cing v6i Gido su Samaddar phan tich cac truy hiéu cta cac vi vua trén dong tién
¢6 va dan dén mot két luan ranh mach d6 1a danh vi cta cac vi vua cudi cua triéu Gupta la:
vua Kumara Gupta I, ngoai truy hiéu Sakraditya con c6 truy hiéu khac la Mahendraditya.
[Sakra hoic Mahendra 13 thanh hiéu cua than Indra - xem Allan, Gupta Coins, p. LV Cf. va
Heras, The Final Defeat of Mihirakuka, [.H.Q., III, p.12]. Vua Skanda Gupta (turc
Buddhagupta-raja); vua Pura Gupta (tirc Tathagatagupta-raja), va vua Narasimha Gupta (trc
Baladitya-raja).

Nhu thé vua Sakraditya chinh 1a vua Kumara Gupta I (415-455), con cua Chandra Gupta II &
dau thé ky thu 5, chtr chang phai mdt vi vua nao ¢ thé ky thir 2 ca.

Noi "dat 1anh" ma Huyén Trang ghi chinh 1a ngéi thap thiéng liéng dd so ngay giita khudn
vién rong 16n cua PHV - thap tho x4 loi ciia Bo tat Sariputra dd noi ¢ trén. Ong con cho dyng
bia ky ky niém ngay dai su Buddhamitra an vi tugng Phat. [Fleet, o.c., p.47. Hwui Li, Life of
Hiuen Tsiang, p.109]. Va ci thé cac vua vé sau lai tiép tuc cho xay du’ng cac toa tang-gia-lam
khac banh truong thém.

Ciing qua cudc nghién cuu cua H. Heras, thi PHV Nalanda da
duogc khoi cong vao ndm 427 do 1énh cua vua Kumara Gupta .
Diéu nay hop 1y vi xa hoi An dudi triéu Kumara Gupta I van con
1a thot thinh tri yén hoa, dat nudc giau manh nén nha vua chua
tam nhiéu dén hoc thuat tu tudng, d bao tro va quy tu dugc rat
.« nhiéu thic gia trir danh duong thoi. Piéu dang luu y 'y 1a vua cha
o ~eeli % Chandra ‘Gupta II thi rat sing BLM gido, nhung dén triéu con
Kumara Gupta I thi lai bao dung va ho trg cho PG va Ky-na giéo.

PHV Nalanda thoi bay gio 1a mot trung tam hoc thuat cao cap danh tiéng qudc té, qui tu rat
nhiéu dai tu tuong gia khong chi vé Phat phap ma con tham ctru Ve moi nganh khéac nhu V¢
da, van hoc, luan 1y, thién vin, toan s6, y hoc vv... Cac luan su ndi danh ctia Trung quén tong
va Duy thirc tong ciling d3 timg giang day ¢ day. Vao thoi Huyén Trang luu hoc thi Vién da co
dén hai ngan giang su va khoang muoi ngan hoc vién an ¢ hoc tap. Vién chu bay gio 1a dai
130 su Silabhadra (Gi6i Hién) da truyen cho gido ly Phap tudng tong (hay con goi 1a Duy thuce
tong hodc Du-gia tong). Co so gom co tdm tdng-gia-lam va 300 can phong dugc bao quanh
boi mot vong tudng rat cao, chi c6 mot cong vao & phia nam. Vién c6 mot thu vién dit trong
mot tdoa nha 9 tﬁng co tén Ratnabodhi chira dﬁy du Kinh Pai thira, Tiéu thira, Veda, sach
thudc, thién van, dia 1y, toan, k¥ thuat... ma twong truyén khi bi quan Hoi dot pha ¢ thé ky 12
da chay am i dén bay thang méi dut.

S6 hoc vién khong phai chi thuan tang si, ma ai mudn vao hoc phai qua mot cudc sat hach van
khao trinh do bai vi phap su giam mon. Chi c6 khoang 2-3 nguoi trong sé 10 ting sinh qua
duoc. Huyén Trang viét ngai "dén ting-gia-lam Baladitya-raja va da dwoc luu trii trong cu
xd Buddhabhadra cao 4 tang". [CF. Beal, o.c., |1, p.167 Hwui Li, 0. c., p. 110.]



Huyén Trang lai viét: "Vua Buddhagupta-raja [tirc vua Skanda Gupta (455-467)] da tiép tuc
cong viéc ciia phu vuong; cho xay thém mot tang-gia-lam khéc vé phia nam ngdi ctia vua cha
dd xay". Piéu nay trang hop vdi lich sit An 13 vao giai doan sau khi vua Skanda Gupta danh
dudi dugce quan Hung nd & dong bang Aryavarta, di cam ta dang cung cho PHV. [Bhit
inscription of Skanda Gupta, Fleet, o.c., p.55, 1.10].

Dén doi vua Pura Gupta ké vi vua anh Skanda Gupta thi nhu Paramartha (Chan-Dé: 499-569)
d4 viét trong cudn 'Cudc doi ctia Vasubandhu (Thé Than)', mot dai luan thuyét gia PG & thé
ky thit 5 va Thién t6 thir 21, dang lam vién chu ¢ Nalanda; rang do anh huong cua T Thé
Thén, vua Vikramaditya tr¢ thanh h¢ phap cho PG va con xy thém mét tang-gia-lam khac vé
phia déng cua ngéi ma tién vuong da cho dung, con goi hoang hau va thai tu dén tu hoc véi
Ngai. Vikramaditya tirc 1a Pura Gupta, vi v€ sau nguoi ta tim thay duoc hang chit Sri-
Vikramah trén dong tién c6 dudi triéu 6ng; va thai tir tirc 1a vua Narasimha Gupta. Trong thoi
ky nay Phat Gido va S& Luan da tirng c6 mot cudc tranh ludn quy mé vé Ty Ba Sa Luan
(vibhasa).

DPén doi Narasimha Gupta thi thoi dai Gupta di bat dau suy yéu. C6 lic vua Hung nd
Mihirakula kéo quan tin céng kinh d6 Hoa thi Thanh va truy dudi Narasimha dén tan vinh
Bengal. Mihirakula d4 di man tan sat ting tin 46 PG, va da huy diét PHV Nalanda 1an dau
tién. [Heras, A Note on the Excavations at Nalanda and its History, J.B.B.R.A.S., I, N. S, p.
215-216.]

Tuy vay quan cua Narasimha Gupta da danh dudi dugc Hung nd vé tan Kashmir. Sau khi
chién thang vua Narasimha Gupta lién cho tu bd nhimg ting-gia-lam da bi hu hai, xay dung
mot ting-gid-lam mai & phia dong bac cua hoc vién cii cia cha. Trong thoi Huyén Trang dén
hoc ngdi ting-gia-lam ndy van con, dugc goi 1a dai hoc vién Baladitya-raja. Thém nita vua
Narasimha Gupta con cho xay cat thém mot ngdi ti vién (vihara) cao 300 bo. Huyén Trang da
viét: "Ngoi chua thuc do sé. Kich thuée ciia né va pho twong Phdt bén trong twong ty nhu dai
dién & Bo dé dao trang."” [Beal, 0.c., p. 173-774.]

Sau khi hoan tat ngodi chua vua Narasimha Gupta da mo mot dai ho1 khanh thanh rat trong dai.
Ong cho phép cong dan moi ton gido dén tham du. C6 ca dén 10 ngan tang si dén tir khap
nudc va ca hai tu s dén tir Trung qudc. Theo Huyén Trang thi sy hién dién ciia hai ting si tir
Trung qudc da lam dep long nha vua va tang thém tin tim PG cia 6ng. Vé sau Narasimha
Gupta di nhudng ngdi cho con dé vao lam ting sinh trong PHV.

Mot doan trong du ky ctia Huyén Trang ghi "Ngwoi con ciia vua Narasimha Gupta tén la
Vajra da lén ngoi sau khi vua cha gia nhdp tang gia." Vajra chinh la vua Kumara Gupta I1, va
ong tiép tuc cho xdy mot ting-gia-lam mdi ¢ phia tay ciia Nalanda. [Beal, 1. c.]

Nhung sau triéu daj ciia Narasimha Gupta thi Magadha ct suy yéu dan va noi loan cir xay ra
mai da lién luy dén sy diéu tan cia PHV Nalanda khéng it. Theo bia ky Apshad & Adityasena
thi vua vua Kumara Gupta II, roi vua Damodara Gupta da danh bai dugc ké phan loan
Isanavarman - mot diing tudng di timg c6 cong danh dudi quan Andhra, Sulika, Gauda va rg
Hung, d3 duoc ghi rd trén bia ky Haraha. Vé sau vua Mahasena Gupta lai con dep dugc quéan
phién loan Susthivarman.

Vua Vajra cling la vua Kumara Gupta I, 1a vi vua sau cung da duoc Huyén Trang ghi lai da
ting c6 cong trang v6i PHV Nalanda. Ngay ca cac vua cudi cua triéu dai Gupta tranh danh



1an nhau ciing khong dugc Huyén Trang nhic dén trong du ky. Ngai viét tlep "Sau ddy mét vi
vua ciia Trung An." [Beal, o.c., I, p.170.] RS rang Huyén Trang mudn dé cap dén hoang dé
Harsavardhana ¢ Kannauj gan hal thé ky vé sau, vao thoi ngai c6 mit & An. Co hai doan
Huyén Trang ca tung vi vua nay da c6 lién hé voi PHV trong du ky 13 vua da cong bd sy cau
hoc Phat phéap va da t6 chirc mot phap hoi tuyén duong Pai thira.

Sau khi danh dudi dugc Shashanka, vua Harsavardhana ma Huyén Trang t6n vinh 13
Siladitya-raja cho tu stra lai toan bd nhirng tang-gia-lam bi hu hai va lai con cho xay mot ng6i
chiia méi boc dong va dung mot twong Phat cao 25 mét trong chanh dién ctia ngdi ting-gia-
lam xay bo1 vua Kumara-Gupta I. Khong nhing nha vua, ma con ca nhimg vua chu hau déu
noi guong bao tro PHV Nalanda nira, ta c6 thé ké tén 6 tiéu vuong qudc nhu Maukhari véi
quéc vuong Purnavarma, Gauda ¢ Bengal, Kamarupa & Assam, Nepal, Valabhl & Saurastra va
Chalukya ¢ Deccan [A. S. L E. C., 1917--8, p. 4405]. Nalanda dugc chu cip lwong thuc mdi
ngay, nhu Hu¢ Ly (Hwui Li) ghi Ial trong cudn "Cudc doi cua Huyén Trang” qua su md ta
ctia Huyén Trang ¢ tién ban thé ky tha 7 nhu sau:

"Nhirng ngoi thap trang tri my miéu va nhitng vong dai huyen hodc cao nhuw nhitng ngon doi
déu gdn b6 véi nhau. Cdc vong dai hinh nhuw bi chim khuat trong suong mai va nhitng can
phong trén cao thi nam trén may. Tir cdc khung cira $6 nguoi ta cé thé thdy mdy ludn thay
hinh doi dang vi gid, va bén trén nhiing mdi hién cao vt ta co thé quan sat dwgc sy noi tiép
glu’a mat troi va mat trang Va xin them rang trén mat ho trong suot ne day nhu’ng hoa sen
mau xanh, chen véi mau do tham cia hoa Kie-ni (Kanaka) va deu khoang co nhirng cdy Amra
téa béng mat. O sdn ngodi la noi chw ting trii ngu gom bon tang. Moi tang déu cé twong rong
va mai hién sdac so, nhiing cot da hong ngoc dwrgc cham tré va trang tri dep de, nhitng hanh
lang cdu ky, va mdi nha dwoc lop bang nhitng mdi ngéi phdn chiéu dnh nang thanh hang
ngan béng cang lam quang canh thém phan hoa 16."

Nha vua rdt kinh trong chw ting, va da mién thué cho khoang 100 lang lan can de lo viéc chu
cdp cho tang vién. Hai tram gia dinh trong nhitng lang dy thay nhau moi ngdy cong hién vai
gia gao thwong, vai tram ddu bo va sita. Nho duoc cung phung day dii nhir thé ma tang sinh o
day khoi lo dén "tir su" (v phuc, thirc dn, givong nam va thuéc men). Do d6 ma viéc mong cdu
tu hoc cia ho dat dwoc dén toan hao.

[The richly adorned towers, and the fairy-like turrets, like pointed hill-tops, are congregated
together. The observatories seem to be lost in the vapours of the morning, and the upper
rooms tower above the clouds. From the windows one may see how the winds and the clouds
produce new forms, and above the soaring eaves the conjunctions of the sun and moon may
be observed. And then we may add how the deep translucent ponds, bear on their surface the
blue lotus, intermingled with the Kie-ni (Kanaka) flower, of deep red colour, and at intervals
the Amra groves spread over all, their shade. All the outside courts, in which are the priests’
chambers are of four stages. The stages have dragon projections and coloured eaves, the
pearl-red pillars, carved and ornamented, the richly adorned balustrades, and the roofs
covered with tiles that reflect the light in a thousand shades, these things add to the beauty of
the scene.

The king of the country respects and honours the priests, and has remitted the revenues of
about 100 villages for the endowment of the convent. Two hundred householders in these
villages, day by day, contribute several piculs of ordinary rice, several hundred catties in
weight of butter and milk. Hence the students here, being so abundantly supplied, do not



require asking for the four requisites (clothing, food, bedding and medicine). This is the
source of the perfection of their studies, to which they have arrived.] [Hwui Li, o.c., p.111-
112.]

Lich sinh hoat hang ngay ¢ Nalanda, theo Huyén Trang dai khai nhu sau: Sang som, theo
tiéng goi moi tru sinh déu day r0i tam goi. Sau d6 hanh 1& tam tuong Phat, cling cung duong
huong hoa va tung kinh. Tiép theo 1a hanh thién, rdi dn sang. Aén xong, tang sinh dén giang
duong nghe thay thuyet phap va cung tham gia tranh luan vé nhing chu dé da hoc; nhiéu khi
kéo dai dén chleu t61. Budi trua 1 ngo thuc. Budi chiéu, c6 nghi 18 Caitya Vandana, cac ting
sinh tap hop ¢ cong truong chinh va hat nhimg bai Thanh ca cing dudng dirc Phat trude khi
vé phong toa thién va ngu.

Trong thoi dai Gupta, su tu hoc vé mahayana (dai thtra), dac bi¢t madhyamaka (trung quan
luan) duoc phat trién manh mé. Ké tir 750 dudi thoi dai Pala thi nghién vé Tantra (Thién dinh
Kim Cang thira) cho dén nhimg nam cudi ctia Nalanda. O thé ky thir 8 dai su Dharmaganj da
c6 cong truyén ba PG dén Tibet (Tay tang). Tir ndm 1049 dén 1057 c6 vi vién chu & Nalanda
1a Naropa. Sau khi quan Hbi gido xam lang An va tan pha Nalanda vao thé ky thtr 12 thi
truyén thong PG da dugc chuyén qua Tay tang. Vay ma nam 1235 c6 nha chiém bai Tay tang

Chag Lotsawa dén viéng Nalanda con thay c6 vi giang su gia 90 tudi Rahula Shribhadra dang
day cho khoang 70 tang sinh.

B - Phac hoa tong thé ciia PHV Nalanda

1) Ngdi ting-gia-lam xay boi vua Kumara Gupta I & manh dat phudc lanh tai trung tam.
(Beal, 0. c., p. 168.)

2) Phia nam: ng6i tang-gia-lam xay boi vua Skanda Gupta.

3) Phia dong: ngodi tang-gia-lam xay boi vua Purra Gupta.

4) Phia dong bac: ting-gia-lam xay boi vua Narasimha Gupta.
5) Phia tay: tang-gia-lam xay bdi vua Kumara Gupta II.

6) Phia bac: ngodi tang- gia-lam to 16n xay boi vua Harsavardhana (Beal, o. c., p. 170.) Trong
cudn 'Cudc doi Huyén Trang' ctia Huili thi lai ghi 1a canh ngdi xay boi vua Kumara Gupta II.

7) O phia tay ngoi nay thi c6 ngdi chua. (Beal, o. ¢, p. 172.)

8) V& phia nam khoang 100 budc, c6 ngdi thap nho.

9) O phia nam c6 btrc twong cua "Quan Tu Tai B6 Tat" (Avalokitesvara Bodhisattva).
10) O phia nam cua biic twong ndy c6 ngdi thap thd xa loi cua Dirc Phat.

11) O phia ty bén ngoai tudng ctia ngdi thap, co bon nude va thém mot ngdi thap khéc.

12) O phia dong nam khoang 50 budc, bén trong bo tudng co6 mot cay co thu khac thuong,
than do61 va cao dén 8 hay 9 bo.



13) Ké d6 bén phia dong c6 mot dai tu cao 200 bd, twong truyén xay bdi vua Narasimha
Gupta.

14) Ké d6 bén phia bac khoang 100 budc, c6 mot ngdi chiia bén trong ton tugng "Quan Tu
Tai B6 Tat" (Avalokitesvara Bodhisattva).

15) O phia bac ctia ngdi chiia ndy c6 mot dai tir khac cao 300 bo, xay boi Baladitya-raja
(Natrasimha Gupta).

16) O vé phia dong bac lai c6 mot ngdi chua khéc.
17) Cling vé phia dong bic ¢ noi "bon vi Phét qua khtr toa vi".
18) O phia nam c6 ndi chuia dong xay boi vua Siladitya-raja (Harsavardhana).

19) Vé phia dong khoang 200 budc bén ngoai bo tuong c6 mot tugng Phat bang dong cao 80
bd. C6 mot mai dinh 6 tang che bén trén do vua Purnavarma xay.

20) O phia bac tir 2 dén 3 dam hay 1i c6 mot tir vién bang gach thd Bo tat Da-la (Tara).
21) Bén trong ctia cong nam c6 mot giéng nudce 16n.

22) Toan by PHV duogc bao quanh bdi mot vong tuong cao, xay boi vua Harsavardhana. (Ibid.
p, 179.)

23) Cira chinh di vao PHV nam vé phia nam.
VI - VAINET VE CAC PAI SU NOI DANH CHIEM BAI TAY TRUC PUONG THOI
A - Phap Hién (Fa-Hsien)

Thich Phap Hién ho Cung, nguoi huyén Vil duong, tinh Binh duong. lam sa di (Sramanera) tur
lic con rat nho. Ngai thuong than 1a vi & Trung qudc kinh luat (Vinaya- pitaka) thiéu sét nén
dao hanh cua chu tang thoi bay gio chua dugc tu tri ding muc; vi vay ma quyét tim sang Tay
trac (An d6) dé tim cau.

Niam 399, Doi Tong An dé, luc 25 tudi Ngai da cing bon ting si khac di dudng bo vé hudng
tay vuot sa mac va nli tuyét, sau 6 nam, tirc nam 405 mé&i dén duogc x& Magadha vao thoi vua
Chandra Gupta Il (380-414). Ngai ¢ lai 6 3 nam hoc tiéng Sanskrit roi suu tap va sao chép
duoc lut tang ctia Pai-ching-bo, Thuyét-hitu-bo, Tap- a-ty-dam-tam, kinh Phuong- dang né-
hoan, van van. Sau d6 lai vuot song va bién xudi nam dén duoc Tich Lan r0i ¢ lai 3 ndm sao
chep luat bo Sa- di-tic, Truong-a-ham, Tap-a-ham, Tap-tang, ma & Trung qudc chua hé biét
dén.

Niam 411, Phap Hién theo thuyén buén trd vé Trung qudc, bay gi doan chiém bai chi con lai
mot minh ngai. Sau 3 ndm day gian trudn voi phong ba bao tap, nhiéu khi tudéng da bo minh
trén bién ca, méi vé duge dén Thanh Chau vao nam 414, 1a nam tht 12 nién hiéu Nghia Hy
ctia nha Tan. Trong ban dich cudn 'Cao ting Phap Hién truyén' cia HT Tri Quang c6 mdt ghi
chu tha vi 1a sau 90 ngay bi bdo, thuyén ctua Phap Hién lac dén mot xtr tén 1a Da-ba-dé, ma
ghi chu cua Thai Viém, soan gia b 'Phat hoc dai tu dién' cia Trung quéc cho do6 1a nudc



Ecuador, Nam My. Thai Viém két luan, nguoi phat hién My chau dau tién la Phap Hién, chir
khong phai 1a Columbus sau nay. Thuc ra Da-ba-dé la &m cua Vajrabodi thudc xtr Sri Vijaya -
Sumatra.

Sau d6 Phap Hién trd vé Trudng An cung thién su An 14 ngai Buddhabhadra (Phat-da bat-da-
la) 6 chua Dao trang, dich Ma Ha Tang Chi Lut (Mahasamghika-vinaya) thuong dugc goi tat
1a "Tang Chi Luat", kinh Phuong-ding né-hoan (Vaipulya-sutra), luan Tap a-ti-dam tdm (con
goi la Tap A-ti-dam tam lugn). Nhung phan 16n nhitng bd khac mang vé duoc, chua dich kip
thi bi hoa hoan thiéu dét mat.

Chuyén du hanh chiém bai cua Phap Hién da duoc ghi lai sau khi ngai trd vé Trung qubc vao
thoi Dong Tan. Truyén ky 1ir hanh con goi 1a 'Phap Hién truyén' ma ta hay biét dé dudi tén
khac 14 'Phat qudc ky' hay 'Lich Du Thién Tric Ky Truyén'. D6 14 b6 sir lidu va dia du quy gia
sém nhat n6i vé nhitng mién dat nude la ma ngai da di qua, cing nhiing Phat tich va sinh hoat
& An d9, Tich Lan vao dau thé ky thtr 5. Du vay nhiéu nhan xét lai bi pha tron v6i nhiing
huyén thoai t6n gido do ngai nghe duogc ¢ timg dia diém chiém bai qua cam quan cia mot
tang si sung tin PG, nén thiéu tinh khoa hoc ddi v6i doc gia ngay nay. Thé nhung c6 nhiéu
doan ngai lai 6 nhimng nhén xet rat rd nét vé tin tAm cia Phat tir cia thoi dai bay gio nhu:

"Quéc vieong cdc nirde Thién truc phia tdy sa mac déu tin ngu’ong Phdt phap, cung duong
chw ting. C6 khi cdc vi dy bé vieong mién, cung than quyen va quan than tu tay bung don do
an cung dwong chuw tang. Bung don roz cdc vi dy trdi tam 16t xuong ddt, ngoi doi dién thuwong
toa va chu tang chir khéng ddm ngoi trén giuwong ghe Thoi dgi cua Phdt, phong cach cac
quoc vieong ciing dwong thé ndao thi dén nay van truyén lai thé dy cho nhau."

Pai su Phap Hién mét luc 86 tudi ¢ chiia Tan thudc Kinh Chau.

B - Huyén Trang (Hsuan-tsang, cich ghi méi Xuanzhuing: 600-664)

1. Tiéu sir

Ngai con dugc vinh danh 1a Tam Tang Phap su, mdt ting nhan vi dai va la mot trong bon dich

gia 16n nhat ctia PG Trung qudc. Ngai con 1a nguoi sang lap Phap tudng tong (Faxiang), mot
dang ctia Duy thurc tong (yogacara, vijdanavada) tai Trung Qudc.

Tuong ctia Huyén Trang & Chua Tir An, Trudng An (Xi'an)

Thich Huyén Trang, tén 1a Tran V¥, sinh vao nam thu 16 doi Tuy Van fo: Duong Kién (596
TL) tai tinh Ha Nam trong gia dinh sung kinh Khong hoc. Nam lén 13 tudi ngai da xuat gia va
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nam 21 tudi tho cu tic gid1. Ngai duoc kinh sadch mo ta 1a ngudi rat thong minh ma tanh tinh
nghiém can, hoa nha, va khiém ton va c6 long tir man, dai do, cuong quyét va tram tinh.

Du trong vai thé ky qua trude di c6 nhiéu sy giao luu ciia cic ting si gitra An va Hoa va di c6
nhiéu dich ban kinh Phat luu hanh & Trung qudc. Tuong truyén nam 67 TL, doi vua Minh Dé
nha Hau Hén c6 hai dai su An 13 Kasyapa-matamga (Ca Diép Ma Pang) va Trtc Phap Lan
truyén phap dén Trung qubc. Vua Min Dé cho cat Bach Ma Ty dé tho Phat va dé hai vi tro ma
dich kinh. Ban dich dau tién 1a T Thap Nhi Chuong. Hai vi nay 1a nguoi da dat giéng moi
cho Phat Gido ¢ Trung qudc tir déy.

Rbi nhiing vi su An D6 khac tiép tuc dén Trung Hoa nhu vao nam 147 c¢6 Arsakes (An Thé
Cao) dén Lac Duong, ngai da dich kinh Tiéu thira nhu Ta Dé Kinh, Chuyén Phap Luan Kinh,
Bat Chinh Pao Kinh rdi sau d6 trong khoang 178-189, ngai Lokaraksa (Chi Lau Ca Sam) dén
Trung Hoa da dich nhiéu kinh dién Pai thira nhu Kinh Thii Ling Nghiém, Kinh Bang Chu
Tam Muoi, Kinh V6 Lugong Thanh Tinh Binh Déng Giéc. Nhung nguoi hoc kinh lai vi ¢
nhiéu kién giai Phat hoc khac nhau nén moi néy sinh cac tong phai, h¢ phai nhu Tinh Do
tong, Luat tong, Phap tudng tong, Chan ngdn tong, Cu x4 tong, Duy thirc tong, vv... lam ngai
cang thém hoang mang.

Viéc nay di thiic diy Huyén Trang 1én dudng di An Do dé ty minh tim hiéu. Nam 627 ngai
roi Trudng An lac 27 tudi; ndm 631 dén Peshawar viéng thap mo cta vua Kanishka (Ca-Ni-
Sic-Ca Vuong); ndm 633 dén Tay trac chiém bai cac Phat tich nhu Kapilavastu (Ca-ty- la-v¢é)
qué huong cua thai tir Tat Pat Pa. Nam 636 dén kinh d6 Kanauji ctia hoang dé
Harshavardhana, Huyén Trang nhin thdy hang trim ting vién, hang chuc ngan ting si. Sau d6
Huyén Trang dén Savastis (Xa-Vé) noi Phat thuong dén thuyét phap, réi dén vuon Lumbini
noi Phat dan sinh, Kusinagara (Cau-thi-ma-kiét-la) noi Phat nhap diét, Benares (Ba-nai-la)
tham Sarnath (Loc Uyén) noi Phat chuyén thanh luan, Vaisali (Vé-xa-1i) noi Phat thuong an
cu kiét ha, Pataliputra (Hoa thi thanh) va Bodhgaya (B6 dé dao trang hay Giac Thanh) va cudi
cung tim dén va tring tuyén sinh vao PHV Nalanda khoang 638. Bay gio vién chi 1 Pai su
Gi6i Hién ($ilabhadra) tuy tudi di cao, da truyén cho Phdp mén Duy thtrc. Hai nim sau,
Huyén Trang ro1 Nalanda di tham xu Odradeca, Kalinge, Andhra, Pallava va Tich Lan dé mo
mang 1ién thurc, rdi trd vé lai Nalanda tiép tuc tu hoc cho dén 643.

Huyén Trang 13 nguoi bién lun gioi, trong 10 nim & An, d3 héa giai nhitng cudc tranh luan
v6i nhiéu tang 1t Tiéu thira cling nhu Ba-la mén nén danh tiéng ling lﬁy va nhiéu vua chua
moi ngai thuyét phap. Nam 645, ngai dugc 44 tudi, Huyén Trang vé dén Truong An trong su
don tiép tung bimg cua su sii, than dan kinh thanh nha Duong sau nhiéu nam gian kho b
hanh qua 123 xir 16n nho. Huyén Trang d3 mang vé Trung Qudc 150 X4 loi ttr, bay tuong
Phat bang g0 quy cao tur 1 thudc to1 3 thudce rudi, va 647 bo kinh Tiéu thira va Dai thira. TAt
ca deu duoc dua vé chua Hoang Phuc, rdi mot nam sau dua vé chua Tir An vira méi duge
triéu dinh xay dung cho ngai.

Sudt 19 nim sau, ngai da dich dugc 75 bo 1.335 cudn kinh. Vi ngai thong thai ca van hé
Sanskrit nén da dich nguoc hai bo kinh tir Han van ra Sanskrit 1a 'Dai thura khéi tin luan'
(mahayanasraddhotpada-§astra), vi nguyén ban da that truyén; va 'Pao drc Kinh' cua Lio Tt.
Qua nhing cong trinh nay ngai da dem lai cho ngon tu va van hoc Trung Hoa trén ba van tu
ngir va y niém triét hoc méi. Pidu nay di 1am cho van hoc doi Pudng thém khoi séc.
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Huyén Trang mat ngay mung 5 thang 2 nam Lan Dtic nguyén nién (664). Ngay 14 thang 4,
mot triéu nguoi ¢ Truong An va tir xur lai dua linh ctru Ong to1 an tang 6 Bach Loc Nguyén.
Vua Théi Tong nha Puong luc do6 da bang; Vua Cao Tong ra 1énh quoc tang rat long trong.

2. Liét ké vai thanh qua sing tic va dich thuat cia HT Huyén Trang:

a) Sang tac: 'Dai Buong Tay Vuc Ky', con goi tat 1a 'Tay Vuc Ky', n6i danh kim c6, do Huyén
Trang ghi lai vé cudc hanh trinh qua An thinh kinh cua Ngai khoang tur nam 627 dén nam
645; ve sau c6 d¢ tir 1a Hwui-1i (Hu¢ Ly) nhuan but. Lan dau duoc dich sang Anh ngir boi
Samuel Beal, nam 1884, tai ban nam 1911; bo1 Thomas Watters va nhuan but boi T. S. Rhys
Davids va S.W. Bushell, & London nam 1905.

Vé doi nha Minh c¢6 Ngé Thira An (W Chéng'én: 1506-1582) da dya vao cuon '"Tay Vuc Ky'
cua Huyen Trang ma sang tac cubn truyén nodi t1eng trong van hoc Trung quoc la 'Tay Du Ky
Dién Nghia' khi 6ng da ngoai 70 tuo1 Tuy nhi€n, hién nay van c6 mot sd y kién cho ring 6ng
khong phai 13 tac gia cta cudn tiéu thuyét nay.

b) Dich thuat: Pon cir mét sb (dua vao cudén "Pai Tang Kinh Nhap Mén" ciia Thich An Hai,
Thich Nguyén Quynh, do TT Thich Vién Ly dich tir Han van):

1) Giai Than Mat Kinh (Samdhinirmaocana-sutra), kinh dién cin ban cia Phép Tudéng Tong,
ndi dung noéi vé tu tudng cla trudng phai Duy Thirc (Yogacara hay Vijnanavada).

2) A Ti Pat ma Cau X4 Luan (Abhidharmakésa-bhasya) thudng dugc goi tat 12 "Cau Xa
Luan,"Do Thé Than (Vasubandhu) viét.

3) Du Gia Su Pja Luan (Yogacarabhumi) twong truyén do Di Lac (Maitraya) thuyét giang va
V6 Trudce (Asanga) ghi chép.

4) Thanh Duy Thitc Luan (Vijnaptimatratasddhi-sastra) do Ho Phap Dang (Dharmapala) viét.
Lu4n nay 1a thanh dién cin ban cta tong phai Phap tuéng & Trung Qudc va Nhat Bon.

5) Duy Thitc Tam Thap Luan Tung (Trimsika: Ba Muoi Cau Ké Vé Giao Ly Duy Thtrc) do
Thé Than (Vasubandhu) viét. [ma cudn "Thanh Duy Thirc Luan"(Vijnaptimatratasiddhi-sutra)
1a sach cha giai can ctr vao cudn nay].

6) Duy Thitc Nhi Thap Luan (Vimsatika: Hai Muoi Cau Ké Ban Luan Vé Gido Ly Duy Thtc)
do Thé Than viét.

7) Pai Thira Thanh Nghiép Luan (Karmasiddhiprakarana) do Thé Than viét.

8) Nhon Minh Nhap Chanh Ly Luan (Nyayapravésa) do Thuong Kiét La Chu
(Sankarasvamin) viét. Nhon Minh 1a dich tir chit Sankrit "Nyana"co nghia la "luén 1y"va nhan
dé Luan nay 1a "dan nhép vao luan 1y hoc,"1a su gi6i thiéu don gian va ngan gon vé nhitng ly
thuyét ctia Tran Na (Dignaga), nguoi sang lap tong phai Phat giao "Tan Nhon Minh”, do d¢ tur
ctia Tran Na la Thuong Kiét La Chu viét.

9) Di Bo Tong Luan Luan (Samayabhedo) do Thé Hiru (Vasumitra) soan. Sach nay duoc viét
tir 1ap truong cua nhiing nguoi thude phai "Nhét Thiét Hiru Bo"(Sarvastivadin), nhung né
cling mo ta chi tiét vé nhiing dac tinh gido 1y cua cac tong phai khéc.

C- Nghia-Tinh (I-tsing: 635-713)
Thich Ngia Tinh 1a mot dai su di Tay tric cau dao vao thé ky tht 7 bang duong thiry. Ngai

sinh ndm 635 ¢ Ph?m Duong (Fan-Yang) gan Bic Kinh bay gio. Ngai duoc hoc chit tir nim
1én 7 tudi, nhung roi su phu qua doi luc ngai dugc 12. Ngai dugc nhan 1am sa di vao nam 648



lac 14 tudi. Sau khi tho cu tic gid1 nam 654, ngai danh 5 nam chuyén hoc vé Luat tang
(Vinayapitaka).

Nghia Tinh rit ngudng mo guong thinh kinh cua cac dai su tién bbi nhét 1a Phap Hién va
Huyén Trang. Ngai dén Truong An vao ndm 664, trong lic kinh thanh c6 dam tang cta
Huyén Trang, va quyét tam noi theo con dudng cac ngai.

Nghia Tinh xuéng thuyén vuot bién vao nim 671 & Quang Chau (Canton), 12 ngay sau dén
mot xtr thuan PG tén 1a Bhoga thudc dao Sumatra rdi tra ngu sau thang o day dé hoc tiéng
Sanskrit. Sau day vua x(r Bhoga gitip thém phuong tién dé ngai di tiép dén x Malayu (Sri-
vijaya) trudc khi dén An Do nim 673. Ngai ca ngoi long nhit thanh tu hoc cua tang gia
khong nhing ctia xit Bhoga ma hau nhu toan thé hai dao DNA. Sau khi tham viéng cac Phat
tich & xir Magadha, ngai dugc nhan vao tu hoc & Nalanda khoang 10 nam tir 676 dén 685, va
cling chuyén tdm hoc Luat tang. Theo truyén ky cua ngai thi tudi tbi thiéu dé duoc nhap hoc &
Nalanda la 20.

Trén duong tré vé Trung qudc ndm 685 ciing bang duong bién Nghia Tinh c6 ghé lai xtr
Bhoga dé tiép tuc dich kinh tir Sanskrit. Nam 689 Ngia Tinh vé dén Trung quéc, va dugc triéu
dinh nha Pudng tro cap thém cho cong cudc thinh kinh va dich thuat, nén ngai quay lai Sri
Vijaya va ¢ d6 thém 5 nim. Pén nim 695 ngai tro vé Trung quoc dudi thoi ctia Tac Thién Vo
Hoang D¢, mot ngudi sing kinh PG, mang theo rat nhiéu kinh dién.

Nghia Tinh cling noi guong Huyén Trang, danh phan doi con lai dé dich cac kinh Phat. Ngai
dich ra 68 b gdom 290 quyén, trong sd d6 ¢6 Kim Quang Minh Téi Thang Vuong Kinh
(Suvarnaprabhasa-sutra) con dugc goi la "T6i Thing Vuong Kinh". Ngai con sang tac Pai
Puong Cau Phap Cao Tang' va 'Nam Hai Ky Quy Truyén' ghi chép trang thai Phat Gido & An
b6 va Sumatra duong thoi. Phap Hién da phan bi¢t dugc 18 bo phai Phat Gido thanh 4 nhom
dudi anh huong cua cac bg phai chu lyc: Mahasanghika, Sthavira, Sarvastivada va
Sammitiya. Pong thoi con ghi 1d dia ban hodng dao cta tung b phai. Ngai ké rang trong thoi
Ngai, Hitu B9 phat trién manh tir Magadha (trung tim diém phat trlen) lan ra dén Lata
(Gujarat), Sind, Nam An, bong An, Sumatra, Java, Lam Ap, mot s6 tinh 0 Trung quoc (mién
DPong, Tay, Nam) va Trung A (dic biét cac nhanh nho ctia Hiru Bo déu rat phat trién & khu
vuc nay).

Ngai da dich vién tich lac 79 tudi vao nam 713 dudi trieu vua Puong Huyén Ton.
O1, canh xua, ngudi xua, nay con dau?

Tran Tric-LAm
Seattle, vao thu 2006



Tap van dong dé chira bénh dau nhirc

Chu Tét Tién

I\/I ot to bao My c6 ké mot cau chuyén vé mot ngudi di an trom, dang mo mam trong bong
t61 bong dung cham 1am roi mot moén do gi d6, khién éng chii nha thirc gidc. Anh an trom
hoang qud, dimg chét tran tai cho, chd chu nha kéu 911. Nhung bat ngd, 6ng chi nha chi rén
ram va noti:

-An trdm ha? Mudn lay gi thi 1y di. Nhung, trude khi di, dua gium t6i lo thude phong thap &
trén ban d6 va moét ly nude nira. Téi dang dau qué, khong day néi.

Anh trom chung himg mot luc, nhung 161 cling dua lo thude va nudc cho chi nha xong, roi
cham rai noi:

-Ong bj dau nhtre dau gbi phai khong? Toi ciing bi.. Nhung udng thudc nay khong hét dau.
To1 dung thudc khac.

Chu nha vtra rén vura hoi:
-Thudc gi vay? Viét tén thudc dugc khong?
Anh trom viét tén thudc ro1 vira dua cho 6ng chu vura noi:

-Tbi dung thudc ndy méi hét. Nhung vi trude day, dau qua, mat ngi ban dém quen rdi, nén
bay gio, hét bénh, khong biét [am gi cho hét dém, danh di an trdm ....Ong tha cho t6i. Toi di
vé nhé!

Noéi xong, anh trOm ra mé cura, di vé. Ong chu nha goi véi theo:
-Cam on nghe. Bém nao mat ngu, cu tdi day, néi chuyén choi.

Bai b4o noi 1én dugc mot thuc trang vé bénh tit ma bao ngudi My dang méc phai: bénh PBau
nhirc cac khép xuong, hay con goi 1a Phong thap, ma tiéng My goi 1a Arthritis. C6 hai loai
Pau nhirc: Osteoarthristis, tam goi 1a loai Mot (cho cac vi cao nién dé nhé) va Rheumatoid
Arthritis ma ta tam goi 1a loai Hai.

Loai Mot gdy ra nhimg dau nhirc & cd, vai, ban tay, ngén tay, dau gbi, xuong chau... Nguyén
nhan thuong la do tudi tac (phu nit trén 45 tudi c6 thé mac bénh nay), thoai hoa xuong, di
truyén, bénh mép phi, hay do nhimg dong tac khong ngay ngan duoc lap di lap lai lau ngay
nhu ngdi ghe cong lung, ngdi 14i xe ma thit lung bi bé cong, nghiéng dau sang mot bén, tay
danh may sudt ngay khong thu dan, ding mot vi thé cong trong nhiéu gio, nhiéu ngay.... Trén
nudc My c6 tdi 21 tri¢u nguoi bi dau loai Mot.



Loai Hai ciing dau & cac d6t xuwong, co thé sung 1én, lam bién dang xuong, kho di dimg, cu
dong. Loai nay co trén 2 triéu nguoi mac bénh. Nguyén nhan c6 thé do hé théng mién nhiém
khong lam viée t6t, bi di truyén, hay vi thot tiét thay d6i dot ngot. Noi chung ca hai loai déu
gy dau nhtrc, nhiéu nguoi cam thay "khon kh, khon nan" khi bi cac con dau hanh ha. Hoéc
di mot lac thi cam thay nhuc chan, rdi di 1éch lac. Hodc nga khong ndi vi khép xuong dau gbi
bubt qua. Hodc ngdi 1au thi té hai ba vai...

Thuong thi ¢6 Ba (3) cach diéu tri cac bénh dau nhirc : Thube udng (Medication), giai phau
(Surgery) va Khong dung thudc (Non-medication). Hai ‘phuong phap dau tién, di nhién, 1a
phai qua Bac si. Phuong phap thir Ba: Khong dung thudc lai gdm ba cach: cham ctru, vat 1y tri
liéu, va Tap Luyén (Exercise). Trong ba cach nay, Tap Luyén (Exercise) dé hon cé va tac
dung lau bén hon ca. Cham ctru ¢6 tac dung tirc khéc nhung ciing hét tic dung nhanh lam.
Vat Ly trj lidu ciing thé. Khi duoc Mat xa, thi thiy rat "da", nhung chi mot ngay sau 12 lai dau
nhu cii. Vay chi con cac TAP LUYEN lay mot minh, khong tén tién, khong phai giai phau,
cling khong phién ai, nhung chi can YU CHI ty thang ma thoi.

Nguoi viét bai nay, chi con mét it chd khdp xuong nio con nguyén ven ma chua lan ...gay.
Tuoi tré, di tap du loai v nghé: Nhu Pao, Thai cuc Pao, Hapkido, Aikido, Thiéu Lam..

khong moén nao ma khong mang cho than thé mot lan trat xuong, gay v&. Pau vat thi cam dau
xubng dit, loi co tuong | chét. Roi chong tay xubng dat, v& xuong cd tay, loi cui cho.. Nhay
qua chudng ngai vat: gy vai (2 1an). P4 ngudi thi bi loi ngén chan. Vat  nguoi thi bi gay that
lung... B6 bot lién mién, hét tay lai chan. Vao nha thuong chich thudc rdi qua Thay Cy That
bo ga, qua Thay Tau dlem huyét, c6 1an nhd thay Cao Mién thoi bua cho lanh vai... Tat ca
nhing lan gy v& ay, tudi thanh nién sung sirc chang coi nham nho gi, gio nay, moi thay thim
thia: dau nhtrc khip nguoi. Mudn hét dau nhirc ma khong mudn udng thude, khong chich
Cortisone, khong di Bac si chinh xuong, thi phai tap luyén hoai hoai, ngung tap la .. dau! Cho
nén, viét bai nay dé chia xé nhiing ai dau d6n vi bénh phong thap, nhirc xuong, mong moi
nguoi cung khoe.

Nguyén ly: Hé thong than kinh cta con ngudi chay cting khap than thé, chd nao ciing co, tir
dau cho ti ngdn tay, ngon chan. Tuy nhién, theo hinh vé vé hé than kinh duogc treo tai cac
phong mach Ty, Pong Y, ta thdy chum day than kinh di tir sau 6t téa ra canh tay, xudng
lung, qua xuong soéng, toi hong, dui, rdi chan (trong nhu mot bo day dién) 1a chium quan trong
nhat. Néu bi "ket" dau do, thi dau. "Ket" trén c¢d c6 thé gay dau ra canh tay, ban tay. "Ket"
thap xudng dudi thi dau bap thit lung, dau that lung, "ket" & chd that lung lai gay dau ¢ dui,
chan... Cho nén, khi bi dau qua vi xuwong thoai hoa hay vi dung xe, ma phai giai phau, bac si
s& can nhéc rat ky. Mb & thét lung, néu "xui"cham giay than kinh, c6 thé bj 1iét chan ma théi,
néu mo & ¢6 ma bi "xui", c6 thé liét ca nguoi! Vi thé, chi nhitng truong hop dau c¢o chiu hét
ndi, bt budc phai giai phau thi phai ky giay chap nhén 50/50, mot la khoi, hai ladoi xe lan.
Hén thi ciing c6 thé phai ghép mot cay st vao trong cd. Poi khi phai mo lai.. Chi con cach
Tap Luyén, cho thu gidn than kinh chd gay dau, cho manh bap thit chd dau, cho khdp xuong
duoc chuyén dong diu dang tr¢ lai, kich thich chat nhon dau khop xuwong phuc hoat, diéu
chinh lai nhitng chd 1éch lac xwong cét, thi sé& .. bot dau (khong phai HET dau, vi hé ngung
tap mot thoi gian, c6 thé dau lai).

A - CHUA PAU CO, PAU VAL PAU TAY

1-Xoay c6 trai phai: nhin thang trudc mit, xoay cd tlr trai sang phai cham cham, mit van nhin
ra dang trudc, tu tir hit vao. T tir trd c6 tré lai phia trudce, 161 xoay sang bén phai, mat van



nhin ra dang trude, tho ra. Nhé xoay cho hét ¢d, t6i khi khong xoay duoc nita thi thoi. Lam 10
lan.

2-Gap cb: ngira c6 1én chim cham cho téi hét ¢d, tir tir hit vao. Cham cham gip cd xubng
nguc, hét cd, thd ra. Lam 10 lan.

3-Be¢ c¢6: Mt nhin thang dang trudc, bé co nghiéng xudng dau vai trai, hit vao. Tur tur tho ra,
bé cb qua dau vai bén kia. (Khac voi xoay c0 trai phai: ¢ day, khi be dau xudng vai thi dau vai
c¢6 hoi nho 1én cho cham véi dau, con xoay cd trai phai thi chi quay dau vao khoang tréng sau
vai ma théi). Lam 10 lan.

4-Xoay ¢6 vong tron: Dung diém tua 1a ¢6, xoay vong dau chung quanh cd, tir phai sang trai
10 lan r61 tir trai qua mat 10 1an.

B - CHUA PAU CANH TAY, BAN TAY

1-Xoay vai: hai tay budng thong, dung dau vai 1am diém tua, xoay vai theo mot vong tron
chay chung quanh dau vai ( khong phai nho 1én, hup xudng) tir sau ra trudc, roi tir trudc ra
sau. 10 1an. Trong khi xoay vai, van hit tho déu din.

2-Lic ban tay: gio canh tay ra trudc mit, cti cho ép hai bén than minh, gilr nguyén co tay va
canh tay, hai ban tay dé trudc mit, 1ong ban tay hudng vao phia ngyc. Léc tir trén xudng dudi
(nhu giti gili ban tay) that manh 10 lan. Doi hudng, cho mu ban tay Ién trén, long ban tay
huéng vé mit dat, giti manh ban tay tir trén xudng dudi. 10 1an. Poi hudng, hai long ban tay
quay vao nhau, glu manh ban tay tir trai qua phai, tu phai qua trai. Nhiing nguoi thu ky danh
may, lam "neo", thg may.... phai tap ban tay thuong xuyén, néu khong, c6 thé bi mo co tay vi
khép xuong cb tay bi cting kho lai.

3-Vé& vong trén dat: dimg rong chan ra, mot tay vin vao mit ban, ngudi nghiéng xudng cho
song song v&1 mat dat, canh tay buong thong, tuong twong nhu dang cam mdt cai que, vé mot
vong tron tudng tugng that to trén mat dat . V€ nhanh 10 1an ré1 doi tay. Hit thd déu hoa.

C - CHUA PAU THAT LUNG, PUI, CHAN

1-Xoay that lung theo vong tron: hai tay chéng hong, ngon tay dé ra sau lung, ngon cai phia
trudc, cac ngon tay an manh vao thit lung, dung that lung lam diém tua, xoay vong bung ra
trude r0i vong qua bén phai (bén trai) ra sau, roi vong téi trude. Lam lién tuc khong ngung,
khi ra t6i trude, thi bung phai udn ra hét ¢&. Khi ra sau thi that lung cong lai ciing hét ¢&. Hit
thd cham cham theo vong.

2-Gép lung: cling nhu gép cé, ngua lung ra, hit vao, gap that lung xudng, thé ra. Khi ngira
1€n, ngtra hét cd, khi gdp xuong, cling gap hét co.

3-Xoay hong: hai tay buong thong bén suodn, van nguodi qua bén trai thi hai canh tay cling
"vang" theo bén trai, nghia 1a khong dung stic tay, chi dé cho hai canh tay "ving" theo ma
thoi. Xong, van nguoi qua bén phai. Hai canh tay lai "vang" theo bén phai. Nhd khi xoay sang
bén nao thi xoay gbt chan bén do, va ban chin bén d6 nhéc 1én, nghia 14 xoay trén got chan
ma thoi. Myc dich 1am cho vong xoay rong thém, néu giit nguyén ban chan trén mat dat, vong
xoay s& ngan lai. Hit thé chAm cham.



D - CHUA PAU PAU GOI
1-Xoay gbi trai phai: dung vura phai, hai ban tay dat trén dﬁy b1, ‘Ehép‘ nguoi xubng, xoay dau
g061 theo mot vong tron vé phia phai (theo vong kim dong ho) 10 1an 61 d61 hudng quay theo

bén trai.

2-Xoay g6i trong ngoai: dung rong chan ra, hai tay dat trén dau gbi, thap nguoi xudng, xoay
dau g01 tir ngoai vao trong roi tir trong ra ngoai.

Céc thé dau g6i ndy, moi dau thi chi thap nguoi xuéng mot chit, sau d6, mdi ngay cang thap
nguoi xudng hon, cong luc s& manh hon. Chi can lam 10 phut, la da thé manh, toat mé hoi
roi. Ngudi nhire dau gbi ban dém phai tap trude khi 1én givdng ngu.

Luuy:

-Nhimg thé tap nay chi dugc ap dyng voi nguoi chua giai phau xuong 1an nao. Néu di giai
phau c6 thi khong duoc tap cd. Néu giai phau lung réi ma mudn tap lung, phai hoi bac si, xem
phim X-ray cé trd ngai gi khong..

-Phoi hop vira cham ctru, vira mat xa, vira tap luyén thi rat tot.

-Truong hop dau kinh nién vi xuong réi, c6 thé udng thém Glucosamine c6 ban tai cac tiém
thudce Tay dé kich thich chat nhon dau xuong va xuong.

-Mua mdt cai may mat-xa nho cam tay dé cha xat chung quanh chd bap thit dau s& hiéu
nghiém nhanh hon.

Vai hang trao d6i nhiing kinh nghiém trong sudt may chuc nam qua, néu c6 chi sai sot, mong
cao nhén chi diém thém. Chuc quy vi song lau, séng khoe manh, va hanh phuc.

Chu Tét Tién



21 Lanh dao APEC dién trang phuc truyén
thong Viét Nam
Chii nhat, 19/11/2006

Chiéu Chu nhat, 19/11/2006, Hoi nghi lanh dao kinh té APEC-14 bé mac vé6i hinh anh 4n
tuong vé bd trang phuc truyen thdng ctia Viét Nam. Céc nha lanh dao mic bo 4o dai may
bang lya to taim véi hoa tlet hoa sen, khi chup anh luu niém.

AL

Tuyén bd chung cua Hoi nghj 1anh dao kinh t€ APEC-14, két thic hai ngay nhom hop tai Ha
NoOi. Anh: AFP.

Thu tuéng Nhat Ban va Nit thii tuéng New Zealand Helen Clark. ( Anh: Reuters).



Tt tréi qua: Truong dic khu hanh chinh Hong Kong Donald Tsang, Tong théng Han Qudc
Roh Moo-hyun,
Téng théng Indonesia Susilo Bambang Yudhoyono va Thu tuéng Malaysia Abdullah Ahmad
Badawi. Anh: Reuters.

Hang trudc tir trai qua: Tong théng Philippines Gloria Macapagal Arroyo , Chil tich nuée chu
nha Viét Nam Nguyén Minh Triét, Chii tich Trung Qudc H6 Cam Pao, Tong thong Chile
Michelle Bachelet. Hang sau tir trai qua: Pho tong théng Peru Luis Giampietri, Tong thong
My George Bush, Tong théng Nga Vladimir Putin va Thu tuéng Thai Lan Surayud
Chulanont. Anh: Reuters.



Téng thong Nga Vladimir Putin néi chuyén voi Tha tudng Australia John Howard trén duong
7 , ra noi chyp anh chung. 7
Di phia sau 1a Tong thong Indonesia Susilo Bambang Yy_(&oyono. Anh: Reuters.

Sau tuyén bd chung, lanh dao va dai dién céc, nén kiqh té thanh vién APECO
budc ra khudn vién bén ngoai Trun% tam hoi nghi quoc gia d€ chup anh luu niém. Anh: AP.




Hang trén tir trai qua: Dai dién nén kinh té Dai Bac-Trung Qudc Morris Chang, Thu tudng
Singapore Ly Hién Long.
Hang dudi tir tréi qua: Thu tuéng Canada Stephen Harper, Qudc vuong Brunei Haji Hossanal
Bolkiah
va Thu tuéng Australia J ohn Howard. Anh: AP.

Hang trén tir trai qua: Tong thong M§ George Bush, Tong thong Nga Vladimir Putin va Thu
tuong Thai Lan Surayud Chulanont. Hang dudi tir trai qua: Chu tich Trung Qudc HO Cam
Pao, Tong théng Chile Mlchelle Bachelet. Anh: Reuters.

Lanh dao va dai dién 21 nén kinh té thanh vién APEC chup anh ky niém trudc Trung tim hoi
nghi quoc gia Viét Nam.
Anh: Reuters.






BA GOA
" Kwabu "', Hwang Sun-Won, 1953.
Miéng chuyén ngir

HWANG Sun-Won (1915-2000)

Viét truyén, tiéu ludn va lam tho. Cing véi vai ba téc gida khdac, Hwang Sun-Won dwgc
xem la cha dé ciia nén van hoc Han Quoc hién dai, va la tac gia dwong dai duy nhat
duoc dua vao chuong trinh gido duc. Du hoc 6 Nhdt, ong lam quen voi Anh ngit va van
hoc Tay Phwong tai dai hoc Waseda ; ciing tai ddy, ong bal‘ dau viét nhiing truyén ngdn
dau tay. Sinh trieong & mién Bdc, ong da chon song o mién Nam khi dat nuée chia doi.
La nhan chimg cua lich sw Han Quoc, tir thoi Nhdt thude, qua cudc chzen tranh Nam
Bdc, cho dén cong cudc kj nghé hod ngay nay, ong khong tha thiét may véi nhitng van
dé tw twong hay lich sir, ma chi chii trong dén cudc song cia thieong dan, theo 6ng co 1é
la nan nhan hon la tac nhan cua lich su. Xudt than la nong dan, tac pham ciia 6ng la tri
nhé cua doi SOng néng thén, la tam hon ciia mét Han Quéc mudn thuc dang trén duong
16t xdc. Tdc pham cia éng phan lom da duog dich sang Anh van, mot so it sang tiéng
Phép (" La Chienne de Moknomi ", "' Les Etoiles Le Vieux potier ", " La Veuve
L'Averse ", " Ensemble ", " Petite Ourse " "Le sacrzf ice du coq "...). Ong ta thé taz
Seoul dem 14 rang 15-9-2000.

B a Han rat hanh dién 1a trong doi, khong mot ngudi dan 6ng nao so duoc vao than thé

ba, du chi 1a mdt lon toc.

Hoi mudi 1am tudi - cai tudi hay con vo tu - ba da dugc htra hon vai con trai ca cu Kim,
bac danh gia trong lang. Trude 1& cudi it 1au, ngudi con trai té cdy chét. Cu Han bd, cir
nhic nhé 14 " trung than bat sy nhi quan ", t6i trung khong tho hai chiia, cho nén " tiét phu
bat tong nhi phu ", géi tiét khong tho hai chong : két luan, cu ra 1énh con dé tang chong ba
nam tron. Man tang, cu gui con vé nha chéng di nhién chéng con chdng nita. Co gai 16n 1én
va gia ¢ do, goa bua va trinh trang, day pham hanh, mon nhén voi thoi gian nhu vién soi bi
nudc mai dita, cho dén nim vao tudi bay muoi.

Tu khi nao chi c6 troi mai biét, ba Han coi dan 6ng 1a d6 vat ban thiu. Bay gio cling vay,
tuy da that tun, ba rat  nhay cam trudc mui dan Ong va bay to ve ghé tom bang cach nhiu
may. Ai ma c6 mui md hoi thi duge ba moi tranh xa, khoi phai mau me.

Ba cling khong thich tré con, ¢6 1€ tai tho1 quen 1au ngay ctia cudc doi don doc. Tur lau, ba
con trong ho da van dong thu xép dé ba nudi mdt trong nhiing dira chau, nhung ba khong
nhan.



Tré nho - tui n6 danh hoi than ky - cling khong wa gi " ba ¢6 " thiéu ngot ngao nay. Mot
hom, may dira chau gai doi ba ké chuyén...

- Ngay xua, c6 nhiéu chuyén ghé gém xay ra...

- Chuy¢n gi vay ba ?

- Ban dém, ho bat coc may ba goa.

- Thiét ha ba ? Ma ai bat coc ho vay ?

- My tui luu manh...

- Ma tai sao cho ?

- Bé hiép ho.

- " Hiép " 1a gi ba ?

- A cai d6, tui con khong can biét, tui con... Ban dém ba rit so, ba run...

- Ba ? Ma tai sao lai la ba ?

- B6i vi ho wa bat coc nhimng co xinh xan.

- Nhung ba la ba ¢6 gia ma ?

- Thoi d6 ba rat xinh. Ba phai boi lo 1én cho thanh xau xi di.

- Thiét ha ba ?

Ba lai ké cung cau chuyén nay cho cac chau gai trong dip khac. Moi dau thi chung con hoi
t&1 ho1 lui vi to mo. I\,Ihu’r}g ro1 cu nghe’ hoai mét chuyén, thét ching nan, cam thay bi ba
dung Iam thinh gia bat dac di, chan ngat, nén tim cach tranh.

Ba Han than phién 13 tui con gai thoi nay dira nao cling xao tra vo dung, ri rit vé phong
nam dai. Phong ba ludn ludn ngan nip. Ba thudng tryc tu lau chui dau tim ra nguoi lam

khong kho khan gi. Vi séng mot minh, ba bi am anh vé muc vé sinh ngan nép, cho chinh ba
va nguoi chung quanh.

Toan thi tdc ho Han kinh trong ba, niém kinh trong 16n theo ddi voi nhitng nguoi cé tudi.
Ba 1a nguoi 16n tudi nhat trong ho, lai nira ba 1a con chau cua chi phai ca ho Han.

Tuy d3 gia nhung tudi tac khong danh ddu mdy trén mit ba. Tam voc bé thé cua ba lam
nguoi ta khong chil y may dén 161 ba phan nan. Thoi son tré chac ba khong co cai dep té
nhi va mong manh. Va thudong nhu & nhitng nguoi dan ba khong hé sinh no, lung ba khong



cong, mat khong x&p nép, miii va tai van gitr dugc vé thanh ti. VEt nhan trén mat khong
sau lam va gan ban tay hdy con mém mai.

Khi budn chén, ba thuong di tham c6 em dau ho xa ¢ lang dudi.

C6 " em déu " nay, ba Phic, cling goa nhung khong con trinh. H01 mudi bay tudi ba di co
chdng, 13 em ba con cua ba Han. Ngudi chong méi mudi hai tudi. Hai ndm sau, ong chét vi
bénh dich.

Ngudi dan ba goa séng voi bd me chdng trong gan hai muoi nam troi. Khi ong bd chong
trat hoi thd cudi cling, ba cat mot tip nha tranh & lang dudi dé canh tac dat dai. Mac du tré
hon ba Han bdn niam tudi, nhung tréng ba Phuc lai gia hon chi ho. Nép nhin han sau trén
khuon mit da mau dong va tay gan gudc nhu dan 6ng.

Khi ba Han ¢ nha ba Phuc va ba nay mudn cit trai bi, ba Han cam phu mot tay. Hay khi ba
Phuc ng01 vao xa bat dau kéo sof, ba Han giup quan chi vao truc. Va néu ba Phuc moi
mudn nam nghi thi ba chi ho ciing nam bén canh chdc 1at. Ba Han chang bao gid quén tu
hoi tai sao ¢6 em dau ho mic dau chi ¢c6 mdt thAn mot minh, ch:fmg phai lo cho ai, lai co thé
dé can phong bira bon dén thé.

Mot hom ba Han ghé tham ba Phuc, nam lai choi mot lat, va dau troi khong lanh, ba cling
bi cam. Gia dinh cho ngudi di hot thude Tau & 6ng lang cach day hai cay so.

Khi mot trong nhitng nguoi chau vao phong ba véi 4m thudce trén tay, ba noi bt ngd :

- Khi thim chét, may chon thim trén nui cta t6 tién nhé !

- Sao thim néi go vy ? Udng hét thube nay 1a thim khoé lién ma.

Anh ta tra 101 ma trong dau thi nghi dung r0i, mot nguoi gia c& do thi ciing nhu cai dén s€
tat khi hét dau thoi. Vay thi tot hon hét 1a nhan co hdi thuédn tién ndy phai héi y kién ba dé

giai quyét van dé cho xong :

- Khi thim mét, néu mai tang thim cing trong mo chu con, thim nghi sao ? Ai ciing cho 1a
vi tri mo phan chu rat 1y tuong.

Ba Han tuc thi chia cho thang chau cai nhin nay lira :

- Khong bao gio ! Tao biét do la chéng tao, nhung tao khong mudn ném canh 6ng ay. Tai
sao chét rdi tao lai di gan mot thang dan ong trong khi tao song trinh t1et trong gan bay
chuc nam troi 2 Xuong cdt dng han dd muc rira rdi, khong con dau vét gi. Troi dat, mo cua
mot thang dan 6ng ! Khiép qua ! Tao khong bao gio mudn nghe noi chuyén do nira, may
hiéu chua ?

Mit ba d6 ryc 1én nhu mat con gai, khong chi vi con sbt. Roi bat chot giat ndy minh, ba la
Ién :



- Cat khoi day ngay ! May co cai gi hoi rinh v@y ? Tui dan 6ng bay gidng nhau qua, dta
nao ciing théi ! A cai mui nay ! That chiu khong noi ..

Tay ba 1am ddu dudi anh ta ra, mii ba nhan lai. Va khong doi gi thém, ba quay lung.
Sau ba ngay, ba Han c6 thé roi khoi giudng bénh.

Hom d6 1a mot ngay xuin ém 4. Ba di tham c6 em dau. Ba dn ban am 4p, khoac 4o choang.
Day 1a 1an ra ngoai dau tién tir khi bi cam.

Pét lira trong bép va quét nén dat xong, ba Phuc dit ba Han nam chd 4m nhét trong phong.
- Dao sau nay hinh nhu chi bi bénh ha ?

- U, bénh ba ngdy. Lién sau 1an cubi ghé day.

- Thuong thi chi manh khée ma...

- A khong, ciing chang con bao lau nita dau.

- Dé chi coi, chi con tho hon em.

- Ma s6ng lau nhu vy 1am chi ? Tir ddy t&i d6 con vui thi gi nita ? Néu chét thi t6i cling
khong co gi tiéc ré ca...

- Dau sao, ca doi chi chang bao gio ¢6 gi lo au dau budn ca.

- Bling vy, ca doi t6i khong biét xau ho 1a gi.

Ba Phuc tiép tuc xe so1 :

- Mot ba goa, mat chong khi con tré ma séng nhu chi qua 1a ngoai 1¢.

Ba Phuc nging tay chdc 1at, vé mo mang.

- Nhung chi biét khong, c6 mdt trudng hop khéc xa ciia chi.

Ba vira ndi vira hudng mat vé phia ba Han.

Pat dudi gbi vira dugc quét sach. Vay ma ba Han kham pha ra c6 it bui, ba thoi di, co vé
phét y. Cai nhin cua ba ludt tir nhimg trai bau trai bi chat dong trong goc t6i déng gié rach

rai rac trén chd dat it duoc sudi am. Lam sao n6 c6 thé dé can phong trong tinh trang nhu
vay khi ma n6 chi mot minh ?

Ba Phuic ngan ngir nhu thé ké cau chuyén nay 1a khong phai, nhung rdi cling tht ra :

Trong doi nay, c6 mot ba god khac... Ba da két hon vaoi mdt cau con trai, thuc té chi 1a mot
thang bé con. Cau chong bé con cta ¢6 con di hoc, hoc chir Tau ¢6. Cau viét chir rat dep.



Co ta thich chir viét ctia chong hon la chinh anh chong. P61 vdi c6, niém vui duy nhat cua
cudc hon nhan 1a cat gilr can than nhitng chit viét ciia chong.

Mua he sau ngay cudi hai nam, con dich thuong han lam chét nhiéu nguoi 0 cac lang trong
vung. Nguoi chong cling khong thoat khoi. Cau ta chét sau muoi ngay bi s6t. Nguoi vo ¢b
hét strc dé ctru chong : ngay ca chat mot ngon tay cho chdng ubng mau twoi theo 16
khuyén cta cac cu. Nhung moi ¢6 gang déu vo ich. Co mang tang chong trong ba nam.
Thinh thoang dem nhiing chir chong viét ra vira ling 18 ngdm nghia vira chua x6t nghi t6i
than phan minh.

B6 me chong c6 1a dién chu kha giau. BE giap ho, c¢6 lam lung cuc nhoc, ¢ nha cling nhu
ngoai dong.

Mot ndm troi dai han, moi nguoi trong gia dinh déu phai gop hét sirc minh dé ngay dém
tudi nude cho dam ruong gan con sudi canh lang.

Mot bira khuya, nguoi goa phu tre chgt thure gidc. Co nghe c6 tleng dong, hinh nhu ¢6
ngudi ma cira phong. CO nam bt dong, cam lang trong bong t61. C6 cam nhan rat gan hoi
tho khan khan dan 6ng. Co thu ng6i 1én : mot sirc manh dé 1én nguc co, stre ndng cua hai
ban tay trai trang. Co mudn la 1én nhung c6 cai gi lam ¢6 ngung ngay lai : d6 la mui nudce
bun, dén tir than thé mot ngudi vira tim song. Ngudi goa phu tré cam thdy khong con sire
luc.

Khong nghi ngo gi nita, dich thi 1a anh ta roi ! Tr mia xuan, nong trai bé me chong co
thém hai canh tay gitip sirc cuia mot nguoi ba con xa. Mo cOi tu nho, anh ta di do day khap
cac vung xa x0i 101 tré vé ¢d quan. DU sao nong trai cling can ngudi, cdu em trai chong
khong thé kham ndi moi viéc mot minh. Vay 13 ho thué anh.

Anh c6 dang dip dong dong cao, mui rd nét. Tanh tinh tram mic it 1oi, khong bao gio dinh
vao nhitng cudc trd chuyén tdm phao. Ngudi ta ndi anh di timg 1am ta dién ¢ nong trai ndo
do trong mot thoi gian, nhung vi khong hap voi chu, anh déa bo ong ta gitra rudng trong mot
ngay dep troi roi ra di khong thém nhén tién, du 1a lwong ctia rat nhidu nam.

Thinh thoang ¢6 va anh tinh c& gap nhau, vi du trong sén, cai nhin cua nguoi goa phu tré
bat gap céi nhin cua ngudi dan 6ng. Mot cai nhin ran roi nhu chua bao gio ¢6 ¢6 thé nhin
thdy trong mat cdu chong qua cd. Con tim goa phu ron rang va mit cd nong bimg.

M4y hom nay ngudi dan ong rat ban biu, ciing 1am voi 6ng bd chong cong viée dan thiy.
Dém do cling vay, anh ta cling phai lao dich.

Dudi than thé cua nguoi dan 6ng c6 mui nudc bun, c¢6 rang suy nghi... Néu c¢6 chét di, moi
viéc s€ tu dan x&p trong choc 14t.

Co s€ tu tir, r, cO muon lam thé 1am. Tram minh, hay treo ¢6 ? T6t hon hét 1a nuot chat sut
hoa hoc dung dé rura chén.



Sang hom sau, vao kho chtra d6, c6 do ndp ddy cai binh van dung sut ra. N6 trong rong. Co
truc nhé 1a me chong da cho ba hang x6m muon hom qua hom kia gi d6. Vay la phai cho
to1 lan hop cho toi.

DBém sau, c6 khoa phong minh bén trong. Di nhién 1a gidc nga khong dén. C6 cb vénh tai
nghe ting tiéng dong, khong diung duoc. Va co giat thot nguoi khi nhitng con chim dém to1

dau trén mai trudc.

Cudi cung co giai quyét bang cach bo moc khoa cua ra. Néu van nhat nguoi ta to1 va cura bi
kho4 thi tiéng dong ctia cai moc s& 1am 6n dén tan phong bd me chdng. Pidu d6 con nguy
hon nira !

Ngay dong cho, ba hang x6m tra lai chit sat dd muon. C6 nau hét chin man trong nha va
giat minh nhn ra 1a khong biét tir bao gio, cd cir mang tam trang chd dém xuodng.

Khi nhua xuan tran tré trén cac cdy li€u gan con sudi trudc nha, vong eo ciia ngudi god tré
tron tria trong thay. Co siét chit that lung thém chut nira.

Mot hom trong bong dém, ngudi dan ong thi tham :

- Minh di khoi day di, di 1ap nghiép chd khac. O nhiing tinh ma hop tac xa lo viéc dan
thuy, doi song dé dai hon nhiéu. O day khi thi nudc nhiéu qua, khi lai khong du.

C6 im lang, vui trong bong t6i. Nhung trong tham tam c6 da 1y quyét dinh r6i. Diéu gi t6t
cho anh 4y ciing sé& tot cho ¢d, va cai xdu cling vay.

Ho chon dém cudi cung cua thang, mot dém khong trang. Nguoi dan ong di trudce va cho
cO & chan dé, phia ngoai lang. C6 cho dén tiéng ga gdy 1an thir hai maéi ron rén budc ra

khéi phong.

C6 budce xudng buc da ngach cira. R6i véi nhimg bude chan cho soi, trong san, ¢ hudng
vé phia cong. Nhung thinh linh ¢6 khung lai.

Giong 6ng bd chdng tram tram va nghiém khac tir phong chinh vang dén tan chd co
- Ba dimng xia vao. T6i ciing da nhén thay it 1au nay ri.
Me chong dap lai nhung c6 nghe khong rd. Giong dan 6ng néi tiép

- Du gi di nira thi ba cling im di ! Néu khong t61 s€ lay riu ché v& so no6 ra. Cir d€ mac toi
lam !

Bdng chdc ngudi goa tré cam thay luong tam thirc day. C6 tu nhu ¢6 khong c6 quyén bo di
tim hanh phtic cho riéng minh. Phai cho ty bo chong quyét dinh lay. Phai khong ?



Co trd vé phong va cam thdy chua bao gio long minh thanh than dén thé. Anh 4y cu di di.
U, trong tan cung thAm tim, c6 hy vong la ch¢ 1au qua, ngudi dan éng s& chan nan bo di
mot minh.

Nhung nguoi dan 6ng quay vé trude khi troi sang. Anh hén hén hoi ¢6 chuyén gi da xay ra.
Anh tuong la c6 bi 6ng bo chdng giir lai. Anh dit xudng hon da to ma anh d3 chuan bi dé
chdng cu voi ong, néu can Vira sung sudng vi anh tr¢ lai, vira kinh hoang, c6 khoc gap
ngudi, cd ghim tiéng nic.

Ngay hom sau, lgi dung luc nghi tay, 6ng bb chong dan ¢ 1a tir nay thdi dimg ra giéng lay
nuée nita. Ong néi véi giong hét stre dju dang 1am c6 cang khiép. C6 thich nghe cai cdu ma
c6 da tinh co nghe dugc dém trudce hon.

Pau mua he, ¢6 khai hoa né nhuy. May qua vao nira dém, chi c6 vang tring ludi liém treo
trén troi.

Co sinh nd khong kho khin gi, trén 10p rom, va ty minh cat 1y cuéng rén.

Ngudi dan 6ng di vao. Anh dang tay vé phia dira bé hiy con dinh ddy mau va cya quiy tir
tung dudi ngon dén leo 1ét. Nguodi goa phu tré bat chot dua tay ngan can anh. Ptra bé nay,
nhat dinh phai vat n6 trong gdc ntii nao d6 hoac bén bo sudi. Ho da dong y voi nhau nhu
thé 161, mac dau chua bao gi¢ thot ra tiéng nao. Nhung c6 muon gitr dira bé song, it nhat
cho t61 khi bat budc phai bo roi nd.

Nguoi dan 6ng bét dau boc né trong rom, vé kho khan. C6 bén nay ra mot y : ¢ mo tu lay
ra mot dong gidy - nhimg to gidy nhap cua ciu chong qua cb. Co khong to vé tiée ré gi,
nguoc lai con cam thay biét on : may sao c6 gidy nay dé boc dira bé so sinh !

Nguoi dan 6ng ra khéi phong, dura bé trén tay.

Nguoi goa phu tré nghe tiéng budc chan & buc cira nha. Ong bd chong ! Trong chép mit,
co thay ludi riu loé sang. Chinh c6 phai nhan nhat riu d6. Voi vang x6 manh cira, ¢ lao ra
dung chan gitra ong bd chong va ngudi dan ong.

Vi vé ty tin tuyét voi, ong bd chong dua cho anh cai thu :

- T6i dia chi nay. Hinh nhu 13 chau tao vira méi sinh ma dtra bé chét. May guri dira bé cho
no.

Giong ong tram tinh dang né, vy ma tay cam 1a thu run ban bat dudi tring.

Mot anh sang séng dong trong mat ngudi dan 6ng. Cam cai thu khong noéi 16i nao, anh
quay lung bé di.

- Con may, vao ngu di con.

Lat sau c6 nghe tiéng bd chong tir tay khéu lira trong 10.



Pém d6 éch kéu 6m 6p vang rén trong canh dong trudc nha khong ngét.
Mot thang sau 6ng bd chdng noi véi ¢o 14 & dudi d6 dira bé manh khoe, khong thiéu sira.

Vao khoang dira be day nam, éng bao tin voi con dau la nghe dau b thang bé di 14y no lai
cach d6 may hom. Dém do, mot vang trang ludi liém lo ling trén troi va tiéng éch vang rén
sudt dém trong dam rudng trudc nha.

Hai muoi ndm troi qua. Ba me¢ chong chét, 161 nam sau 6ng bo chong chét theo. May ngay
trudc khi trat hoi thd cudi cung, 6ng goi con dau dén bén dau giuong :

- Bb d& pham t0i ning véi con. Hdi d6 bd chi nghi tdi viée ciru van danh du gia dinh. Tiép
theo 1a bd an han... Nén b6 da nho nguoi do la tin tire cha thang bé khap noi. Nhung b6 tim
khong ra... Con s€ dau kho sudt doi con lai...

Ong c6 gitr hai mi khép chit nhung v6 ich, nudc mit trio ra.

- Khong dau ma, bo !

Co nghi 1a chinh c6 da lam kho 6ng bo gia ghé gom. Co6 cui xudng vui dau vao canh suon
ong cu.

D¢ cho 6ng cu mau, c6 chat dut ngdn nhan ban tay mat : muodn bo lanh binh, dang 1€ ¢6 da
phai hién hét mau minh.

Sau cai chét ciia bo chong, c6 dé can nha rong rai cho em chong, cat mdt can nha tranh &
lang dudi va ¢ do.

He nam ngoai, mot hom da tré 1am r6i, sau khi nh6 hét may ludng khoai cudi cung, ba tinh
chuan bi bita 4n tdi thi nghe tiéng goi ctia mot nguoi la mat. Sau canh ctra dan mit céo,
trong bong ram bu01 t6i, mot nguoi dan 6ng ding tudi hoi ba c6 thé cho anh ta qua dém
khong. Vi cin nha nam ngay 16i vao lang, thinh thoang khach di dudng xin vao ta tuc.

An tbi xong, nguoi khach khong quén khen mon canh khoai. Anh d6t mot diéu thude roi
hoi tham ba Phiic nao do6 c6 song trong lang nay khong. Ba goa phu cam thdy tim minh thot
1én. V&1 ban tay run ray, ba khéu thém ngon den. A cai miii, cai song miii 10 nét nay !
Khéng chi ¥, ba thoi tit dén di.

Nguoti khach tuong 1a vi tudi tac, tai ba cu nghénh ngang khong nghe nén hoi lai 13 ba cu
Phtic ¢6 song trong lang nay khong. Giong ba run run :

- Ba 4y chét 1au rdi.
- Chau cling nghi vay.

Anh thoi mot hoi khoi dai.



Ba goa théy tiéc 1a d3 tat dén nhung lai khong c6 can dam thép lai. Ba cling thay tiéc 1a da
tra 10i nhu vay. Ba c¢6 cam tudng may tiéng d6 da lam ba mat vinh vién nhiing gi quy bau
nhit d6i v6i ba. Nhung l4t sau ba lai nghi 13 thoi, nhu vay tot hon. Ky niém trong con hép
héi ctia bd chéng trd lai trong tri nhd. " B6 dd pham toi ning voi con. Hoi d6 bd chi nghi
ctru van danh du gia dinh. Con s& dau kho sudt doi con lai ... " Khong dau ma, bo!"

Ba goa budc ra ngoai. Trang ludi liém sang trén troi. Tiéng €ch 6m §p vang rén vang lén tur
cac thtra rudng.

Nguoi khach theo ba ra san nhu thé anh ta ciing véy, cling khong mudn ngii. Anh ngdi bén
canh ba goa rat lau, khong noi gi.

- Khi ngdi nhu vay, ky niém véi cha chau lai tré vé. Cha chau c6 théi quen ngdi trong san
nhirng d&m ma €ch kéu rén nhu dém nay, t&1 nd1 khuya cling khong biét. Chau cling vay,
chau cling c6 tho1 quen dé hoi nao khong hay.

- Cha cdu mat tir bao gid ?

- Hom nay 1a bay ngay roi. Trudc khi mat, cha chau cho biét 1a chau c6 mot nguoi me.
Trudc gio chau cur trong chau mat me tr nho. Cha chau noi té€n lang me chau ¢, va tén me
chau. Khi cai Ié thir ba lam xong, chau chay thang t&i day. Ma me chau lai khong con trén

doi ntra... Con bac, bac biét ro me chau cho ?

- Di nhién... to1i nghi..., bay gio... trong lang nay chac con toi 1a nguoi duy nhat biét ba cu.
Bdn chyuc nam réi ddy ! Khi toi nghi t6i ngdy do... ngay ca hom nay...

- ... Ngay cd hom nay ?

Ba goa phai c¢b gang 1am dé tiép :

- Ba 4y rat dang yéu.

- Tim ng61 md c6 khé khong bac ?

Ba cy gt dau trong bong dém :

- Di nhién... Bén chuc nam rdi... Con con cai, ciu c6 méy con ?

- Chau c6 ba trai hai gai. Thang con 10n di bat ¢au 1am viéc nim nay, chau nghi vay 1a cha
chau cling sap dugc nghi ngoi chit dinh. Vay ma cha chau lai mat r6i. Cha chau chi c6
chau va tu giét minh bang cach lam viéc quan quéat suot doi.

Chi t6i tang sang thi ba cu moi ngu dugc, mot gidc nga ddy mong mi. May dira chau ni
dong dtc nhu dan éch trong canh d6ng trudc nha, chiing nhay mia vui vé chung quanh ba

va la hét that to nhu dan éch. Ba noi thoat dugc khoi chung va di tron, mdc du trong tham
tam lai khong mudn roi xa chiing chut nao. Ba khoc vi mui 1ong va hdi tiéc.



Budi sang khi ba sira soan bita diém tam thi nguoi khach tro quét sin. Ba nai ni anh ding
lam nhung anh cr ti€p tuc. Anh bao 1a d6 1a viéc anh lam moi1 ngay & nha, va anh khong
thé ngdi yén chang lam gi.

Roi anh hoi ba c6 mudn anh bo khoai ndm & goc san vao bao khéng. Anh lau timg cai mot,
g0 dat con dinh 161 bo vao bao, xép vao kho thoc. Ba khong thé khong nhin, tir ctra bép,
nguoi dan 6ng ban tinh tu tin nay !

Khi anh sép tur gid, ba biéu anh hai trai bau budc vao nhau bﬁng mot bang vai. Thoat tién
anh tir cho6i : anh khong thé nhan qua cia ngudi ma anh chua cdm on du da cho anh ta tic
qua dém. Nhung vi ba cu ép mai, ndi la may trai bau tot nhat hai tir nam ngoai phai an cho
hét, anh danh nhan.

Luc anh budc qua canh ctra dan mat céo, ba goi :

- A nay !

Tt toi qua, ba mudn biét anh ta cu ngu ¢ dau. Nhung khi anh ngimg budc va quay vé phia
ba, ba chi tién t&i gan va vuot nhe 1én lung anh nhu phui bui. Roi ba stra lai ve ao khoac
cua anh.

Bit chot anh la 1én va nim lay tay ba :

- Troi dat ! Cha chau noi 1a me chau cling c6 ngén nhin ban tay trai bi cat !

Ba cy run rdy toan than, 1y hét can dam chia cho anh xem ban tay kia.

- 0, bac hy sinh lu6n ca ngon nhan ban tay phai... Hai tay bac cho thiy 1 doi song bac that
khong dé chut nao !

Anh ty nhu 12 néu me minh con song, han cu giong hét ba cy nay.

Nguoi khach quay nhin lai nhiég l4n, ngay ca khi d ra khoi lang. Xa hon, anh con dimg
trén khic duong ngoan ngoco dan tdi déo, con ngoai nhin lai.

Ba goé khdong con suc dung viing nira, phai tya nguoi vao hang dau...

- Chi a, vang, con ¢6 mot ba goa tré khac, ba goa tré nhu vay do.

Hai ban tay xe soi - nhiing ban tay thiéu mat hai ngon - do ra mot It nhu bi dong dinh.
Miéng hé md, ba Han da ngu chi co trdi méi biét ty lic nao.

MIENG

Dich theo ban tiéng Phap : " Une veuve ",
cua Choi Mi-Kyung va Jean-Noel Juttet






REGARD SUR L’ART FIGURATIF

MODERNE AU VIET NAM

Dans un pays — le Viét Nam - ou la tradition des arts figuratifs a toujours été vivante, de I'équivalent des
images d’Epinal a la peinture sur bois ou sur soie en passant par les tableaux de laque, il est intéressant de
noter que la branche moderne de I'art figuratif est née en 1925, date de la mise en place de I'Ecole
Indochinoise des Beaux-Arts a Ha Noi, succursale de I'Ecole Nationale des Beaux Arts de Paris. En seulement
moins de 3 décennies, une phalange entiére de peintres doués — et désormais reconnus internationalement -
est sortie de ses ateliers : Mai Thu, Bui Xuan Phai, Duong Bich Lién, Lé Pho etc., et leurs jeunes successeurs
Nguyén Trung, Dao Minh Tri, pour ne citer qu’'eux, ont grace a eux joyeusement escaladé les premiéres
marches de larenommée mondiale.

Il faut dire que la peinture « a I'occidentale » au Viét
Nam a eu initialement pour maitres des peintres
francais de qualité et surtout trés ouverts, dont les
ceuvres «indochinoises » sont elles-mémes deve-
nues hors de prix. Parmi ceux-1a, Victor Tardieu,
André Maire (ancien professeur de dessin au lycée
Chasseloup-Laubat), Evariste Jonchere, etc.

LES PREMIERS « MODERNES »

Ces peintres modernes vietnamiens sont issus des
promotions initiales de I'Ecole des Beaux Arts de Ha
NOi, I'intégrant dés I'ouverture des premiers cours.
Et certains d’entre eux partagent un point commun :
peintres souvent « honnis » car idéalistes, ils ont
parfois souffert directement ou intellectuellement de
la fausse libéralisation intellectuelle de 1957 au
Nord-Vietham, méme si Duong Bich Lién a su le
cacher. Le parcours de Mai Thu a déja été évoqué dans un article du Good Morning, mais que dire des autres,
tout aussi doués sinon encore plus prolifiques ?

Evoquer ces précurseurs sans parler de Bui Xuan Phai (1920-1988) serait une faute: bien qu’issu d’une
des dernieres promotions de I’'Ecole des Beaux-Arts de Ha No6i dont il est diplémé en
1945, c’est bien lui qui a su donner I'éclat et la notoriété récente aux ceuvres des éleves
formés dans le méme lieu, méme si Mai Thu et Lé Pho , plus «internationaux » et ayant
percé directement en Europe, I'ont quelque peu precede dans ce domame

Etre attachant, ne prétant aucune
importance aux contingences maté-
rielles, la pudeur seule interdit de le
comparer intellectuellement &
Modigliani; ce dernier n'a vendu
aucune ceuvre jusqu’a sa mort, et
Phai lui a — presque - emboité le pas.

De la fin de sa formation jusqu’a sa mort 2 ans a peine
apres l'ouverture économique du pays réunifié, il n'aura
connu que les privations car ayant vécu les 4/5émes de
sa vie au Nord, durant la période la plus dure. On I'a
surnommé — a raison — le « peintre de I'ame de Ha Noi »,




et un simple coup d’ceil sur ses ceuvres est une justification dudit surnom. Il n’a pas dédaigné les portraits,
loin de la, et a un peu voyagé dans le pays - —

natal. Partout, il peignait et dessinait, utilisant
parfois un simple bout de carton ou de papier
(on ne peut s’empécher de penser a Picasso
payant son repas au restaurant en griffonnant
un dessin sur la nappe de papier).

Il vivota en donnant des illustrations a des
journaux, puis enseigna a I'Ecole des Beaux
Arts de Ha Nb6i. Participant de maniere
idéaliste a la tentative de libéralisation des arts
et des lettres en 1957 au Nord, il se fit taper
sur les doigts, se tenant désormais coi. Puis
son déclin physique fut inexorable : rejoignant
le maquis communiste en 1945, il était en effet
revenu a Ha NO6i en 1950 «vidé» physi-
guement. Il mourut alors qu’il allait réaliser
son réve : aller a Paris pour, dit-il, «rejoindre
Modigliani, Braque, Toulouse-Lautrec etc. ». Il
n'a pu exposer ses oeuvres qu’'une seule fois, a Ha No6i, en 1984. Elles s’arrachent maintenant.

Contrairement a Phai, Duong Bich Lién (1924-1988) s’est plus concentré sur des portraits constituant la
majorité de ses créations, que ce soit avec I'huile,

la gouache ou la lague. Mais dés les années 1960,
il s'est retiré pratiquement du monde, lui qui a
rejoint le maquis dés 1949 et qui a fait le portrait
de H6 Chi Minh en 1952. On ne sait si ce fils d’'une
famille de mandarins du Nord I'a fait par
désillusion , méme si au contraire de Phai, il a pu
exposer régulierement ses oeuvres, que
paradoxalement il ne chercha jamais a vraiment
vendre.

Des peintres vietnamiens précurseurs du
moderne, il était le plus ouvert dans le domaine de I'expression
picturale et de ses supports : son utilisation de la laque (photo a droite,
« Femme et fleur ») est remarquable. Mais son retrait du monde ne fit
vraiment découvrir son oeuvre qu’aprés sa mort, depuis moins de 2
décennies. Utilisant des dégradés subtils de couleurs (photo en bas a
gauche), il imprimait a ses oeuvres peintes une certaine intériorité,
méme dans les toiles réalisées durant le temps de guerre.

Probablement par un déses-
poir soigneusement caché, il
sombra de plus en plus dans l'alcool, et la fin
de sa vie en décembre 1988 fut pathétique: il
se laissa mourir par refus de nourriture. On
peut alors se demander vraiment s'il aurait été
heureux de voir qu'aprés sa mort, ses oeuvres
rejoignirent les murs de I’'Ecole des Beaux-Arts
a Ha Noi et ceux des amateurs étrangers d’art
de par le monde.

Ses créations (photo a droite) sont encore
disponibles sur le marche vietnamien, mais a des pics financiers étonnants qui le
réservent aux amateurs aisés. La mort d’un peintre de talent a toujours exacerbé le prix
de ses ceuvres.




Fils d’'un ancien Vice-Roi du Tonkin, L& Phd (1907-2001), est le peintre vietnamien le plus proche des
|mpreSS|0nn|stes (a la fin de sa carriére), et également Ie plus «I|S|ble » par un oell non- entrame Il fut Ie

premier vietnamien reconnu en
Occident chronologiquement.

Issu de la premiére promotion
de [I'Ecole des Beaux-Arts
d’'Indochine (1925-1930) ou il
devint I'assistant du fondateur,
Victor Tardieu, il arriva dés
1931 a Paris ou il fréquenta
I’'Ecole des Beaux-Arts fran-

(;alse avant de retourner en 1933 au Vietham apres
des voyages en Hollande, en Belgique et en ltalie. A
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sous le contréle de son fils Pierre Lé Tan. Une toile a été vendue récemment pour 50 000 euros.

Ayant talentueusement manié la laque traditionnelle, c’est bien Nguyen Gia Tri (1908-1993), diplomé de
I'Ecole des Beaux Arts dlndochme en 1936 aprés une scolarité temporairement

. J-mh

cette époque, ses
oeuvres déga-
geaient déja un
léger parfum
d’'impressionisme

Lé Pho - Vietnamienne sur I'’herbe

Retournant a Paris en tant que directeur artistique de la section Indochine &
I'Exposition Internationale de 1937, il s’y fixa définitivement. Dés cette
année, il fréquenta son condisciple Mai Thu qui venait d'arriver en Europe.
Peu a peu, ses oeuvres devinrent de plus en plus impressionnistes — aprés
une parenthése orientée Primitifs - et se concentrérent sur les fleurs et/ou
les portraits de femme. C’'est le peintre viethamien moderne ayant le plus
exposé hors du pays natal (Chicago, Paris, San Francisco, Alger, Bruxelles,
New York), outre les expositions a Ha Noi en 1933 et a Saigon en 1964.

Ayant balancé longtemps entre deux supports, la toile et la soie, il opta
finalement pour le premier, contrairement a son collégue Mai Thu, tous les
2 ayant de plus vécu en Algérie dans les années 40 mais avec des chemins
politiques personnels divergents plus tard. De nos jours, ses oeuvres
vendues se retrouvent en salles d’enchéres, les oeuvres restantes étant

o

interrompue (il vy
était entré en 1929)
qui a renouvelé I'art
figuratif moderne
sur des tableaux,
panneaux, et para-
vents en laque. Peu
porté sur la politi-
que, Tri partit résider a Hong Kong de
1946 a 1951, puis s’installa & Saigon en
1954, ou il ne vécut plus que pour son
travail.

Déja, il s’était signalé par un nombre
impressionnant de portes d’armoire et de
paravents (photo dun panneau multi-
éléments a gauche), dépoussiérant la
technique et installant une chatoyance de
couleurs assez étonnante.



Il travailla longuement la technique
de la laque poncée. Ce matériau lui
permit de commencer a explorer a
partir des années 1960 le domaine
de I'abstrait (panneau a droite), qu’il
aimait mais dans lequel il se jugeait
peut-étre moins apte, d'ou cette
entrée tardive.

Mais sa maitrise de la laque était
telle qu’il réalisa néanmoins des
panneaux superbes, prouvant sa
dextérité. Ces explosions de couleur
dénotaient sa volonté de faire en
sorte que, comme il le disait,
« chaque détail réfléte la lumiére ».

Tri est I'illustration totale de I'osmose entre le talent et le matériau, le premier apportant la modernité au
deuxiéme qui était a cette époque encore engoncé dans la tradition.

Les Mai Thu, Bui Xuan Phai, Lé Pho, Nguyén Sang, Nguyén Gia Tri etc. et plus tard leurs successeurs Dinh Y
Nhi etc. proviennent tous de cette fameuse Ecole des Beaux Arts d’Indochine décriée par la révolution
hanoienne de 1945, qui s’apercgut bien vite qu’au contraire c’était grace a ce cocon de la technique et de la
pratique que I'évolution de I'art vietnamien a pu s’effectuer, et de nos jours, le Vietham a trouvé sa place au
sein de l'univers figuratif moderne. Il suffit en effet de parcourir les innombrables galeries viethamiennes d’art
sur Internet pour le constater, sans méme aller sur place: les ceuvres, nombreuses, y sont proposées aux
amateurs étrangers aisés, la qualité des vrais artistes reconnus n’étant désormais plus accessible aux
Vietnamiens vivant de leurs revenus normaux. Cette manne étrangére a eu d’ailleurs une conséquence
déplorable : la recherche créative locale semble étre temporairement ralentie au profit de I'exploitation
forcenée des mémes themes.

Gageons néanmoins que les professeurs initiaux de I'Ecole des Beaux Arts d’Indochine (dont Victor Tardieu,
André Maire, Evariste Jonchére, Joseph Inguimberty) auront été bien satisfaits de voir, la ou ils sont, que leur
travail a été finalement fructueux.

GNCD
Quelques réalisations des « descendants du moderne »

Toile de Dinh Y Nhi o lague par Truong Tan Toile de Pham Huy Thong
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LA CONSTRUCTION NAVALE

AU VIET NAM

On revient au pays pour des vacances a Saigon, on fait une balade en bateau sur la riviére, et une chose
semble clocher: au loin, |4, ces bateaux géants dans le port, il semblerait qu'ils portent des noms
vietnamiens ? Tout a fait vrai, et la flotte de commerce vietnamienne commence a étonner les étrangers. Mais
ce n'est que la pointe de I'iceberg. Dans la derniére décennie, la Viét Nam s’est trés silencieusement glissé au
11e rang mondial pour la construction navale, avec plus de 60 chantiers navals, dont trois de catégorie
internationale. oy

Il y a a peine deux mois (Aodt 2006), a Hai Phong, a eu
lieu la mise en chantier du premier d’'une série de 8
cargos a double coque, de 53 000 tonnes, commandés
par Graig Investments, une compagnie britannique.
Simultanément et dans le méme chantier naval vient de
débuter la construction du 3é& des 5 pétroliers de 6500t
commandés par la Corée du Sud, pourtant l'un des
grands constructeurs navals mondiaux.

Est arrivée par ailleurs une nouvelle qui a beaucoup
étonné: Vinashin, le plus grand constructeur naval
vietnamien, vient de remporter un contrat d’'un milliard
de dollars de la part d’Israél, au détriment du Japon, pour
une série de 8 cargos transporteurs de voitures avec une
capacité de 4500 voitures par navire. Port de Saigon, le « Dién Héng » © Rosenkranz

Il est donc possible que I'expression «dragon émergent »
puisse bientdt se vérifier, s’agissant des chantiers navals du
Viet Nam. Nul mystére dans ce phénoméne. La construction
navale est une industrie de main d’oeuvre, ce qui a expliqué
I'arrivée dans le peloton de téte mondial de la Corée du Sud
dans ce domaine, il y a 3 décennies. Mais la roue tourne et la
Corée elle-méme commence a sous-traiter ses contrats en
Chine ou ailleurs, car c’est désormais un pays développé avec
des salaires contraignants. Ce qui n’est slrement pas encore
le cas du Viét Nam, désireux de participer au gateau mondial,
et qui a décidé il y a quelques mois que Vinashin, cité plus
haut, devienne le constructeur national, fédérant les autres
chantiers dans le r6le d’un holding..

Cargo vietnamien de technologie polonaise

La tradition des chantiers navals vietnamiens remonte dans la nuit des temps de I’'histoire maritime du pays et
de son peuple de marins (en vietnamien, le mot « eau », « nuoc », désigne aussi bien le pays que le liquide).
Cela étant, la technigue moderne a vu le jour a la fin de 19¢é siecle avec I'établissement militaire de Ba Son, sur
le port de Saigon, et qui existe toujours. Depuis 1986-1989 avec I'ouverture économique et la chute du mur de
Berlin, le Viét Nam a du ne compter que sur lui-méme, pour les bateaux de commerce. Le premier mouvement
a été naturel : racheter les vieux cargos d’autres pays. Cependant, et avec le temps et la coopération de
certains pays dont la Pologne, le Danemark et la Gde Bretagne, le savoir-faire est venu.

L'an 2005 s’est cldturé pour Vinashin avec un chiffre d’affaires de plus de 490 millions de dollars pour la
construction navale, en progression de plus de 40% sur l'an précédent. D’ailleurs, le gouvernement
vietnamien a édité pour plus de 40 millions de dollars en bons d’Etat afin d’assurer les capitaux nécessaires
pour ce secteur, outre un budget dédié de 750 millions de dollars. De plus, Vinashin a pu accéder a un prét de
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100 millions de dollars de la Chine afin d’implanter un chantier naval géant dans la région de Quang Ngai

susceptible de fournir des vaisseaux de 100 000 T.

Sur sa lancée, Vinashin a également signé un accord de
coentreprise avec les chantiers navals sud-coréens
Hyundai; la Corée du Sud est actuel leader de ce
secteur en Asie, et I'un des grands acteurs mondiaux
dans ce domaine

En fait, il semblerait que le fameux contrat d’un milliard
de dollars passé par Israél au Vietham n’a étonné que
ceux qui voulaient I'étre : la construction navale est a la
fois un marché suivant des cycles, et totalement
dépendante du colt de la main d’ceuvre. Il est possible
gue dans un avenir assez proche, la Chine et le Vietnam
se mettent a rafler la meilleure part du gateau dans le
Sud-Est asiatique, sans parler de I'Inde, au détriment de
certains grands actuels.

'\

Coopération viethamo-danoise © Ambassade du Danemark au VN

Y,

Le « Hoang Long » dans le port de Saigon © Rosenkranz

Quant a l'avenir, il semble brillant, méme si la cbéte viethamienne aura a changer de physionomie: des
chantiers navals existent déja a Nha Trang, et Quang Ngai jusqu’ici région de péche sera peut-étre
méconnaissable dans quelques années. Jusqu’a ce qu’arrive, peut-étre, et dans 2 ou 3 décennies, encore un

autre dragon émergent...

GNCD



L’Impératrice Nam Phwong

1914 - 1934 - 1963

Le présent texte est dédié a la mémoire de Mme S.L.T.T. et a celle du papa de Nguyén Khac Truong, JJR 64

Une bourgade du sud-ouest frangais, Chabrignac, en Corréze, abrite une sépulture sur laquelle on lit les
inscriptions « DAl NAM NAM PHUONG HOANG HAU CHI MO » (sépulture de I'impératrice d’Annam Nam Phwong) et
« ICI REPOSE L'IMPERATRICE D'ANNAM NEE MARIE THERESE NGUYEN HUU THI LAN ». C’est la tombe de Nam Phwong,
seule impératrice ayant regu ce titre de son vivant dans I’histoire du Viet Nam contemporain. Dans I'’empire
d’Annam, la coutume n’était pas de couronner I’épouse du souverain, qui était seulement Nhat Giai Phi
(compagne de 1°" rang) ou Nhi Giai Phi (2& rang), sans parler des autres concubines, et recevait le titre de
Reine-Mére a la mort du souverain.

La plaque tombale a Chabrignac est endommagée sur le c6té, la
sépulture ayant été profanée 3 fois, la derniére lors d’un
anniversaire de la bataille de Dién Bién Phu, pour des raisons
probablement politiques. Elle fut une grande dame ayant rempli
parfaitement son réle sur le trone, d’une dignité totale a la chute
de la monarchie et aprés. Nam Phwong a gardé la sympathie
des Vietnamiens malgré le temps, par sa conduite personnelle.

La jeunesse de I'impératrice prénommée en ce temps Marie-
Thérése Lan, et ses années de régne, sont connus. La période
1945-48 et le reste sa vie le sont moins. Restons peu sur cette
jeunesse de Mariette - ses familiers I'appelaient ainsi-, dont le
pére, Pierre Nguyén Hiru Hao (sa femme était née Lé Thi Binh)
était I'un des plus riches propriétaires terriens de Cochinchine,
et dont I'origine de la fortune est simple. A la fin du 19é siécle,
la Cochinchine, partie détachée de I’empire d’Annam, regorgeait
d’immenses terres en friche, dont le coiit a I’achat était bas (10
francs/hectare) car a I'abandon: la Cochinchine était devenue
colonie francgaise. Le grand-pére de la future impératrice, Lé
Phat Dat saisit sa chance comme des milliers d’autres familles,
et put donc accumuler une fortune énorme par défrichage puis
riziculture, mais avec une particularité: la famille était
catholique, de la foi la plus solide. Le don par Dat d’'une église a
Saigon (Nha The Huyén SY), sise rue Ton That Tung actuelle, en
reconnaissance de sa montée en richesse, I’atteste.

La jeune Lan née en 1914 a Go Cong (delta du Mékong) avait 12 ans lorsque sa famille — trés moderniste -
I’envoie en France au Couvent des Oiseaux, a Neuilly, ou elle termine ses études secondaires, en 1932. On ne
semble pas avoir de détails sur un séjour en France de sa sceur ainée Agnés, future baronne Didelot. Il lui faut
alors rentrer au pays natal, ’époque n’impliquant pas que les jeunes filles fassent nécessairement des études
supérieures, méme si a la méme date la princesse Nhu Mai, fille de I'empereur Ham Nghi exilé, poursuit ses
études d’ingénieur agronome. La coincidence du retour sur le méme bateau que Bao Pai, lui-méme retournant
définitivement au pays, et sans que les 2 jeunes gens se rencontrent, figure dans tous les textes.

La rencontre se fit un an aprés, en 1933, organisée par le gouvernement général de I'Indochine avec I'aide de
Mr Charles, ancien Résident Supérieur en Annam et chez qui Bao Dai avait longuement habité a Paris,
appelant Mme Charles « maman ». La jeune Marie-Thérése Lan I’'a elle-méme relaté: en vacances a ba Lat, elle
fut entrainée contre son gré par son oncle Lé Phat An a une réception au Langbian Palace (I'actuel hbtel Sofitel
de Dalat). La, le maire de Pa Lat et Mr Charles, qui connaissaient I’oncle, leur dit « Venez, il faut absolument
que vous soyez présentée a ’Empereur, il est présent ». Elle fit une révérence profonde, a 'occidentale,
devant le jeune monarque: I'éducation aux Oiseaux avait été excellente. L’empereur, touché par le geste,
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I’entraina sur la piste de danse pour un tango. Intérét sentimental éveillé, et, peu de temps aprés, décision de
Bao Dai de I’épouser. Ce dernier I’a raconté en 1980: il y avait lors de la rencontre la présence de Pasquier,
gouverneur général de I'Indochine, et il ne déplaisait pas a ’empereur d’avoir une sudiste pour femme, comme
ses ancétres Thiéu Tri et Minh Mang, et il lui était primordial que son épouse fit éduquée de maniére moderne
comme lui. En somme, la politique s’accordait avec le sentiment.

Oui, mais comment épouser une catholique quand on est souverain pontife, Fils du Ciel ? La Cour langa
ouvertement une cabale, les grands mandarins offusqués menaceérent de démissionner, et surtout Ttr Cung, la
meére de Bao Dai (photo en bas de la page), s’y opposa. On arriva au point que 'ambassadeur de France au
Vatican, Charles Roux, dut faire une démarche auprés du Pape pour une dispense. Peine perdue.

Nam Phwong avant son mariage Lors de son avenement en 1934 Vers 1935
Un arrangement fut pris: officiellement, I’héritier sera élevé dans la religion bouddhiste. Le mariage put alors
se faire le 24 Mars 1934 (certaines sources mentionnent le 20 mars), le pére de la mariée recevant a cette
occasion la dignité de duc de Long My (Long My? Quan Céng). Cette affaire qui agaga la Cour et le
gouvernement général de I'Indochine pendant des mois et sur laquelle le gouvernement frangais fit le black-
out eut deux suites opposées bien plus tard, relevées par Daniel Grandclément: avec sa double éducation
bouddhiste (le jour) et chrétienne (le soir), le prince héritier Bao Long devint non-croyant, tandis qu’au soir de
sa vie, Bao Dai s’est converti au catholicisme, en 1988, neuf ans avant sa mort.

p .? Le mariage fit sensation: le couple impérial était jeune, beau, d’éducation moderne,
| 41, multilingue. L’empereur avait 22 ans, la nouvelle impératrice en avait 20. lIs
s’aimaient réellement; Bao Pai ne commenca a tromper sa femme qu’une décennie
aprés. C’était oublier le caractére de Lan maintenant sur le trone, pour qui le devoir
était une deuxiéme nature. Elle avait exigé et obtenu le titre d’Impératrice (Hoang
Hau) avec son nom de régne de Nam Phwong (Senteurs du Sud), puis le prédicat de
Majesté Impériale le 18 juin 1945 ; elle avait exigé et obtenu une double éducation
religieuse pour ses enfants, elle avait obtenu la fidélité de son mari au début, mais
elle voulait également qu’il fit irréprochable dans son travail. Echec ultérieur.

Elle-méme s’attela immédiatement a ses obligations: hoépitaux, créches,
établissements scolaires, présidence de manifestations, visites aux pauvres,
oeuvres sociales innombrables, apparitions inattendues. Connaissant les charges
d’une femme vietnamienne au foyer, elle demanda a ce que des cours d’arts
ménagers fussent intégrés a I’enseignement secondaire des jeunes filles, car elle-
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méme savait bien cuisiner. D’ou une popularité extréme et la sympathie instinctive de la population, qui savait
que les dons et secours financiers innombrables qu’elle faisait et offrait sortaient de sa cassette personnelle:
la liste civile n’y aurait siirement pas suffi. Elle ne coita rien au budget de la Cour, se faisant un point
d’honneur de n’utiliser que son argent personnel. De la le respect que ses adversaires lui montrérent, pendant
et aprés le régne: la corruption, hier comme de nos jours, est une plaie endémique du Viét Nam. Les seules
dépenses lourdes initiales pour les nouveaux mariés le furent sur le budget fédéral indochinois: la décoration
par la maison Leleu de Paris et une mise aux normes (dont une salle de bains, inexistante...) de leur
appartement privé au sein du Palais Kién Trung, détruit plus tard durant les combats de 1946.

Nam Phwong utilisait d’autant plus son argent personnel qu’elle
découvrit vite la situation de son mari : il n’avait aucun argent privé, et

toutes ses dépenses personnelles recevaient 3 approbations TS *h‘i;‘.i;Ej'.

tamponnées par d’obscurs fonctionnaires frangais. Daniel Grandclément
a largement rappelé les tracas administratifs pour ’achat personnel par
le souverain d’un simple album de photos relié en cuir. La liste civile était
ridicule, et 'empereur était toujours a court d’argent personnel. Lors de

I'exil de Duy Tan a La Réunion en 1916, le budget de la Cour était m

d’ailleurs tellement étriqué que I'’empereur déchu s’était vu octroyer wammli e :

comme pension I’équivalent du salaire d’un ouvrier, et a du gagner tout %j="*-==~= St OSTES
2 POSTES B B metmes

simplement sa vie, contrairement a Ham Nghi, le premier monarque exilé
par la France, qui avait regu une pension annuelle de 25 000 francs.

Néanmoins, la vie continuait ; les souverains des autres pays étaient accueillis en visite officielle par le couple
ensemble (innovation en Annam), et Sihanouk du Cambodge, Sisavang Vong du royaume de Luang Prabang
(le Laos ne sera unifié qu'en 1945, avec l'incorporation de la principauté de Champassak) seront conquis par la
grace et la maniére par lesquelles I'impératrice s’acquittait de son travail. Le couple vivait le soir a
I’européenne dans leur intimité, et Nam Phuong ne connut que peu le repas traditionnel de I’empereur en 35
ou 50 plats (le chiffre varie selon les sources) servis dans des récipients fermés. Un gramophone tournait
parfois, rappelant en musique aux 2 époux leur adolescence a I’étranger, encore proche. Le couple aimait
danser, aussi les vit-on parfois tournoyant en musique sur les terrasses du palais An Dinh construit par Dong
Khanh (grand pére de Bao Dai) en 1886, lors de réunions privées ou officielles. Palais qui devait abriter la
rétention de I'impératrice quelques années plus tard.

Un malheur cependant: dés la naissance du premier enfant le 4 janvier 1936, le prince héritier (P6ng Cung Thai
Tr) Bao Long, Nam Phwong fut atteinte de surdité progressive, qui s’aggrava a chaque naissance
supplémentaire. Dés la fin des années 1930, il fallait lui parler a trés haute voix, et presque crier devant elle 20
ans plus tard. Deuxiéme souci: la lutte permanente contre Tir Cung, car tout
chez la bru hérissait la belle-mére. Cette derniére n’était en effet qu’une simple
personne de service a la Cour quand elle partagea brievement la couche de
Khai Dinh, donnant le jour a Bao Dai. La patricienne cochinchinoise
surclassait la reine douairiére. De son c6té, Bao Dai ayant une sainte peur de
sa mére encore jeune ne fit pas écran entre elle et sa femme. Une scéne du
feuilleton télévisé « Ngon nén hoang cung » réalisé en 2004 et diffusé en aot
2006 par satellite sur la chaine viethamienne VTV4 a illustré cette joute.

En 1939, le couple avait déja 3 enfants: Bao Long, les princesses Phwong Mai
(1er aout 1937) et Phwong Lién (3 novembre 1938), ces derniéres étant nées
non au Palais mais a Pa Lat. Bao Long a été officiellement investi du titre
d’Héritier de la Couronne le 7 mars 1939 (cf photo a gauche). Mais I’'empereur
avait d’ores et déja entamé sa chute morale: toutes ses velléités de
modernisation en 1932 rejetées au bout de 6 mois par I'autorité coloniale et
par le corps mandarinal, il commencait a se désintéresser de ses devoirs. De
plus, la rigueur morale de Nam Phwong commencait a le lasser, aprés les
premiéres années: elle était trop « bien ». Il la trompa a Da Lat avec une autre
femme. Les Viethamiennes n’avaient pas abandonné I'espoir que la polygamie
impériale fat rétablie et se pressaient autour du monarque. Une dispute
s’ensuivit a Da Lat, obligeant la femme du Gouverneur Général de ce moment,

: a prendre la route pour aller réconcilier le couple. Elle s’y tua durant le trajet,
et le couple impérial se ressouda devant la dépouille de la malheureuse femme : la princesse Phwong Dung vit
le jour au palais d’An Dinh de Hué le 5 février 1942, suivi du prince Bao Thang le 30 septembre 1943 a Da Lat.
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Cette réconciliation arrivait a point: par obligation, ’amiral vychiste Decoux avait quelque peu modernisé a
partir de 1941 I'Indochine isolée durant la guerre, et par politique mettait sur le devant de la scéne les 3
souverains de I'lndochine. Nam Phwong se relanga avec encore plus d’ardeur dans ses taches.

En 1945, Roosevelt avait déja décidé que I'Indochine serait soustraite aux Frangais aprés la défaite inéluctable
des Japonais. L’empereur et sa femme, le sachant, décidérent de jouer la carte japonaise - sans illusions mais
c’était « jouable » de lancer le fait accompli de I'indépendance méme accordée par le Japon - quand les
troupes nippones déclenchérent le coup de force anti-frangais au soir du 9 Mars 1945, abolissant le
protectorat. La défaite des Japonais 5 mois plus tard amena néanmoins Bao Dai a ’abdication en des termes
trés dignes le 25 aolt (peut-étre un trop vite méme aux yeux de H6 Chi Minh, selon certaines sources), aprés
un appel pathétique et sans succés aux Alliés, demandant la reconnaissance de I'indépendance du Viet Nam.
Pour ces derniers, 'empire du Viét Nam indépendant n’était qu’une création nippone. L’'impératrice devint
donc une simple citoyenne, femme du Conseiller Supréme Vinh Thuy du nouveau pouvoir, et qui alla a Ha Néi,
laissant sa femme a Hué, et passant en Chine pour y reprendre sa liberté dés que I’occasion survint, en 1946.

La famille impériale, forcée de quitter la Cité Interdite de Hué
devenue symbole d’un pouvoir perdu, alla vivre au palais An
Binh(restauré récemment par TUNESCO, photo récente en bas).
L’ex-impératrice, parfaite dans I'épreuve et suivie d’une
seule servante extrémement fidéle, prit soin de n’emporter
que ce qui lui appartenait en propre, réparti en 40 caisses.
Désormais elle et ses enfants vont vivre sous le contréle
d’un commissaire politique communiste.

Nam Phwong, au sommet de sa beauté (elle a 31 ans, et
pratique une gymnastique quotidienne a An DPinh au vu et
au su de tous), vit désormais dans I’angoisse - tous les
francophiles et certains Frangais sont tués a Hué- et sans un sou: son argent personnel est a la Banque
d’Indochine et en France. Sans parler de la coexistence avec la reine-mére. Libres néanmoins de leurs
mouvements au sein d’An Dinh, elle et les siens vont étre renseignés sur les événements du monde extérieur
par un réseau catholique. Elle envoie a la demande du Viét Minh un message au monde et a Truman
demandant de respecter I'indépendance vietnamienne, car elle y trouve son compte personnel: elle est
vraiment pour I'indépendance, méme si le nouveau gouvernement ne lui dit d’ores et déja rien qui vaille. Ses
enfants vont a I’école commune, ou ils apprennent a oublier le frangais.

L’ex-impératrice vivant dans la peur, avec les
manifestations incessantes contre le quartier européen
proche, a une consolation: avec Il'accord du
commissaire politique assez accommodant car
impressionné par sa majesté naturelle, elle va prier
chaque matin a la chapelle des Rédemptoristes
canadiens (donc neutres), a deux cent meétres. C’est la en
réalité qu’elle se renseigne, découvrant I'actualité réelle,
les tueries perpétrées par le Viét-Minh, le jeu politique
des uns et des autres. Elle est désormais au courant des
infidélités de Bao Pai a Ha Noi, les femmes étant
« poussées » dans ses bras par le nouveau gouver-
nement pour le « tenir ». Et ceci, sur un fond surréaliste:
Hué est encore patrouillée par les troupes japonaises
ayant capitulé mais non encore désarmées; le viét minh
le tolére, y trouvant son intérét car il manque encore
d’effectifs. Nam Phwong verse des larmes en recevant un jour un message de son mari finalement passé en
Chine en 1946. Femme toujours vertueuse.

Le 29 mars 1946, les troupes frangaises du colonel De Crévecoeur arrivent a Hué (photo ci-dessus : Francais
débarquant a Saigon fin Septembre 1945), mais Nam Phwong, restant sur sa position indépendantiste, refuse
d’étre protégée par elles et reste au palais An BPinh (photo récente du palais ci-dessus). Pendant ce temps, les
accords Sainteny-Leclerc-H6 Chi Minh ont été signés a Ha Noéi. C’est alors qu’on voit a Hué manifester des
gens de la droite catholique demandant le retour au pouvoir de Bao DPai avec réincorporation de la
Cochinchine, estimant que H6 Chi Minh s’est fait berner par la France. En réalité, c’est Nam Phwong qui a
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profité de la période septembre 1945 — mars 1946 pour catalyser ce mouvement lors de ses passages
quotidiens chez les prétres; pas question de retour des Frangais, méme si elle est au courant du jeu
communiste au sein du viét-minh. La révolte anti-francaise et anti-viet minh a Hué va exploser en aoit - — la
shreté frangaise d’Annam en est au courant - lorsque tout retombe comme un soufflé. C’est que le décor
politique devient flou: la Cochinchine déja érigée en république séparatiste en Juin 1946, la venue de H6 Chi
Minh a Paris va ne servir a rien, Bdo Dai est en Chine, et les Frangais se
mettent a se tourner vers lui. La vie contraignante continue a An Dinh.

Le matin-méme du jour (19 décembre1946) ou elle apprend par les prétres
qu’a Hai?> Phong éclate le fameux « incident » faisant 6000 morts, Nam
Phwong et ses enfants se réfugient chez les Rédemptoristes canadiens car
elle a immédiatement tout compris: la guerre va reprendre. Pour des raisons
politiques, il faut aller chez des neutres afin de ne pas embarrasser son mari
en Chine, et pour préserver les droits de son fils. Chose étonnante, le
commissaire politique la laisse faire, la reine-mére restant a An Dinh, elle. Il
était temps : quelques heures plus tard, les combats a Hué reprennent.
Jusqu’en Avril 1947, Nam Phwong et les siens vont vivre dans des
« cellules » normalement réservées aux religieux, au sous-sol, avec d’autres

- réfugiés, mais séparés d’eux. Sous les obus et les bombes. Tous les jours,
rien que du riz, parfois agrémenté de rations militaires, quand les troupes frangaises en donnent, et moins
d’un demi-litre d’eau pour se laver. Pendant ce temps, Hué est assiégée par les troupes viét-minh maintenant
nombreuses.

Et en cette année 1947, le paysage bascule: les viethamiens non-communistes envisagent ouvertement le
retour de Bao Pai au pouvoir, de méme que les Frangais. Le gouvernement francais veut faire évacuer I'ex-
impératrice méme contre son gré, car elle pourrait étre définitivement incarcérée par le Viét-Minh a titre
d’otage, le batiment des Rédemptoristes étant en plein milieu de la zone de combat urbain. L’ex-souveraine
doit trancher. Devinant les pensées de son mari, elle, anti-frangaise en 1945, va accepter d’étre mise en lieu
s(r par ses adversaires de 2 ans. En pleine guerrilla, des blindés frangais évacuent I’ancienne famille régnante
qui quitte les Rédemptoristes (photo en haut a gauche), et la déposent a la Banque d’Indochine a Hué qui est
aussi la demeure de son responsable, M. Fafard. De nouveau au sous-sol pour . I : ;
éviter les obus des mortiers, et avec une protection adéquate : le prince héritier
dort dans la salle souterraine des coffres, derriére la porte d’acier de 30 cm
d’épaisseur. Et enfin, les troupes viét minh se retirent de la ville. L’ex-
impératrice et ses enfants rejoignent alors Tourane (Da Nang) par la route dans
des blindés puis décollent pour Da Lat épargnée par la guerre, y retrouvant la
famille Nguyén Hiru Hao.
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Dés aoat, Nam Phwong rejoint son mari a Hong Kong. Retrouvailles que I'on
peut imaginer: séparation, infidélités du mari, souffrances diverses de
I’épouse. Rien n’a filtré des mots de leurs retrouvailles, mais de cette rencontre
a Hong Kong en 1947 jusqu’en 1958, Nam
Phwong affiche une sérénité imperturbable en
facade, évitant d’étre trop présente aux cotés
de son mari car désormais sans illusion
aucune. Elle veille jalousement sur les intéréts de son fils héritier, et n’oublie
pas ceux qui 'ont aidé. M. Fafard deviendra le gestionnaire du reste de sa
fortune (il n’y a plus de rentrée d’argent des riziéres avec la guerre), quand méme
imposant. Les Rédemptoristes seront I’objet de sa sollicitude jusque dans les
années 1950.

Du retour de son mari au pouvoir en 1949 et jusqu’en 1953, elle résidera
plusieurs mois par an au Vietnam, a Pa Lat, ou sa chambre est restée
inchangée pour les visites des touristes (cf photo ci-contre), toujours parfaite,
et remplissant ses fonctions auprés de son mari, mais encore plus belle, plus
royale que jamais: elle n’a que 36 ans en 1950. Ses traits, superbes mais déja
largement nimbés de tristesse, sont figés a cette époque sur des timbres (cf
photo ci-dessus). lls I’avaient déja été a son avénement (cf page 2). Mais le lien
est bien cassé : le seul devoir la fait rester aux c6tés de son mari, qui continue d’avoir des maitresses dont
certaines sont particulierement connues: Phi Anh, Bui Méng Diép, Jenny Wong, parmi des dizaines d’autres.




Une grande joie pour elle: le couple est regu par le pape Pie Xll. La catholique y laisse s’exprimer un
contentement profond et visible, et ’ancienne souveraine y montre une derniére fois une attitude impériale
(photo ci-dessous a gauche). Deux mois avant Dién Bién Phu, les actualités montrent le couple regu a I’Elysée
par René Coty. On y voit le visage souriant de Nam Phwong malgré le drame en cours: on sait que la garnison
ne tiendra pas.

Et vient la destitution de son mari en 1955 voulue par Ngoé Dinh
Diém, qui, selon diverses sources, avait pourtant promis sur la
croix de réserver le trone au prince Bao Long sur Iinstigation de
I'impératrice elle-méme. Le couple impérial désormais rejeté va
vivre ensemble a Cannes pendant 3 ans.

Nam Phwong accompagne son mari pour quelques réceptions ou
obligations, regoit Nguyén tién Lang ancien confident et écrivain
de qualité, échappé des gedles communistes en 1951. La comédie
du couple uni n’étant plus de mise, elle achéte de ses deniers
personnels en 1958 le domaine de 160 hectares de La Perche, a
Chabrignac (cf photo en bas de la page), ou elle habitera désormais
avec ses enfants, sans Bao Long qui se bat en Algérie dans la
cavalerie blindée de la Légion Etrangére. Bao Dai connaitra trés
peu cette longue béatisse de 32 piéces, 4 salons et 7 salles de
bains, mais sera présent le 6 janvier 1962, lors du mariage de
Phwong Lién avec M. Bernard Soulain. Chabrignac gardera un
souvenir vivace de I'’événement et un site Internet d’éléves de
cette bourgade mentionne encore de nos jours ce mariage et I’ex-
famille régnante.

La vie quotidienne continue, et Bao Long devenu banquier apreés
I’Algérie gére les biens encore trés conséquents de sa mére. Nam
Phwong est maintenant heureuse, autant qu’on puisse I'étre dans
une vie solitaire. Oui, solitaire, car dans son livre Daniel
Grandclément écarte I’histoire d’une liaison avec le kinésithérapeuthe, régisseur du domaine de La Perche,
histoire non relevée par les autres auteurs.

Et arrive le 15 septembre 1963 ou elle meurt d’étouffement de maniére extrémement rapide en la seule
présence affolée du régisseur et d’'une employée, les médecins appelés étant absents, et les pompiers arrivant
trop tard. Elle n’avait que 49 ans. La veille, le médecin avait diagnostiqué un début d’angine. Le préfet et
quelques maires seront présents autour des enfants et de Bao Pai a I’enterrement, ainsi que la princesse Nhu
Ly, fille de Ham Nghi, dont la propriété jouxtait celle de Nam Phwong sans que les 2 femmes ne se soient
jamais rencontrées. Bao DPai ne reviendra plus jamais sur la tombe de sa femme et se remariera plus tard.

A part Bao Long objet dans son adolescence d’une éducation suivie par la Cour puis par la Maison du chef de
I’Etat du Vietnam, [I'impératrice s’est occupée .. _ R e

directement de I'’éducation de ses enfants. Bao Long ' e : '
est actuellement retraité et Grand Maitre de I’Ordre du
Dragon d’Annam, vivant a Londres aprés étre resté a
Paris jusqu’en 1994. Bao Thang suivra sa scolarité au
moins jusqu’au début des années 1950 au Collége
d’Adran, a Pa Lat, puis en France. Phwong Mai sera
éduquée comme sa mére au Couvent des Oiseaux de
Neuilly a coté de Paris, et épousera plus tard Pietro
Badoglio, duc d’Addis-Abbeba et marquis de
Sabatino, fils du maréchal italien ayant succédé a
Mussolini quand I'ltalie s’est retournée en 1943 contre
I’Allemagne, et aura 2 enfants, Flavio et Manuela.
Phwong Lién mariée au banquier bordelais Bernard
Soulain aura 2 filles, Valérie puis Caroline. Phwong Dung, discréte, n’a pas fait parler d’elle. Ces enfants se
retrouvent réguliéerement au domaine de La Perche a Chabrignac jusqu’a la mort de I'impératrice.




Nam Phwong se rappellera a notre souvenir une derniére fois, lors de la vente en Juin 2004 a la Salle Drouot a
Paris d’une paire de clips d’oreille commandée en 1948 chez le joaillier Pierre Boivin a Paris, a son arrivée en
France apres ses retrouvailles avec Bao Pai a Hong Kong I’an d’avant.

Une personne ayant souvent approché Nam Phwong, la fille de Lé Thanh Tuong, rare Viethamien ayant
travaillé au cabinet des divers gouverneurs de I'Indochine des années 1930 a 1945 a parlé de Nam Phwong en
ces termes dans les années 1970: « 'Impératrice était d’'une beauté naturelle ne nécessitant qu’un maquillage
élémentaire; elle utilisait souvent le frangais, mais son parler vietnamien est du Sud. Un comportement royal
naturel, une simplicité et une gaité réelles. Mais surtout, rien de méchant en elle, une bonté étonnante, avec un
sens du devoir trés rigoureux. Elle était faite pour son titre. »

GNCD

© Tous droits réservés sur le texte et sur les photos par leurs auteur et sources respectifs.
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VIET NAM UN ETE 2006

Par Tony Ducoutumany JJR 64 %

Tan Son Nhat International Airport ... nous y voici donc ! L' Airbus se prépare a atterrir...Moments d’émotion
quand auparavant, il a survolé les larges méandres de la riviéere de Saigon, confluent du Mékong, et il vous a
semblé reconnaitre des quartiers de la ville que vous avez sans doute parcourue si souvent ...Car si vous
lisez ces lignes, c'est que vous étes un inconditionnel du Viétnam !

Depuis quand n'y étes vous pas retournés? Un an? deux? davantage? Pour certains depuis plus de quarante
ans ...C'est surtout a vous que je pense, car j’ai la grande chance d’y aller a chaque saison, et j'’y ai donc
passé les trois mois de cet été
2006. Voici ce que j'ai pu voir et
percevoir et je voudrais le
partager avec vous.

Dés votre descente d'avion, vous
remarquez que l'aéroport s'est
bien modernisé depuis votre
derniére visite : il ne fait plus
figure de parent pauvre a coté de
celui de Bangkok, ol vous avez
sans doute fait escale
auparavant. Les files d'attente
semblent moins longues devant
les guichets des fonctionnaires,
et eux-mémes semblent bien plus
accueillants que par le passé...
Un vent de renouveau a donc
bien soufflé ici.

Et vous voici en route vers votre
hotel... Méme les taxis sont plus
disciplinés. Tiens, les moto-
cyclistes portent des casques
maintenant ? Pas tous... la nouvelle loi stipule " hors agglomération”, et bientét si vous en sortez, vous aurez
I'occasion de voir un commerce amusant : dés l'entrée sur les voies a port de casque obligatoire, des
fonctionnaires de police se tiennent au pied du panneau de signalisation, vérifiant que tous les usagers
portent bien un casque, mais quelques meétres en amont, des commergants bien avisés ont installé des stands
de vente de casques a tous les prix... Vente ? N'oublions pas que les Vietnamiens sont les rois du systéme D...
et si vous n'avez pas les moyens, ou si vous n'en avez simplement pas envie, vous aurez quand méme un
casque réglementaire au passage du point de contréle...Un employé du commergant vous suivra le temps que
vous ayez passé le checkpoint, récupérant quelques centaines de métres plus loin le casque ainsi donc juste
loué pour la circonstance, et le tour est joué ! Tout le monde y trouve son compte ... mais peut étre pas la
sécurité !

Sur le boulevard Tran Hwng Pao allant vers Cho Lén, vous serez surpris d’apercevoir peut étre des bus a
deux étages! Oui parfaitement, des « double deckers » comme a Londres !Le réseau de transports en
commun saigonnais s’est bien modernisé lui aussi, et pour la modique somme de 2 000 déng, soit 10
centimes d’euro, les passagers échappent a la chaleur ambiante...car ces bus sont climatisés ! Vous verrez
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aussi quelques vélos électriques, surtout utilisés par des lycéennes et des personnes agées, car ils n'ont pas
rencontré le succés escompté : I'ancienne loi, visant a limiter le nombre de deux roues a moteur, qui obligeait
chacun a ne posséder qu'une seule "moto”, les suivantes étant non plus a moteur mais électriques par

limitation légale, a finalement été abrogée, et tout est redevenu comme par le passé...

En réglant votre course en taxi, vous ne
reconnaitrez pas non plus les nouveaux
billets de banque qu'on vous a remis au
change des devises, si tant est que vous étiez
habitués aux anciens : les nouvelles coupures
de 10 000, 20 000, 200 000 et 500 000 dong,
sont imprimées en Australie sur du papier
résistant a I'eau, a aspect plastifié, qualifié par
les locaux de "polymeére"... Attention de ne
pas donner deux billets pour un, hantise des
Vietnamiens, car ces nouveaux billets, trés
minces, ont une facheuse tendance a se coller
les uns aux autres ! La petite monnaie en piéces métalliques de 1 000, 2 000, 5 000 dong fait une timide
apparition, pas toujours appréciée, méme carrément refusée parfois a Hanoi....
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Tout au long du parcours, vous avez l'impression que Saigon est un immense chantier ; de grandes
constructions en voie de réalisation s'imposent a votre regard...

Une fois vos bagages déposés a I’hétel, peut étre d'ailleurs dans le quartier routard " Tay Ba L6 " Dé Tham -
Pham ngii Lao - Bui Vién, vous avez déja remarqué que le fameux hétel Vién Déng, ou vous pouviez trouver a
vous loger a tous les prix, rencontrant par la méme occasion des gens de tous milieux, hommes d'affaires,
routards, touristes, adoptants, employés... lui aussi est en grands travaux de rénovation ! Comme bien
d'autres...

Les habitués vont étre surpris : le célébre rendez-vous du
restaurant Sinh Café, agence de voyages bien connue, n'est
pas accessible : en travaux de rénovation lui aussi ! Par
ailleurs, un grand nombre de nouveaux hoétels se sont
ouverts, voulant également leur part de la manne touristique
espérée...En allant au centre ville, devant I'Opéra et I'hétel
Caravelle, a l'angle de la rue Péong Khéi ex Catinat, vous
verrez un grand chantier, ou va s’élever encore une
tour, habilement nommée Opera View Tower, bien sar...
Devant le fameux et historique hétel Rex, vous pouviez
trouver le non moins fameux et historique Queen Bee, bar-
restaurant-discothéque, qui a conservé son nom depuis les
années soixante...Eh bien les nostalgiques seront dégus une
fois de plus : il est fermé ! Pour cause de travaux de
rénovation,

naturellement...Vous
montez a la familiére
terrasse du Rex, avec
sa piscine, et vous ne
reconnaissez rien : et
pour cause ! Elle n'est
plus en plein air, mais : .
couverte...Vous voulez retrouver vos anciens repéres et fIaner dans la
fameuse Galerie Eden ? Peine perdue: fermée, toujours pour la méme
raison : rénovation..En poussant plus loin vers le port de

: Saigon, passé I'hétel Majestic, devant la Banque Nationale, le pont vers
Khanh Hoi n'est presque plus pratlcable en plein chantier lui aussi...On va réaménager toute I'esplanade, car
vous le saviez déja, la presqu'ile de Thu Thiém va devenir un deuxiéme centre ville...




Vous voici de plus en plus désorienté ! Allons vers la célébre Grande Poste de Gustave Eiffel, devant la
Cathédrale...Nous allons bien retrouver des vues familiéres...Malheureusement, la non plus ! Tout l'intérieur a
été réaménagé, et le résultat n'est pas déplaisant...mais ce n'est pas ce a quoi vous vous attendiez !

Allons vers notre lycée Chasseloup-Laubat, Jean-Jacques Rousseau, maintenant Lé Quy Dén...Eh bien la non
plus, vous ne reconnaitrez pas grand chose : on y a ouvert plusieurs nouvelles grandes portes d'accés, et les
anciennes sont en voie de modification voire de fermeture ... Le lycée est d'ailleurs secoué par un scandale
dont la presse amplifie les échos : un enseignant aurait été soudoyé pour accepter la candidature d'un
postulant éléve, le proviseur lui méme serait impliqué...Ce scandale fait suite a un autre, a Hanoi celui la, ou
des membres de jury auraient laissé frauder des éléves a un examen officiel...

Tout le milieu scolaire est ébranlé par de
multiples soubresauts, suite a des réformes en
profondeur...le ministre a été remplacé, et le
monde scolaire et universitaire entre dans une
période de grands remaniements. Vous saviez
sans doute que le Président de la République est
nouveau, M. Nguyén Minh Triét, ancien maire de
HochiMinhville, sudiste comme beaucoup de
nouveaux membres du gouvernement.

En jetant un regard sur I'ensemble du pays,
vous vous apercevrez que les changements
sont légion ; Saigon-HéchiMinhville, comme le
reste du pays, connait une phase de
changements et d'évolutions rapides, et
I'ancien pays " en voie de développement " est
en train de muer pour se transformer non en
phénix, mais en ce nouveau Dragon, qu'au
Viétham tout le monde attend avec une
impatience fébrile ...

Si vous y étes allés assez récemment, il est fort probable qu'a votre prochaine arrivée dans I'ancienne Perle de
I'Orient, vous ne reconnaitrez plus grand chose de ce qui vous était si familier ! Tenez, par exemple, vous

/ croylez immuables les classiques mais fameuses " banh
cuon ", délicieuses crépes de riz farcies et roulées, cuites a
la vapeur devant vous ? Eh bien, a I'image de Saigon et du
pays tout entier, elles ont fait peau neuve : dés votre

prochaine arrivée, goatez donc les nouvelles " banh cudn la
" '

En abordant ce sujet inépuisable des plats vietnamiens,
délicieux mais bon marché, il est intéressant de noter que
le Phé& , plat populaire par excellence, a effectué une entrée
remarquée dans les milieux dits chic; dans la rue Péng
Khei, rue élégante s'il en est, juste a coté du célebre et
historique Hétel Majestic, juste devant le non moins

LU Juxueux Grand Hotel s’est ouvert un restaurant « Phé 24 »,

XBi

L [ offrant enfin cette succulente spécialité a ceux qui ne
chdo ' | voulaient pas s’encanailler dans les gargotes populaires, a
|| la différence des routards bien plus aventureux...Ces Phé
i~ 24 ont rencontré tant de succés qu’ils ont fleuri partout
b dans Saigon... et bien sir dans les quartiers
touristiques : tous les palaces l'ont ajouté a leur carte, le
Majestic, le Caravelle, le Sheraton, le New World, le Hyatt

Park ...Plat populaire a gagné lettre de noblesse !

wm chién
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Dans ces mémes quartiers touristiques situés surtout dans le centre ville, vous aurez une autre surprise : une
nouvelle brigade de policiers a été créée, affectée spécialement a la protection des touristes, les Bao Vé Du
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Lich, en uniforme vert, bien reconnaissables, postés aux endroits stratégiques
souvent visités et arpentant en duos ou quatuors les belles avenues... lls ont
I’avantage sur leurs collegues d’étre capables de maitriser quelques phrases
usuelles dans la langue de Shakespeare, car ils sont aussi censés aider les
pauvres touristes perdus, plan et guide a la main...Les autorités ont fort bien
compris quel intérét le tourisme peut représenter pour le développement
économique du pays, et cette amusante mais bonne surprise en témoigne :
les visiteurs sont les bienvenus au Vietnam !

Alors pour cet été, ou méme ce printemps, si le cceur vous en dit et que la
nostalgie vous étreint, ne tardez pas trop...sinon vous risquez de ne plus rien
reconnaitre de ce qui vous a été si familier, et qui, avouez le ! vous est toujours
resté aussi cher! Vous ne regretterez certainement pas votre visite a cette
« Saigon...revisitée » !

Anthony DUCOUTUMANY




Relire Matthieu Ricard , redécouvrir
Trinh Xuan Thll?:ill « L’infini dans la paume de la main »

Par PHAN VAN TRUONG JJR 64 it

Bien mal, pensais-je de prime abord, m’ a pris de saisir ce bouquin pour une lecture de vacances. Un
ami me disait en Juin qu’il I’a lu, I’a trouvé fantastique. Il n’en a pas fallu plus pour que je I'acquiére chez
le libraire du coin pour ma lecture de Juillet.

Je vous I'annonce tout de suite : ce livre est véritablement fantastique, mais pourquoi je vous le dis
comme cela, tout de go ? C’est pour vous raconter ensuite qu’en démarrant sa lecture j’avais eu au
contraire I'impression initiale de commencer un chemin de croix, un peu pénible et futile a la fois.
J’avais eu, je I’avoue, la tentation de vouloir ranger le livre, tellement le contenu fut difficile a digérer sur
des sujets qui tout au plus demeurent mystérieux, demeureront mystérieux a tout jamais: I'infiniment
grand, Iinfiniment petit, 'infiniment rapide, I'infiniment chaud et froid, I'infiniment lointain, le vide et la
vacuité, les notions de temps et d’espace, de realité( !), mais aussi la conscience humaine, le beau, la
compassion...

Et puis ce défilé de sages et de
savants, qui péle méle s’engagérent au
fil des siécles, et a mesure que la
lecture avance, sur des définitions, des
perceptions, des paradoxes et pas des
moindres, on y reviendra...a
commencer par le Bouddha, le Dalai
Lama, Einstein, Newton, Adam Engle,
Francisco Varela, Edwin Hubble,
Francois Jacob, Kanguiour Rinpotche,
Khyentse Rinpotche, Niels Bohr,
Heisenberg, Bondi, Gold, Hoyle,
Planck, Laplace, Nagarjuna, Leibniz,
Bernardin de Saint Pierre, Freeman
Dyson, Claudel, Monod, Hugh Everett,
Lee Smolin, Spinoza, Foucault, Brian
Greene, Schrodinger, Shantideva,
Michel Bitbol, Poincare, Bernard
d’Espagnat...rien que cela, j’en ai cité
beaucoup intentionnellement, mais pas i
tous, car tel un profane , j'ai été étonné que de tels sujets aient été traités par un aussi large et
illustrissime collége.

Et puis au fur et a mesure que la lecture avangait et prenait sa vitesse de croisiére j'ai été capté tout
d’abord par le sujet. Avant d’étre emporté par ’enthousiasme voire la passion, celle d’avoir été guidé par
ces deux éclaireurs de choix que sont Matthieu Ricard et Trinh Xuan Thuédn dans un double voyage un
peu particulier: celui dans le cosmos, d’une part, dans lequel on retrouve Bouddha, c’est plutot
inattendu ! et plus étonnamment d’autre part celui dans le bouddhisme dans lequel on retrouve
réciproquement le cosmos! L’'impression furtive d’avoir un peu saisi faute d’avoir vraiment compris le
sens véritable de ’humanité dans I’'Univers, l'illusoire réalité des choses, de la relativité des apparences,
de la globalité des interdépendances, de I’existence hypothétique d’un Grand Horloger, Dieu.



Et puis, encore plus loin dans la lecture, j’ai été frappé par la similitude quasiment parfaite entre la
profonde pensée bouddhiste et la vertigineuse science moderne notamment la mécanique quantique,
qui de nos jours est reconnue comme la seule, au dela méme de la théorie de la relativité générale
d’Einstein, qui soit parvenue a expliquer ’ensemble des phénoménes physiques relevés dans I’Univers
tout entier, et Dieu sait s’il y en a ! Beaucoup seront explicités et expliqués dans I’ouvrage .

Mais tout d’abord qui sont Matthieu Ricard et Trinh Xuan Thuan ?

Je connaissais Matthieu Ricard depuis 1999 a travers sa prodigieuse discussion avec son pére Jean
Francois Revel sur le théme du bouddhisme comme religion et comme philosophie dans « Le Moine et le
Philosophe ». Né en 1946 (voila une année fort sympathique) Matthieu Ricard est Docteur en Biologie
moléculaire a I'Institut Pasteur auprés du Professeur Francois Jacob, prix Nobel de Médecine, avant
d’interrompre sa brillante carriére scientifique pour se convertir au bouddhisme. Ordonné moine en
1978, il a souvent accompagné le Dalai Lama dans ses voyages en qualité d’interpréte. Etabli en 1972
dans les Himalayas, il vit au Monastére de Shetchen au Népal. A travers Matthieu Ricard, c’est toute une
approche du bouddhisme par un cerveau occidental qui, de maniére constante, se référe au rationnel et
s’attache a la rigueur. En somme quelqu’un dans la plus pure tradition des moines savants occidentaux,
un peu de Pascal peut étre.

Trinh Xuan Thuan, je le connaissais moins,
tout au plus a travers d’articles parsemés
apparus depuis des années dans des
magazines. Né en 1948 a Hanoi, il a
fréquenté les écoles et lycées francais de
Saigon (me dit-on JJR 66 !) avant de partir
pour la France et d’atterrir in fine au
Caltech (California Institute of Technology)
ou il entreprit des études d’astrophysiques
puis a Princeton. Depuis 1976, il est
Professeur d’astrophysique a I’Université
de Virginie. Spécialiste de I'astronomie
extra-galactique il a écrit prés de 200
articles sur la formation et I’évolution des
galaxies. Auteur de « La Mélodie secréte » ,
du «Destin de [I’Univers» , «Un
Astrophysicien » , « Chaos et Harmonie » ,
Thuan est réputé par la clarté de ses
exposés et son ouverture d’esprit dans les
domaines scientifiques et philosophiques. Clair mais non moins mystique !

En montant sur le vaisseau spatial emmené par Matthieu et Thuan, jai pu faire une double traversée
dans l'irréel, I'un dans I'espace-temps infini , vraisemblablement créé au moment méme du Big Bang, ou
I’énergie, la masse, les ondes se confondent (!) jusqu'a devenir de moins en moins perceptibles a I’étre
humain, l'autre dans la Vacuité, 'espace des apparences, celui la méme ou les choses et objets
n’existent pas en réalité par eux-mémes mais par rapport a I'’observation. Pour I'astrophysicien Thuan
cet univers immense a peut etre un début dans un infiniment petit qui devint infiniment grand et qui
serait encore en expansion, encore qu’on n’en est pas du tout su”r et certain de ceci, et pour le moine
bouddhiste Matthieu, le méme univers serait sans début et sans Créateur.

Fossé, croit-on entre la science et la religion, Que nenni !

Pénétrer les secrets de I’'Univers pour parvenir a tout expliquer ou presque, notamment a travers la
mécanique quantique , pénétrer la philosophie bouddhiste pour cerner complétement le méme univers a
travers un cheminement spirituel quasiment similaire a ’'approche scientifique moderne...c’est ce que le
moine et le savant ont réussi a nous emmener a parcourir par un langage simple et éclairant, sobre et
lumineux.

Le livre aurait pu étre un double monologue, c’est d’ailleurs la crainte initiale des deux auteurs, il ne I'est
pas, loin s’en faut : celui de Matthieu Ricard qui ne serait alors qu’une simple invite vers la méditation
bouddhiste menant vers I’Eveil, celui de Trinh Xuadn Thuan qui ne serait tout au plus que I'éloge de la
Science : c'est-a-dire deux sujets indépendants en apparence ...Mais NON, point de tout cela, et c’est la
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I'aspect le plus remarquable . Le dialogue s’auto-nourrit, s’enrichit réciproquement, complétant les
positions respectives d’interrogations complémentaires. Grace a la puissance inouie de la pensée du
Bouddha qui , uniquement grace a la meditation transcendentale, réalisa une compréhension globale de
I’'Univers reconnue des siécles plus tard par les scientifiques. Grace aux contributions immenses et
incroyablement clairvoyantes des plus grands savants que le monde ait connus, qui ont abouti a la
mécanique quantique. Et 'on découvre avec stupeur que le cheminement est absolument identique de
part et d’autre, la méthodologie prodigieusement similaire, les conclusions calquées sur la perception
des apparences et sur le constat que le réel n’existant pas, il n’y aurait que sa perception qui le serait !
Méme le but ultime est paralléle : d’'un cote la Science qui n’a de cesse pendant plusieurs siécles de
progrés scientifiques de chercher a comprendre la création de I'univers tout entier et de parvenir a
définir ses origines et celles de la conscience elle méme , de 'autre le bouddhisme qui, depuis des
millénaires nous explique déja comment en interpréter le sens final , la réalite ultime, I’Eveil.

Et cette invite par la science a comprendre
de mieux en mieux le monde-espace-
temps, et cet encouragement par le
bouddhisme de chercher a atteindre cet
état de connaissance sublime des étres et
des choses et par la méme échapper aux
cycles de la souffrance.

Incroyables cheminements paralléles, je ne
me hasarderai pas a développer davantage
ici méme des concepts que le profane que
je suis ne maitrise pas, je I'avoue. Loin
s’en faut.

Plus on lit , plus on baigne dans cette
atmosphére irréelle de définitions qu’on
pre-suppose indigestes pour se rendre
compte enfin que c’est presque
rafraichissant . Et envoutant !

Pour ressentir une humilité infinie en
apprenant que la probabilité originelle pour
que notre monde existe est si faible
qu’elle peut étre comparée a une fleche
lancée de la terre qui atteindrait une cible
de 1 cm de cote située sur un astre
lointain ! Pour savoir aussi que pour que ’homme apparaisse ensuite sur ce monde la avec cette

conscience la et ce savoir la reléve du milliard milliardiéme de je ne sais trop quoi.

Et I'on est subjugué par la clarté des exposés qui s’enchainent comme si tout cela découle de source et
qui s’appuient les uns sur les autres comme une parfaite continuité. Tout de méme une continuite entre
le bouddhisme et la mécanique quantique il ne faudrait pas I’oublier ! On ne peut qu’étre époustouflé par
la puissance de la pensée de Bouddha et le bouddhisme comme science contemplative.

Le bouddhiste Thuan n’en croyait pas ses yeux lui-méme, et I’ancien scientiste Matthieu qui n’en revient
pas des conclusions qu’il peut tirer de I’entretien avec Thuan. Profond, fécond et in fine libérateur en
quelque sorte. Mais quel incroyable happening !

Avec toute la modestie qui m’habite je vous invite a cette rencontre avec Thuan et Matthieu,
I’astrophysicien et le moine. lls nous y invitent . Lisez le livre, suivez leur dialogue, poursuivez leurs
interrogations. Vous serez transporté par la qualité et la profondeur des propos. Et de découvrir comme
Einstein le prédisait :

« La religion du futur sera une religion cosmique. Elle devra transcender I'idée d’un Dieu existant en
personne et éviter le dogme et la théologie. Couvrant aussi bien le naturel que le spirituel , elle devra se
baser sur un sens religieux né de I'expérience de toutes les choses, naturelles et spirituelles,
considerées comme un ensemble sensé...Le bouddhisme répond a cette description...S’il existe une
religion qui pourrait étre en accord avec les impératifs de la science moderne, c’est le bouddhisme... »



Théme trés actuel n’est-ce-pas ? Il y a quelque chose de trés moral la-dessous : le mystique a ses
propres limites, il ne peut pas transgresser les ultimes confins de la science. Et Matthieu et Thuan
seront restés intégres envers eux-mémes, sans faire je ne sais quel compromis, je ne sais quelle
concession. La vraie beauté du dialogue est 13, bien la . Le bouddhisme et la science se rejoignent au
bout du chemin. Naturellement, spirituellement, scientifiquement.

L’ami étranger qui me recommandait la lecture de « I'Infini dans la paume de la main » me disait que I’'un
des deux auteurs posséde un nom impronongable, « Vous seul, Trwwong, pourrez dire s’il est vietnamien
me disait il ... Trinh Xudn Thuén » . Merci cher ami, nationalité mise a part, je peux vous dire de maniére
certaine qu’il est Viét.

On aimerait voir beaucoup d’autres noms impronongables comme celui-ci apparaitre tantét au grand
public. Il suffit d’attendre, I’attente ne sera pas longue.

Voici trente ans que la diaspora viethamienne est née. Le Vietnam a répandu ses meilleurs enfants dans
le monde entier tel Trinh, ’age mur est arrivé, la moisson sera abondante. Is’nt it ?

PHAN VAN TRUONG
JJR 64



.ﬂkndré MalraLx

André Malraux va Viét Nam

Vinh Pao

Khi André Malraux budc 1én chiéc tau Angkor tai hai cang Marseille mot ngay thang 10 nam
1923 dé thyc hién mot chuyén du hanh dai sang bong Duong, 6ng chua dugc 22 tudi tron.

Sau ndy, c6 ngdy éng nodi voi Julien Green: "Tir 18 dén 20 tuoz cugc doi nhw mot thi truong
chung khodn; nguoi ta mua chung khodn khéng phdi véi tién ma véi hanh déng. Mot sé 1om
nguoi ta khong mua gi hét " [1] Ty 4p dung cho minh phuong chdm d6, Malraux luc con
dang tudi thanh nién quyét dinh lao minh vao mot cugc phiéu luu tai mot mién dat xa xoi,
trong rimg siu Pong Duong, voi muc dich di tim vét tich ciia dén Bantei Srey.

André Malraux sau nay tré thanh mot trong nhitng nha van 16n nhat va c6 anh hudng nhat cia
nén vin hoc Phap thé ky 20. Ong khong nhing 14 mot nha van, 6ng con la mot nha hoat dong,
mot ke phiéu luu, mot nha tu tuong, mot chuyén gia vé nghé thuat cb cua Trung Pong, chau
Phi, chau A... Nhiing tiéu thuyet dau tién cua ong khién 6 ong ndi danh trén van dan Phap lay
b01 canh 13 nhitg cudc dau tranh cach mang tai Trung quoc khién cho André Malraux c6
tiéng 1a mot ngudi am hiéu vé khung canh chinh tri, van hoa cia chau A. Nhiéu bai nghién
ctru, nhiéu cong trinh dai hoc di ban dén anh huong cua Trung qudc, Nhat Ban, An D... trén
tu tudng va tac pham ctia Malraux. It ai nhic dén Viét Nam, c6 18 vi cho dén thap nién 1940,
Viét Nam van con 1a mot thudc dia cia Phép; dat nude Viét Nam nho, khong sanh duoc véi
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nhiing nén van minh lau doi va dd so trén luc dia chau A nhu Trung quéc, Nhat Ban, An Dé...
Nhung that ra, khi Malraux kham phé chau A lac ong con la mgt thanh nién hon 20 tudi,
manh dat dau tién ong dit chan t6i 13 Viét Nam, va nhiing kinh nghiém séng va hoat dong cta
ong trong thoi gian tai Viét Nam da anh huong mot cach quyét dinh trén tu tudng chinh tri
cua Malraux va dinh hudng cho con duong hoat dong cach mang va chinh tri cia 6ng sau nay.

Cudc mao hiém di tim vét tich dén Bantei Srey

Ly do cta cudc mao hiém trong rimg siu & bong Duong co thé trude hét 1a Van dé tai chanh.
Nam 1921, Malraux vira lam quen véi mét thiéu nit con mot gia dinh giau co goc buc Do
Thai tén 1a Clara Goldschmidt, ma 6ng cudi lam vo vai thang sau d6. Hai vo chong thuc hién
nhiéu chuyén du lich tai chau Au trong khi Malraux tiép tuc cong viéc cong tac voi cac nha
xuét ban tai Paris. Ong dem tién cta vo dau tu tai thi truong ching khoan, khong may bi thua
16 va tai san cua hai vg chdng tan bién theo may khoi. Vao lac do, mot s6 cb vat Pong
phuong xuét phat tir cac di tich lich st tai Pong Duong d3 xuat hién kha nhiéu tai cac cira
hang d6 cb va cac phong ban du gia tai chau Au. Cac d6 vat c6 nay cang luc cang dugc gia.

Trong nhiing ndm sau nay, khi lam viéc dé muu sinh tai mot s6 nha sach va nha xuat ban tai
Paris, Malraux chu trong rat nhiéu dén nghé thuat chau A. Mot bai khao ctru dang trong tap
san cua Truong Vién Péng Bac C6 (E.E.E. 0. [2] chic chin da duoc 6ng doc rat ky. Tac gia
bai viét tén Henri Parmentier khang dinh rang giita nghé thuat cac dén khmer ¢ nhét cua thé
ky thir VII va tha VIII, va ngh¢ thuat "co dién" cta cac dén thap tai Dé Thién Dé Thich 5 thé
ky sau d6, c6 mot giai doan chuyén tlep goi la "ngh¢ thuat Indravarman". Henri Parmentier
nghién ctru 12 di tich qui tu cac dic diém cua giai doan chuyén tiép do, trong d6 c6 di tich
Banteai Srey.

Di tich Banteai Srey da duoc tinh co kham pha nam 1914 do mét vién trung Gy cua So Dia
chét. Henri Parmentier Vleng di tich nay nam 1916. D1 tich khong rong nhung pham chat cac
tuong trang tri rat cao vé mat ngh¢ thuét. Nhung dén bj d6 nat qua thoi gian, ré cac cay co thu
quan chat cong trinh xay cat. Malraux doan biét duoc gia tri cac pho tuong tai di tich nay va
ong quyét dinh thyc hién moét cude tham hlem khao ¢6. Theo ong, dén Banteai Srey 1a mot di
tich bo hoang, khong thudc vé ai ca, nhung can phai ra tay gap, trudc khi nha cam quyén
thudc dia ban hanh cac bién phap kiém soat va bao vé git gao hon céc di tich lich sir tai Pong
Duong. Ong dem du 4n ra ban véi mot nguoi ban thud nién thiéu tén Louis Chevasson va hai
ngudi dong ¥ hun hap trong cong tac nay.

Trudc khi thue hién du an, Malraux phai xin mot gidy phép O bo Thudc dia. Gidy phep dugc
cap kha d& dang, vé6i diéu kién khi dén noi phai théng bao chi tiét dy an cho nha cam quyén
thudc dia va cho E.F.E.O. tai Ha Hdi. Dy an cua André Malraux 1a tim lai vét tich mot con
duong ndi tha d6 Angkor véi cac tinh phia bac vuong quéc Khmer, thuc hién mot cong trinh
nghién ctru nghé thuat cac dén doc theo con duong do.

Mua thu 1923, André Malraux xuéng tau tai Marseille, cung di véi vo 1a Clara. Louis
Chevasson 1én duong hai tuan sau d6. Sau cudc hanh trinh hon ba tuan, tau cap bén Sai Gon.
Sau vai ngay ghé bén, tau tiép tuc di dén Hai Phong. Tir d6 Malraux di dudong bo dén Ha Noi
va trinh dién tai Trudong Vién Pong Bac Co. Noi day 6ng duoc tiép don mot cach nghi ky va
lanh nhat. Co quan nay qui tu nhirng nha st hoc, dia chét hoc, khao ¢ hoc véi déy du tudc vi
va béng cép. André Malraux 1a mot thanh nién tu hoc, chi dén truong hét bac trung hoc,
khong c6 mdt manh bang nao trong ngudi. Vi quyén giam ddc E.F.E.O. nhéc lai thé 16 mdi :
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moi vat kham pha phai duoc dé lai tai chd. André Malraux phai ky gidy cam két d¢é E.F.E.O.
chia s¢ cac kham pha va thanh tyu cua cong tac khao c6 ma ong sé tién hanh vdi phuong tién
riéng cua minh.

Roi Ha Noi, André Malraux vao Sai Gon bang dudng bo. Tai d6 6ng gap lai Louis
Chevasson, khéi hanh tir Marseille hai tudn sau André va Clara. Ca ba 1én dudng di Nam
Vang, roi Siem Reap va Angkor. Sau khi thué cong nhén khuén vac, Malraux cung mét doan
khoang 20 ngudi 1én duong hudng Ve phia Bic va tim ra dia diém Banteai Srey nhu dy tinh.
Sau khi khai quét trong vong mot tuan, doan ngudi tro vé Siem Reap. André Malraux thué tau
tré vé Nam Vang theo duong thily, mang theo mot tAn hang hoa, nhung tau bi chan lai va
kham xét tai Nam Vang.

Vu an Malraux

André Malraux va Louis Chevasson bi truy t6 vé toi thdo g& va ldy trom di tich c6. Hai nguoi
khong bi tong giam nhung dugc 1énh tac truc dé trinh dién luat phap. Mot du tham duoc bo
nhiém dé diéu tra ndi vu. Toa an yéu cau canh sat Paris diéu tra vé qua khir ctia cac bi can.
Phuc trinh canh sat cho biét Malraux 13 tac gia cia mot tap sach 1ap di, kho hiéu, mang tua dé
"Mat trang glay " (Lunes en papler) qua lai vo1 gioi nghg si lang tu ¢ thu do, cong tac voi mot
s6 tap chi tlen phong chuyén vé€ cac truong phai ngh¢ thuat lap thé, dada... Tat ca hoat ' dong
nay dudi mat canh sat gan nhu dong nghia voi nhitng hoat dong dang nghi ngd, pha rdi tri an.
Két qua diéu tra canh sat dugc chuyen cho B6 Thudc dia va cho tdoa &n Nam Vang.

Sau 6 thang diéu tra, phién xir xay ra tai Nam Vang trong hai ngay 16 va 17/07/1924. Clara
vang mit tai phién toa vi vai ngdy trude d6 ba da di Sai Gon dé tro vé Paris, chuan bi van
dong cho chong trong trudng hop André Malraux bi két an. Sau hai ngay nghi 4n, ban 4n
dugc tuyén b6 : André Malraux bi xtt 3 nidm tU & va 5 nim cam luu trG trén 1anh thd Dong
Duong. Louis Chevasson 18 thang tu. Cac pho tugng dugc thao g& duoc 1¢nh trao tra lai cho
chinh quyén thudc dia. Ban an rat nang so véi toi trang, toa khong ké dén nhimg truong hop
giam khinh nhu tudi tré ctia cac bi can, toi trang khong c6 gi nghlem trong, va nhat 1a qui ché
phép 1y mi mo cia dia diém Banteai Srey vi di tich ndy chua hé dugc chinh quyén thudc dia
tuyén bd 1a mot di tich lich sir duwoc bao vé. Sau khi ban an duoc tuyén bo hai bi can quyét
dinh khang céo. Phién xtr trudc toa Thuong tham tai Sai Gon duoc quyét dinh s& xay ra vao
ngay 23/09. André Malraux va Louis Chevasson roi Nam Vang vé Sai Gon dé chuan bj ra
trude toa Thuong tham.

Clara Malraux vé tGi Paris, van dong su ung ho cho Malraux trong gidi van ngh¢ si thu do.
Mot ban kién nghi véi hon 50 chit ky cta nhitng nha vin, nghé si c6 tiéng tim nhat tai Paris
tho1 d6 kéu goi khoan héng cho Malraux, duoc xem la mot nha van tré dﬁy trién vong cua van
hoc Phép, mac du vao luc do, Malraux chi méi xuét ban mot tap saich mong va vai bai béo
trén cac tap chi. Ban kién nghi duoc ding trén tip san Les Nouvelles littéraires ngay 6-9-
1924,

Trong khi do tai Sai Gon, cac bao chi Phap ngfr, phan lon diang vao phe than cén voi chinh
quyén thudc dia cuc ky bao thi, dung 1én mot chién dich 6n a0 1én 4n ning né André
Malraux. Ong dugc xem nhu 13 mot ké phiéu luu nguy hiém, mot tén trom vo luong tdm tan
phé va huy hoai di tich lich sir va tic pham nghé thuat co tai DPong Duong. Bao chi tay sai
chinh quyén thudc dia doi hoi mot ban an rat nang dé 1am guong. Khong khi nang né va bat
loi cho céc bi can dén ndi toa quyét dinh doi phién xir lai vao ngay 8/10.



Lan nay, trudc toa Thugng tham, André Malraux chi bi két &n mot nam tu treo, va Louis
Chevasson 8 thang tu treo. Toa xac nhan lai 1énh hoan tra cac pho tugng cho nha nudc thudc
dia Phap.

Hoat dong chinh tri tai Sai Gon

Bdn ngay sau ban an cua toa Thugng tham, André Malraux 1én tau tré vé Phap, voi y dinh s&
tro lai Dong Duong hoat dong chinh tri. La mdt cong dan Phap, nhung khong thude thanh
phan bao thil, c6 thé luc, ma bi dbi xir bat cong, git gao, thi theo 6ng nghi, s6 phén nhing
ngudi dan bi tri, con bi dan ap, d6i XU tan t¢ dén mirc nao? Trong thoi gian 7 tuan & lai Paris,
André Malraux chuan bi cho viéc xuat ban mot t& bao dbi 1ap tai Sai Gon.

Gitra thang 1-1925, André Malraux va v¢ 1én tau tr¢ lai Bong Duong.

Vao nhiing nam 1924-25, ché 6 thudc dia 4 ap dung tai Viét Nam la mot ché do hét suc khac
nghiét dbi voi nguoi dan ban xu bi tri. Quyén lyc trong tay mot tap doan tu ban tai phiét, nam
trong tay mot chinh quyén thuc dan cuc ky bao thi, khu khu quyét bao vé cho nhitng quyén
loi cua minh. Thai do nay gay cam phan trong cac tang 16p nhan dan; cac si phu yéu nudce 1én
tiéng doi hoi cong bang dbi xir cho ngudi Viét Nam. Cac dang phai chinh trj lién tiép ra doi
trong mot bau khong khi sdi suc.

André Malraux tiép xtic voi cac nhan vt ddu tranh Viét Nam, tham gia thanh 1ap dang Jeune
Annam (Viét Nam Thanh Nién Dang), mot trong nhiing dang phai nho moc ra nhu nam trong
nhimg nam 1924-1925. Cung luc, André Malraux hop tac voi luat su Paul Monin dé chuan bi
ra mat to bao Indochine ("Pong Duong"). Ngudi dimg tén to bao vé6i chire vu quan 1y 1a
Maurice Dejean de la Batie, mot ngudi Phap lai, cha da ting 13 cong chiic cao cap trong chinh
quyén thudc dia, me ngudi Viét Nam. André Malraux va Paul Monin gitr chirc déng chu
nhiém t& béo. Béo ra s dau tién ngay 17-6-1925, va ra déu din trong hai thang, cho dén ngay
14-8 nam do, tic 1a ra duoc 49 s6. Chu truong cia to bao that ra khong c6 gi 1a cach mang,
chi kéu goi mdt ché do cong bﬁng hon, nhan dao hon, cho phép nguoi dan Viét Nam dugc bao
vé boi nhitng luat 18 y nhu ngudi Phap, duoc hudng nhitng quyén tr do c4 nhan nhu ngudi
Phap. Ngay nhiing si phu Viét Nam lic d6, nhu Nguyén An Ninh ciing doi hoi cai cach hon 1a
h6 hao mot cudc cach mang danh d6 ché do thuc dan Phap. [3]

Phan Chu Trinh trong mot birc thu géi nha cam quyén Phap da viét :" Chinh phii nén chon
hién tdi trao cho quyén binh, ldy 1é ma tiép, ldy thanh ma dai, néi réng quyén dn néi cho cdc
thén si (...) siea doi ludt phdp, giam bt swu thué, khuéceh trwong cong nghé thi si dan vui long
gilip chinh phii, chir con ai lo toan chong cy niva". [4]

T bao Indochinedé nghi nuéi dudng mot tang 16p tri thirc wu td ngudi Viét, tao co hdi cho
thanh nién Viét Nam wu t c6 thé sang Phap du hoc, cho nhimg ngudi ndy c6 thé nhap qudc
tich Phap dé dang, va 1an 1an giao thém quyén hanh cho ting 16p tri thirc nay. Chi véi diéu
kién nay, Phap madi co thé bao vé su hién dién 1au dai tai bong Duong, tranh vi¢c thanh nién
Viét Nam bat mén vi bj bac dai, quay sang dAu tranh cach mang triét dé va 1at do ché do thuc
dan. Lap trudng diu tranh caa nhom t& bao Indochine, ciing nhu ciia André Malraux, chi 1a
mot 1ap truong doi hoi cai cach xa hoi, ¢6 thé noi 1a 6n hoa, khong cb gi co thé goi 1a cach
mang. Nhung chi vdi bao nhiéu do, André Malraux da bi liét ké vao thanh phﬁn pha roi trj an,
mot phan tir xach dong nguy hiém thudc loai cuc ta, dong hoa véi cac phan tir bolchevik.
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Chinh quyén thudc dia tim moi cach gy khé khan dé ngin can to bao Indochine phét hanh.
Bién phap sau cung l1a s&¢ mat tham Phép de doa cac cong nhan Viét Nam lam cho nha in phu
trach in to bao. Cudi cing, nhoém bién tap to Indochine khong tim ra duge mot nha in nao
khac nhan in bao. Ban chu truong chi con mét cach cudi cing 12 in 1dy to bao bang nhiing
phuong tién riéng. Malraux va Monin sau khi kéu goi su gitp d6 ctia nhitng ngudi quen biét,
cac cong nhan cac nha in Saigon, rap dugc mot may in thu cong. Nhung khong c6 cac bo chix
dé co thé in bao. Vi vay Malraux phai quyét dinh sang Huong Cang vao mua thu 1925 dé mua
chir cho may in.

Véi nhimg phuong tién chap va d6, Malraux va Monin cho tai ban to béo vao thang 11-1925,
v6i tén moi 1a L'Indochine enchainée ("Pong Duong bi xiéng"). T bao tir d6 ra duoc mdi
tuan hai 1an, nhung vi thiéu thon phuong tién va cac khé khan trong viéc phat hanh, nén xuat
ban duoc cho dén ngay 24-2-1926 thi dinh ban vinh vién. Trudc do6, vao ngay cudi nam 1925,
Malraux da 1én tau tré vé Phap.

André Malraux d3 tro lai Viét Nam hdi dau nam 1925, véi y dinh dAu tranh chéng lai bd may
chinh quyén thuc dan, dén nay chua diy mot nam. Trong thoi gian ngan ngii d6, Malraux da
lao vao mot cudc chién ddu bén bi va gay gat, nhung 6ng nhan thiy 1 bd may chinh quyén
thudc dia qua dé nén va manh bao, cude dau tranh béng bao chi cia 6ng chi lam gai mét chinh
quyen khong hy vong budc nha nudc thudc dia cai t6 va thay d6i cach cai tri. Ong quyet dinh
trg vé Phap, voi 101 hira sé tiép tuc cude d4u tranh ngay tai dat Phap. Ong c¢6 ¥ dinh chuyén
huéng hanh dong va s€ tap trung nd luc dé bao dong du luan Phap vé nhing ap buc va lam
dung ciia chinh quyén thudc dia tai Pong Duong. Du luan Phap khong biét rd nhimng gi xay ra
tai cac thudc dia xa x6i. T cao cac hanh dong cta tip doan cAm quyén tai cac thudc dia dé du
luan gay ap luc doi hoi thay ddi c6 thé 1a mot phuong thire déu tranh hiéu qua hon.

Cac tac pham tiéu thuyét diu tién

Khi Malraux tr& vé Phap, tai chau Au d3 xuét hién mot hiém hoa 16n de doa ca tuong lai cua
loai nguoi, 1a sy manh nha banh trudng cia cht nghia phét-xit qubc x4 tai Pirc v6i nhiing tha
doan dan ap, cam tu, thu tiéu cuc ky thd bao. C)ng lao vao mot cudc chién dau méi. T day,
André Malraux tién hanh song song cudc doi viét van va nhimg hoat dong du tranh chinh tri
chdng doc tai va nhimg luc luong hiy hoai va ap birc con nguoi.

Quyeén tiéu thuyét dau tién cua ong dugc xuat ban nam 1928 véi tua dé Les Conquérants
("Nhiing ké chinh phuc"). Quyén tleu thuyét 1ay bdi canh cudc ndi day tai thanh phé Quang
bong vao nam 1925, khi mot cudc tong dinh cong vira dugc ban hanh dé danh vao cac hoat
dong thuong mai véi Huong Cang, biéu tuong cia stc manh kinh té ciua dé quc Anh tai chau
A. Cudc téng dinh cong duoc dat dudi su td chirc va lanh dao cua dé ta quéc té, ma nhan vat
dién hinh 13 Borodine, 1anh tu nguodi Nga cua quéc té cong san tai Quang Pong, dai dién cho
nhém ngudi ma tac gia goi 1a nhimg "nguoi cach mang chuyén nghiép". Trong sd nhiing
nguoi ngoai qudc du qubc tich dén tham gia hoat dong cach mang tai Quang Pong, c¢6 nhing
ngudi ma tac gia goi 1a nhiing "ké phiéu luu", nhitng ngudi lam cach mang voi tdm trang
nhimg ké di chinh phuc, dién hinh 14 Garine, nhan vét chinh cta quyén tiéu thuyét. Garine
lam cach mang khong phai vi mot muyc tiéu dau tranh chinh tri ndo, cling khong phai vi tham
vong ca nhan, ma chi vi cach mang 1a mot moi truong cho phép 6ng lan xa hét minh vao hanh
dong, dé chimg t6 sirc manh va quyén luc cia con ngudi khong chiu khuat phuc.



Theo quan diém ctia André Malraux, x3 hoi Tay phuong tir xua song duéi anh hudng cua
thién chia gido. Bat dau tir thé ky 18, niém tin vao thién chia gido bit ddu lung lay. Con
nguoi phuong Tay tir day dit niém tin vao 1y tri va tién bd khoa hoc dé dem lai hanh phuc cho
con ngudi. Nhung cudc chién tranh thé gidi thir nhat cho thay 1a 1y tri va khoa hoc khong
nhimg khong dem lai hanh phic ma con c6 thé dua dén nhimg tai hoa tham khdc. Thanh nién
chiu Au 16n 1én sau thé chién I, dimg truc nhitng hoang tan va d6 v&, niém tin vao ton gido
da mat nén khong con nhimng dau mbc dé nhan dién dau 1a 18 phai, dau 1a ¥ nghia ctia cudc
song. Thé giéi tré thanh cang ngay cang xa la, vo y nghia va phi ly. Hanh dong la lidu thude
duy nhét gitip con ngudi chéng lai mdi kinh hai khi dimg trude mot cdi doi xa la.

Dé chéng lai ndi kinh so siéu hinh, nhan vat cua Malraux chon lao minh vao hanh dong de
ching t6 strc manh cua mot con ngudi ndi loan trudc mot thé gidi phily, vadolay nghia
tiém an cua quyen tiéu thuyét "Nhiing ké chinh phuc". Trong truyén, nhan vat Garine db6i choi
v0i Borodine, dién hinh cho mot dang vién cong san : cirng nhic va may moc. Garine 1a mot
mau ngudi anh hing c4 nhan, tham gia cach mang mot cach tai tir, khong mang dén muc tiéu
chinh tri va hi€u qua d4u tranh cach mang, va chi nham thoa mén nhitng muc dich ca nhan.
Tat nhién 14 quan niém nay 13 mot quan niém xa la va nguy hiém dudi mat cia nhitng ngudi
chu truong mot nén van nghé "hién thyc xa hoi cha nghia". Vi vay, khong la gi khi quyén
"Nhitng ké chinh phuc™ bi cAm tai Lién X6.

Nam 1930, Malraux xuét ban quyén tiéu thuyét thir hai tén La Voie Royale ("Pudng hoang
cung"). Quyén nay dugc rat truc tiép tir nhitng kinh nghiém cua tac gia trong rimg Sau
Kampuchea, trong chuyén tham hiém di tim dén Banteai Srey. Hai nhan vt chinh trong
truyén, Claude Vannec va Perken, thyc hién mot chuyén mao hiém trong rimg gia véi muc
dich tim vét tich con duong hoang cung cii cua vuong qudc khmer, va ho hy vong tim thy
nhiéu di tich kién trac ¢ doc theo con dudng dé. Hai nguoi cling mudn tim ra mot nhan vat
hao hon khac, tén Grabot, mot ke phiéu luu da mat tich trong rimg sau trong mot tinh hudng
bi hiém.

Nhung muyc dich cua Malraux khong phai la viét mot tiéu thuyét phiéu luu mao hiém trong
rimg. Mot 1an nira, 6ng dung tiéu thuyét dé trinh bay nhiing y tuong cua 6ng vé con nguoi, vé
thai do con ngudi trude vii tru va y nghia cudc song. Claude va Perken 1a nhiing ké phiéu luu
giéng nhu Garine trong “Nhiing ke chinh phuc”. Ho ldy hanh dong dé giai quyét nhitng thac
mic va tran trd siéu hinh, dung hanh dong dé chdng lai su phi ly cua cudc doi, chimg to strc
manh khong chiu khuat phuc cua con ngudi trong mot cuge chién dau tay d6i voi dinh ménh.
Binh ménh theo quan diém cta André Malraux c6 mét y nghia dac biét, d6 1a "nhiing luc
nham dé nén con ngudi dudi su thong tri ciia minh, bat budc cho con ngudi nhan thirc dugc
dau la than phan con nguoi, va ep con nguoi phai cam chiu than phan minh". Than phan con
nguoi, theo Malraux, 13 song voi niém c6 don gitta mot cdi doi xa la, 1a su bat luc trude mot
thé giGi phi 1y, 12 sy mat nhan cach va pham gia trude nhitng ap bic ctia x4 hoi, vi nghéo doi,
vi bénh tat, vi sy dau d6én cua thé xac... Dé chiém lai phém gid con nguoi, nhan vat anh hung
cua Malraux 1a mot con nguoi ndi loan trudc sy phi ly cua cudc doi da tré thanh vo nghia, va
chting t6 sitc manh ctia minh bang mot hanh dong phi thuong.

Trong "Duong hoang cung"”, nhan vat cua Malraux khong tham gia vao mét cugce d4u tranh
cach mang, ma ty dat ra mot hanh dong mao hiém, va dén than vao mét cudc phiéu luu don
doc, ldy d6 1am chién truong cho mot cudc cham tran tay d6i voi dinh ménh. Dinh ménh &
day duogc thé hién qua mot moi truong thién nhién hét st hiém doc, bénh tat trong rung sau,
qua sy dau d6n thé xac, nhitng vét thuong quat ngd con nguoi... Trong ca hai tic pham tiéu



thuyét dau tién cua Malraux, két qua ctua cudc chién dau tay doi gitra anh hung phié€u luu cia
Malraux va dinh ménh la cudi cung, nhan vat cia Malraux vi bénh hoan, vi thuong tich, phai
ngung cudc chién dau. Mot két cuc bi quan ndi 1én ndi vo vong ciia mot cude chién khong can
bang.

Niam 1933 quyén La Condition humaine ("Than phan con ngudi") ra doi. Quyen tiéu thuyét
thir ba cua Malraux lay lai bdi canh 14 cudc dau tranh cach mang tai Trung qudc, vao thoi ky
xay ra cudc tranh chap gitta quan doi Quéc Dan Péang ciia Tudng Gidi Thach va nhiing luc
luong cong san trong thoi ky manh nha. Quyén tiéu thuyét chdm dut vao thoi diém xay ra
cudc tan sat cac dang vién cdng san do quan doi Tuong Gioi Thach tién hanh, trude khi Mao
Trach Pong quyét dinh cudc truong chinh vé phia Bac dé bao toan luc luong.

Mot lan nita, tiéu thuyet ctia Malraux khong phai 1a mot tai lidu lich str, ké lai cuoc xung dot
glua cac luc lugng Quéc Dan dang va cong san nam 1927. "Thdn phan con nguot”, sau quyén
"Nhiing ke chinh phuc"”, lai dung bdi canh lich sir dé trinh by quan diém cia tac gia vé con
ngudi va ¥ nghia cude séng. Thay vi c6 mot, hai nhan vét chinh chi phdi toan bo tic pham,
quyén "Than phdn con nguoi" dung 1én hang chuc nhan vat c6 tim quan trong ngang nhau :
nhitng chién si cach mang, vai tén khung bd qué khich, mot nha hién triét Nhat, mot nhan vat
1ap di sdng trong ao tudng va théu dét nhitng cau chuyén hoang duong, mot nha tu ban Au
chiu v.v. Mot s6 nhan vat ndy van bi dan vit boi nhitng lo Au siéu hinh : niém don doc 1¢ loi,
nhan thirc vé sy phi 1y ctia cudc doi... va méi nguoi tim mot phuong cach giai thoat riéng cho
minh. Nhung diéu méi 13 sy xuét hién ctia nhitng nhan vat anh hung cach mang. Nhitng nhan
vét nay khong con bi 4m anh vi nhitng thac méc siéu hinh, ma ho tim thay 1& séng trong viéc
d4u tranh dé dem lai hanh phuc, danh dy va pham gia cho dong loai ciia minh. Hanh dong co
mot muc dich lich str, tré thanh mét phuong tién dé thay ddi trat tu x3 hoi, hoan tra lai danh
du lam nguoi, khong phai cho mot anh hing don doc, ma cho toan thé nhimg ngudi sdng
trong mot cong dong. Voi quyén "Thdan phdn con nguoi", trong tac pham ciia Malraux xuat
hién mot triét Iy nhan ban cach mang. Tt tinh trang suy ddi do thuong tich, bénh tat, gay ra
khién cho con nguoi phai chiu khuét phuc trude dinh ménh, dén mot tinh trang suy ddi do cuc
kho khén cung, khién con nguoi mat hét nhan cach. Trat tu xd hoi cla nguoi giau khién cho
nhan pham bi cha dap. Danh dy cta ngudi hung cach mang ctia Malraux 14 dimg 1én chéng lai
mot trat tw x4 hoi chdi bo nhan pham va tim thiy ¥ nghia cudc séng trong cudc chién dau nay.

Quyén "Thdn phdn con nguoi™ duge giai thuong Goncourt cubi nam 1933, va sau nay dugc
cong nhan la mot trong nhimg tac pham 16n nhét ciia nén van hoc thé gioi the ky 20. Nha van
32 tudi bong nhién ndi danh, véi mot hao quang 1a ké tré vé tir chau A soi suc, xa x0i va bi
hiém. Ddi vai xa hoi Phap vao nhiing thap nién 1920-30, chau A con 12 mot mét luc dia xa
voi, huyén bi, chim trong man swong mu ctia huyén thoai, tuong trung cho phiéu luu mao
hiém... Nhitng nguoi c6 6c phiéu luu déu bi thu hit, mé hodc boi ving dat con bi hiém nay.
Nhiéu huyén thoai dugc théu dét quanh tac gia quyén "Thdn phdn con nguoi™ (ngudi da tham
gia vao hoat dong cach mang tai Trung qudc, 13 Gty vién chinh tri canh Borodine trong cudc
cach mang Trung qudc...). Tac gia im ling khong dinh chinh, va huyén thoai kéo dai trong
mAy thap nién, cho dén khi mot hoc gia Hoa Ky, Walter Langlois, nghién ctru tuong tan vé
thoi gian Malraux ¢ Dong Duong [5] va quyén tiéu sir André Malraux do Jean Lacouture viét,
xuat ban nam 1973 [6], cho biét su that vé thoi gian nha vin & chﬁu A trong cac nam 1924-
1925. Cho dén nim Malraux viét quyen “Thdn phdn con nguot”, ong chi biét c6 Viét Nam, va
thoi gian ong dat chan 1én dat Trung quoc 1a chi von ven may ngay vao mua thu 1925 khi 6ng
dén Huong Cang mua b chir in dé c6 thé tiép tuc in to bao ddi lap Indochine. Kinh nghiém
ké lai trong "Thdn phdn con nguoi™ vé nhitng ngudi dan den séng trong canh ban ciing, bi ap
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buc va cha dap, 1a nhiing kinh nghiém song tai Viét Nam, khi André Malraux chimg kién
nhitng bat cong va cach doi1 xtir dan 4p ma chinh quyén thyc dan danh cho nguoi dan bi tri.

Quyén "Thdn phdn con ngiroi™ cham dirt mot bo ba tac pham duge goi 13 thudce "thoi ky chau
A" trong van nghiép ciia Malraux. Mot nam hoat dong bao chi tai Sai Gon chua du dé cho
André Malraux mot danh hiéu 14 chién si cach mang, nhung da chuyén huéng y nghi va hanh
dong cuia 6ng khién cho tir nay, André Malraux s& danh phan 16n cudc doi va tic pham caa
minh cho cudc chién ddu cho cong bang xa hoi, chong lai sy ap b, cha dap pham gia con
nguoi.

Sau cudc ddu tranh chéng chinh quyén thyc dan tai Pong Duong, trude hiém hoa banh trudng
ctia chil nghia phat-xit, Malraux tap trung nd luc du tranh chéng lai nén doc tai phat-xit dang
bit dau hoanh hanh tai chdu Au. Nam 1934 ong sang B4 Linh va Lién X0, can thi€p doi tra tu
do cho nhiing nguoi bi ché do phat-xit Pirc cam ti. Nam 1935 6ng cho xuat ban mot quyén
sach ngan Le Temps du mépris ("Thoi khinh bac"), td cao sy khinh bac con ngudi cta ché do
phat-xit. Nhan vt chinh 1a mot dang vién cong san bi phat-xit Dirc giam gitr. Dy 1a thoi ky
ma André Malraux di gan véi chii nghia cong san nhat.

André Malraux va chi nghia cOng sdn

Malraux chua bao gio la mét dang vién cong san, tuy nhién d6i v0i chinh quyén thyc dan tai
bong Duong, mét chinh quyén bao thu, khu khu 6m lay dic quyén, nhimg ai bao v€ nguoi
dan ban xt déu duoc goi chung 13 "bolchevik". André Malraux cé tiéng, trong thoi gian ong
dau tranh tai Viét Nam, 1a mot ky gia "do" bi cong san mua chudc. Nhung trong tac pham cua
minh, trudc quyén "7hoi khinh bac" Malraux thudng c6 nhiing nhan xét nghiém khac vé thai
d6 ctmg nhac thuong thdy noi cac dang vién cong san. Trong "Nhitng ké chinh phuc", André
Malraux da dung 1én hai mau nguoi ddi 1ap : Garine 13 mot loai anh hung ¢4 nhan, c6 mot ¥
thirc cao vé phém gia con nguoi, hanh dong mdt cach doc 1ap, khong chiu go bé vao mot
khuon kho, va con ngudi cong san lanh ling va may méc ma Borodine 13 nhan vat dién hinh.

Tré Ve chau Au, dan than vao cudc chién ddu chéng phat-xit, c6 18 ong thy dang cong san co
mot to chire hitu hiéu nhat dé chong lai phat-xit Ptic vao thoi diém nay. Quyen "Thoi khinh
bac" cangoi cudc chién diu va hy sinh ciia mot dang vién cdng san bi bt vao nha tu phat-xit.
Lan dau tién, nhan vat chinh cia Malraux 1a mot dang vién cong san, hoan toan tuén phuc va
chlen déu theo duong 16i cua dang. Khong la gi khi cac nha phé binh van hoc cong san don
tlep mot cach ndng hau va ca ngoi tac pham nay : "So v6i quyén "Than phan con nguoi”, thi

"Thoi khinh bac" danh ddu mot budce tién 16n trong viéc thau hiéu cac van dé ciia cude cach
mang vo san va chu thuyét cong san" [7].

Niam 1936, noi chién Tay Ban Nha bung nd. Quan ddi phat-xit cta tuéng Franco 1am dao
chanh 14t d6 chinh phu cong hoa dan cu. André Malraux khong do du, din than vao cudc
chién dau bao vé nén cong hoa Tay Ban Nha, cAm dau mot 1ir doan qudc té gdm nhitng chi
nguyén quan thudc moi qubc tich ding phi co dé yém trg cho quan ddi cong hoa va du kich
quan Tay Ban Nha trong céc tran danh chéng quén cua Franco. Trong cudc chién tranh Tay
Ban Nha, lan d4u tién André Malraux c6 dip gan gili va cham tran véi cac dang vién cong san.

Nam 1937, trong khi cudc ndi chién Tay Ban Nha con dang tiép dién, Malraux da viét xong
va xuat ban quyén ti€u thuyet L'Espoir ("Nieém hy vong"). Quyén sach duoc viét voi muc dich
tuyén truyén cho cudc chién dau cho dan chu ctia phe cong hoa tai Tay Ban Nha, nhung tac
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gia cho thdy, trong hang ngii phe chbng phat-xit co nhing chlen s1 chién dau trong mot tinh
than bao vé cho dan chil, cong bang va tir do, va mot sO khac san sang hy sinh tit ca cho muc
dich chlen thang cta ho, nghia 1a cung khong ngan ngai dung nhing bién phap doc tai, bat
cong, mién 1a dat duoc muc dich cudi cung. Malraux t0 y hoai nghi vé tuong lai ctia cach
mang va néu lén cau hoi : cudc chién du cho tir do va pham gia con ngudi con ¥ nghia
khong, néu trong cudc chién dau d6 phai phan bi lai chinh nhiing 1y twong lam muc tiéu cho
cudc chién dau ?

Bién c6 lam cho André Malraux hoan toan xa ro1 voi dang cong san la Hiép uoc bat twong
xam ky két gitta ché do qudc x4 cua Hitler va chinh quyén Lién X6 cta Staline nim 1939.

Pong Dwong trong hdi twéng

Nam 1965, trong khi 1am Tdng truéng Vin hoa cho Tong thong De Gaulle, André Malraux
thuc hién mot cudc vién du sang chau A béng dudng bién, ma chang cudi 1a Béc Kinh va cudc
hoi kién véi Mao Trach Pong. Trong cudc du hanh, ong ghi lai cam tudng va ky wre cia minh.
Nhitng ghi chép trong hanh trinh s& 1a chat liéu dé Malraux viét tap Antimémoires ("Phan hoi
ky"), xudt ban nim 1967. Chiéc tau Cambodge dén ving chau A va bo neo tai hai cang
Singapore. Pay 1a dip dé Malraux nh¢ lai nhimg ky niém dén than dau tranh tai Viét Nam.

Cau chuyén ngudi cong nhan nha in tai Sai Gon trd vé trong ky trc ctia 6ng : do nhimg ap luc
va de doa cua nha nudc thudc dia, khong con nha in nao ddm nhan in to bao Indochine cia
cap André Malraux va Paul Monin; hai nguoi tim cach rdp dugc mét may in thi cong, nhung
thiéu cac bo chit dé in bao. Malraux phai sang Huong Cang vao mua thu nam 1925 dé tim
mua cac bd chir in. Cac bo chir dugc giao, nhung lai thiéu hét cac dau sic, huyén, mil... can
thiét dé in tiéng Phép, vi bo chit mua tai Hwong Cang lam cho sach, bao tiéng Anh, khong can
dau. Nhom chu truong bao Indochine béi réi trude tinh huéng bat ngd nay, nhung mot budi
t61, mot cong nhan ngudi Viét gd cita tim dén nha bao. Anh md ra mot goi dé trén ban, toan 1a
nhimg diu sic, huyén... ma anh di 14y cip noi nha in anh ta lam viéc dé gitp Malraux co thé
tiép tuc ra bao. Malraux cam dong nhin nguoi cong nhan nha in : néu anh ta bi bat gap khi lay
cap, anh s& phai ra toa bi xét xtr, khong phai voi tu cach mot chién si cach mang, ma nhu 1a
mot tén trom tam thudng. Cau chuyén ndy, ong da ké mot 1an dau khi viét 101 tya cho quyén
sach Indochine S.0.S. cuia Andrée Viollis, xuat ban nim 1935. Ba muoi nim sau, trong
chuyén vién du tro vé chon cil, cau chuyén lai tro vé dam net trong ky trc ong dé nha van ghi
lai trong quyén Antimémoires. Mot lan nita sau nay, vao cudi nam 1972, khi 6ng bénh néng
dugc dua vao diéu tri tai nha thuong Salpétricre ¢ Paris, trong con mé san gitra sy sdng va cdi
chét, nhitng hinh anh manh mé& nhat danh dau cudc doi 6ng noi tiép nhau hién ra ron ri trong
ky tre. Va cau chuyén nguoi tho in Sai Gon lai tro vé cling v&i nhimng ky niém hao hung trong
cudc doi hoat dong va chlen d4u ctia nha vian, tir cudc cach mang Tay Ban Nha dén cudc
khang chién chéng Dirc quoc xd. Nhing hinh anh nay cung voi cau chuyén nguoi the in dugce
Maraux goi lai trong quyén Lazare, viét sau khi 6 ong thoat chét sau con bao bénh, va sau nay
in lai trong tap tu thuat La Corde et les souris, xuét ban nim 1976.

Néu cau chuyén nguoi cong nhan nha in Sai Gon, that ra khong co gi ly ky ma con rat tim
thuong nhung lai dé mot dau 4n manh mé dén nhu vy trong tiém thirc cia Malraux, d6 13 vi
n6 c6 tinh cach biéu trung cho tinh huynh dé, tinh déng chi, hay cao ca hon 1a tinh ngudi. Mot
tinh nguoi ma nhimg nhéan vét ctia Malraux xem nhu 12 mot khi gidi dé chdng lai nhirng gi 1a
phi nhan ma trat ty xa hoi hay dinh ménh ap dat dé khéng ché con nguoi.



Trong lic Malraux tré lai ving Vién Pong trén chiéc tau Cambodge, chinh sach cua Tong
théng De Gaulle vé& mot ké hoach trung 1ap hoa mién Nam Viét Nam da khién cho bang giao
giita chinh phti mién Nam va Phép cing thang. Khi tau ghé bén Singapore, dai st Phap tai
Viét Nam ltic d6 goi dién tin dén André Malraux khuyén 6ng khong nén ghé Sai Gon. Tai
Singapore, 6ng dap mot chuyén phi co bay thang tir Singapore sang Huong Cang. Phi co bang
ngang khu rimg rim va vuot qua diy Trudng Son; tir ctra kinh phi co 6ng nhin thy hai cang
Pa Nang va cac chién ham M§ bo neo nam im lim duéi ning.

Trong lan trd lai mién dat Péng Duong sau ding 40 nam, André Malraux di khong c6 dip dit
chan lan ntra Ién thanh phd Sai Gon, noi ching kién mdt quang doi s61 ndi cua mot nha van
tré, tudi ngoai 20, nay da tr¢ thanh Tong truong Van hoa Phap.

Thoi gian ngan ngai Malraux luu lai Viét Nam di c6 mot anh hudng quyét dinh trén tu tuong
va hanh dong cua nha van. Tur nhimg kinh nghiém ching kién tai Viét Nam vé mot chinh sac
thie dan ha khic dan 4p con ngudi va cudc dau tranh ciia 6ng dé bénh vuc cho nguoi dan bi
tri tai Dong Duong, 6ng déd xay dung trong tac pham mot hé thong tu tuong triét Iy nhén ban
dé cao danh du va pham gia con ngudi, chong lai moi thé luc tan pha va hity hoai niém kiéu
hanh lam nguoi. Trong cudc do1 hoat dong cua Malraux, tur d6 dng da chon con duong dau
tranh gidi phong con nguoi thoat khoi sy bét cong, dan ap, chién du cho gi ma ong goi 1a
"cong bang xa hoi". Malraux khong bao gio chdi bo tim quan trong cua thoi gian ong 6 Dong
Duong trong cudc chién dau sau nay trong cudc doi 6ng. Trong mot cudc phong van danh cho
nha van Guy Suarés nam 1973, ng noéi : "'76i nghi la trong doi toi, Dong Dwong co mot vai
tro thiét yéu. Khi nhitng nguwoi ban xir dd dieng ra bao vé ti, ¢é mét cdi gi do da chuyén
huong. Truoe do, khong phai la toi dieng phia bén kia. Phia bén kia, la sw tho 0. Nhung su
gdn bé ciia t6i doi véi - n6i gian di cho dé hiéu - doi voi sy cong bang xa héi da phdt sinh vao

lic do". [8]

Ong ciing nhic lai diéu nay trong cac tac pham ty thuat viét vao nhimg niam cubi doi : "76i da
dwoc dwa ddy t6i Cach Mang, theo quan niém nguwoi ta nghi vao khodng nam 1925, vi su ghé
tom ché dj thiee dan ma t6i da biét tai Péng Duwong". [9]

André Malraux 1a mét trong nhitng nha van nhan ban 16n nhét cta thé ky 20, c6 mot cudc doi
hoat dong dai d4n than bén bi chién dau cho su cao ca cta con nguoi trudc nhitng thir thach
ctia dinh ménh. Chung ta khong nén quén anh hudng quyét dinh cua thoi gian ngan ngui tai
Viét Nam trong hanh dong, tu tudng va trong tic pham cua ong.

Vinh DPao
Chu thich
[1] - Julien Green, Journal I, Plon, 1938, tr. 23
[2] - Trudong Vién Pong Bac Co (Ecole Frangaise d'Extréme-Orient) dugc thanh 1ap nam
1889 v&1 myc dich "nghién ctru khdo ¢6 va ngit hoc trén ban ddo Dong Duong", tru s¢ dat tai
Ha Noi.

[3] - Tap san Europe, xudt ban tai Paris, sb 31, ngay 15-7-1925.
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[4] - Pham Van Son, Viét Su Tt an Thur, Saigon, nxb Pai Nam, 1960, tr. 700. Cu Phan Chu
Trinh cling nhac lai nhitng y ki€n nay trong mot bai bao dang trong to Indochine ngay 29-6-
1925,

[5] - Walter G. Langlois, André Malraux, L'aventure indochinoise, Mercure de France, 1967.
[6] - Jean Lacouture, André Malraux, Une vie dans le siecle, Seuil, 1973,

[7] - Tap chi Van hoc quéc té cta Lién X6, sb 8, 1935.

[8] - Guy Suares, Malraux, celui qui vient, Stock + Plus, 1974, tr. 38.
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Eugéne Dejean de |a Bnti"e

Quelques notes sur Eugene Dejean de la Batie

Vinh Pao

Eugéne Dejean de la Batie jouait un réle tres actif pendant les années 1920 au sein des

nationalistes et opposants a I'administration coloniale en Indochine qui réclamaient des
réformes radicales dans la colonie. De pére francais, haut fonctionnaire de surcroit, et de mére
vietnamienne, il se rangeait non pas du c6té de I'administration coloniale comme on pouvait
s'y attendre, mais combattait avec acharnement aux cotés de célebres leaders nationalistes
vietnamiens comme Ta Thu Thau, Nguyén An Ninh, Bui Quang Chiéu, Phan B6i Chau, Phan
Chau Trinh... Dejean de la Batie était I'un des principaux collaborateurs du journal vietnamien
de langue francaise L'Echo Annamite, dans lequel il déclarait lutter en vue de défendre "la
race a laquelle je dois ma mére".

Walter G. Langlois rapporte que Dejean de la Batie était connu depuis longtemps comme un
partisan actif de la réforme au sein de la colonie. De retour a Saigon apres un exil politique en
France, Phan Chau Trinh I'avait recu presque comme un fils. (1)

Printemps 1925, André Malraux préparait avec I'avocat Paul Monin la sortie d'un journal qui
allait s'appeler L'Indochine. Alors que la quasi-totalité des journaux saigonnais de I'époque



étaient a la solde du gouvernement, L'Indochine serait un instrument destiné a propager des
critiques virulentes a I'encontre de la politique coloniale. C'est Dejean de la Batie qui allait
assumer les dangereuses fonctions de gérant du nouveau journal.

La loi exigeait qu'un citoyen francais fat légalement responsable en tant que gérant de tout
journal qui demandait l'autorisation de paraitre. Comme son pere était un diplomate francais
de haut rang et pendant un temps ministre plénipotentiaire en Indochine, lI'administration
coloniale n'osa pas inventer un prétexte pour refuser un visa a Dejean de la Batie, bien qu'elle
n'ignorat pas que L'Indochine serait un dangereux journal d'opposition.

Malraux et Monin trouvaient en Dejean de la Batie, "le collaborateur le plus sdr, compétent et
fidele". En effet, comme le juge Jean Lacouture: "Excellent professionnel, militant et
déterminé, ami fidele, sachant résister aux pressions comme aux menaces qui furent adressées
a sa famille, Dejean de la Batie fut un élément de base de I'Indochine aux cotés de Monin, de
Clara et d'André Malraux." (2)

Au sein du journal L'Indochine, Dejean de la Batie n'était pas simplement gérant, mais était
aussi chroniqueur et journaliste. La décision de Dejean de la Batie de quitter L'Echo
Annamite, journal exclusivement vietnamien, pour s'associer a deux Frangais, en lI'occurrence
Malraux et Monin, suscitait quelques commentaires défavorables de la part de ses amis
vietnamiens, mais Dejean de la Batie justifiait sa décision en ces termes : "Si j'ai quitté une
feuille exclusivement annamite, c'est pour mieux servir la cause; puisqu'a présent on met a ma
disposition des moyens puissants de la faire aboutir au succes. J'aurais peut-étre manqué a
mes devoirs si j'avais refusé mon concours a des Francais qui vont au devant des Annamites,
les bras tendus, le cceur ouvert, et décidés a se faire les champions des revendications
[égitimes des indigenes". (3)

Dejean de la Batie demeura fidele a cet engagement durant toute I'existence de L'Indochine,
en dépit des menaces dirigées contre lui et contre certains de ses parents.

Les autorités coloniales multipliaient les pressions et les tracasseries policieres aupres des
imprimeurs de Saigon afin de les dissuader d'imprimer L'Indochine. Le journal avait paru
d'une facon réguliére tous les jours pendant deux mois. A la fin, ne trouvant plus

d'imprimeur, le journal cessa de paraitre aprés son 49éme numéro. Avec l'aide de nombreux
sympathisants vietnamiens qui travaillaient dans les grandes imprimeries de Saigon, Malraux
et Monin réussissaient a rassembler de vieilles pieces afin de monter une presse. Malraux
entreprit un voyage a Hongkong en automne 1925 pour acheter des caractéres d'imprimerie.
Grace a ce matériel de fortune, il pouvait recommencer la publication de son journal a partir
de novembre 1925 sous un nouveau nom: L'Indochine Enchainée. Dejean de la Batie continua
a remplir la mission de gérant du nouveau journal jusqu'au numéro huit. Puis il passa a La
Cloche félée, "organe de propagande démocratique” dirigé par Nguyen An Ninh, autre célébre
leader nationaliste vietnamien. Dejean de la Batie fut remplacé par Malraux lui-méme a
L'Indochine Enchainée.

Il faut enfin noter que d'aprés Jean Lacouture, le personnage de Kyo, un des personnages
principaux de La Condition Humaine, a été probablement inspiré par Dejean de la Batie: "On
pourra observer que I'idée bizarre de faire de Kyo, le chef de I'insurrection de Shanghai, un
Eurasien, est peut-étre venue du personnage généereux du métis Dejean de la Batie,



cofondateur de I'Indochine.” (4) 1l est intéressant de se rappeler que plusieurs critiques
croyaient que Chu En Lari aurait inspiré a Malraux le personnage de Kyo. Quand Malraux a
publié La Condition Humaine en 1933, aprés Les Conqueérants en 1928, on croyait que
l'auteur avait été intimement lié aux luttes révolutionnaires en Chine et combattu notamment
aux co6tés de Borodine. Cette légende, que Malraux lui-méme avait complaisamment
contribué a entretenir, fut a I'origine de bien de confusions et malentendus. En réalité,
I'expérience asiatique de l'auteur de La Condition Humaine se résumait a deux séjours en
Indochine, passés principalement a Saigon. Il est donc invraisemblable que le personnage de
Kyo e(t été inspiré par Chu En Lai. Il est des lors plus crédible de penser comme Jean
Lacouture, que Dejean de la Batie aurait été pour Malraux le modéle de Kyo.

Vinh Dao

(1) - Walter G. Langlois, André Malraux, I'aventure indochinoise, Mercure de France, 1966,
p. 69.

(2) - Jean Lacouture, André Malraux, une vie dans le siecle, Seuil, 1973, p.91.
(3) - L'Indochine, 22 juin 1925.

(4) - Jean Lacouture, op. cité, p. 115



PUC TIN TRONG PAO PHAT

Trinh Nguyén Phudc

Vé dtrc tin trong dao Phat, nguoi ta co thé dit cau hoi :

- C6 dtrc tin hay khong trong dao Phat ? Hay n61 mot cach khac : dao Phat co can dén duc tin
hay khong ?

- Néu ¢, duc tin trong dao Phat c6 khac gi vdi duc tin trong cac ton gido khac khong ?
- Néu khac, duc tin nay c6 nhimg dic diém gi ?

- Va cubi cung, c6 nhimg khac biét gi vé duc tin gilta cac tong phai Phat gido, gitta dao Phat
nguon goc, Nguyén Thuy va Pai Thura, gitra Thién, Tinh D6 va Mat tong ?

Thiét tudng viéc dau tién 12 dinh nghia duc tin va céc loai dtre tin.
Dinh nghia cac loai dirc tin

Tin (croire, to believe), theo tir dién, ¢6 nghia la : 1. cho la dung su that, 1a c6 that. 2. dat hoan
toan hi vong vao ngudi nao hay cai gi d6. Tlr d6 c6 nhimg chit ghép nhu : tin can, tin cdy, tin
dung, tin tuong, tin yéu. Pac biét tin twong (avoir confiance en, to trust on) c6 nghia la : tin &
cai gi hodc mot ngud1 mot cach chic chin, ¢b co so. Nguoc lai, cd tin 13 tin mot cach dé dang,
nhe da, khong suy xét.

Tin tiéng Han Viét 1a tin. Tt @6 c6 nhiing chir ghép nhu : tin ch, tin dung, tin diéu, tin dd, tin
hiéu, tin nghia, tin ngudng, tin nhiém, tin phuc, cuéng tin, mé tin, sung tin.

bac biét tin nguwong (religion) c6 nghia Ia : tin theo mot ton gido nao dé (ngudng 1a nhin 1é€n
v61 long thanh kinh).

Tin diéu (dogme) 1a nhimg diéu do ton gido dat ra dé tin d6 tuan theo, hodc nhiing diéu duoc
tin theo mdt cach tuyét doi.

Sung tin (dévotion) 14 tin theo hoan toan mdt ton gido nao d6, véi tinh than kinh trong va
ngudng mo.

M@ tin (superstition) 14 tin theo mot cach mu quang, khong biét suy xét, thudng 1a vao nhiing
chuyén than bi hoang duong. Chir mé tin thudng di cung voi chit di doan, tic 1a nhitng di€u

quai la huyén hoac do tin nham nhi ma cé.

Cuéng tin (foi aveugle) 1a tin theo mot cach manh liét, dién cudng, mi quang.



Nhu vay, chung ta thdy c6 nhiéu loai dtc tin, véi nhitng cuong do khac nhau, voi phan dong
gop cua 1y tri khac nhau. C6 thé noi trong tin tudng co ca hai phan 1y tri va duc tin, trong sting
tin dirc tin trdi hon ly tri, nhung trong mé tin va cudng tin khong con ly tri nira, nhat 1a trong
cudng tin strc manh cua dire tin mu quang lam con nguoi mat tri khon, mat tu chu, dé gay nén
bao dong. Pa s6 chién tranh tén giao, chién tranh ¥ y thuc hé, chién tranh chung toc cling 1a do
su cudng tin gay nén.

Ly tri va duc tin

Tir xua dén nay, ly tri va ditc tin ludn luén chéng doi v6i nhau, trong Iy thuyet cling nhu trong
hanh dong. Tai Tay phuong, twong quan giira ratio va fides da la mot van dé soi noi tir thoi ky
Trung Cb, gy nhiéu xung dot giita cac t6 chic ton gido va xa hoi thé tuc.

Ly tri dung ly ludn va suy tu, phat xudt tir kinh nghiém va nhén xét, trong khi dirc tin nam
trong pham vi tinh cam, khong thé 1y ludn, suy xet, giang giai dugc, do la phan phi 1y tri cia
con nguoi. Tin, believe bat nguon tir chit e ¢6 xua liebe, co nghia 14 yéu. Do do, trong cac
ton g1a0 than khai, tin vao Thuong pé cling c6 nghia la yéu Thuong Pé. Noi nhu Blaise
Pascal : " Pt tin 13 nhu vay : Thuong Dé cam nhan duogc bang trai tim, khong phai bang ly
tri (Voila ce que c'est que la foi : Dieu sensible au coeur, non a la raison) " . DPoi tugng cua duc
tin vuot khoi Iy tri con nguoi, c6 tinh chét siéu nhién, va khong thé nao giai thich ndi bang
khoa hoc. Nguoi ta chi c6 thé tin hay khéng tin, nhung khong thé nao bién ho hay phii nhan
duoc long tin.

Ly tri va duc tin khong tranh khoi di ngugce lai voi nhau : khi c6 Iy tri thi khong c¢6 duc tin, va
noi chung duc tin lui dan trudc khoa hoc, dleu do kho long phu nhan duoc, tuy rang c¢6 nhiéu
nha khoa hoc van gitr 10ng tin noi mot Dang t6i cao. Y hoc da ching minh dugc rang khéi oc
con ngudi c¢é hai ban cau, bén trai chuyén vé 1y tri, ngdn ngit, bén phai vé linh tinh, tinh cam
va c6 thé 1a vé duc tin. Vay thi sy kién trong mot c4 nhan c6 tron 1an ca hai phén, 1y tri va dtrc
tin, didu d6 ciing khéng c6 gi 1a la lung.

Mot khia canh nita ctia dirc tin 13 : ngui ta tin, chinh vi Iy do tin khong chéc chan. Boi vi néu
chac chan, thi da khong can dén long tin. Chang han nhu khong ai néi "T6i tin cO mat troi",

d6 1a mot diéu chac chan do kinh nghiém hang ngay dua t6i ; hogc 1a "Tai tin rang ban co mot
vat gi trong tay", trong khi ban tay d6 m¢ toang. Nguoc lai, néu ban nim tay lai va néi rang
trong ban tay ban c6 mot vat gi, thi toi co thé tin hay khong tin vao diéu d6. Noi chung, khi
mot diéu gi da chimg minh hay chimg thuc duoc roi, thi khong con cé long tin.

Va du néi "T6i viing long tin, hay t6i tin chic rang...", dirc tin van ¢ thé lung lay, suy xuyén
dugc. Nguoi nao noi "Tai tin & Thuong Dé, t6i tin & dtrc Phat", ciing c6 thé mot ngay kia, vi
mot Iy do nao d6, mat di 10ng tin. Do d0, cac ton gido thuong dung cac phuong phap tu ky am
thi (auto-suggestion) dé cho long tin cac tin d6 moi ngay mot thém viing manh, bang cach dit
ra nhitng nghi 1& thudng xuyén, nhu cau nguyén tung niém nhiéu lan trong mot ngay.

buc tin 1a mdt dong luc, mot dong co dua téi hanh dong, du 1a tich cuc hay ti€u cuc. Do la
mot sticc manh khong thé chdi cii duoc, c6 kha ning " 1ap bién doi non ". Trong khi d6, nghi
hodc khong thé nao dua téi mot hanh dong nao. Ciling nhu Voltaire khi noi vé sy dam mé va
1y tri, lama Anagarika Govinda thudng so sanh durc tin v6i ludng gi6 thoi vao ngon budm va
1y tri voi chiée chéo 14i ctia chiée thuyén. Khong c6 gio thi thuyén s& khong di téi, ma khong
c6 chéo 14i thi thuyén s& quay vong tai chd.



Pao Phit 1a mot ton gido hay mot triét 1y ?

Dit van dé duc tin trong dao Phat cling khong khac gi dat lai mgt cau hoi ¢d dién : "Pao Phat
la mot ton giao hay 1a mot triét Iy "

Boi vi t6n gido dat nang vao dirc tin, trong khi triét Iy dua 1én Iy tri.

NOGi chung thi #riét Iy dat 1én nhitng cau hoi tong quét vé cude doi, khong tin vao than linh,
khong dua 1én cac tin di€u, nghi 1€, t6 chirc, trong khi ton gido dua ra nhiing cau tra 161 nam
san trong cac tin di€u, ton tho than linh, dya 1€n cac nghi 1€ va td chure gido hoi.

That ra, dao Phat khong thé nao dong khung lai vao trong mot trong hai khuén kho d6. Chinh
tuy theo cach nhin ctia ngudi Phat tir, hay nha Phat hoc, ma dao Phat xudt hién nhu mét triét
1y hay mt ton gido. Va ngay ca ddi véi mot ngudi Phat tir, ¢ nhimg luc dat trong tAm vao
gio 1y, c6 nhimng ltc lai nghiéng vé tin ngudng, tiy theo tinh trang tim 1y nhat thoi.

bung Ve mat lich su, ¢6 the n6i rang dao Phat trong ngudn goc 13 mot riét [y, nhung trong su
phat trién da nhiém mau sic ton gi4o, va khia canh nay di tro thanh chinh yéu d6i voi da sd
Phét tir trén thé gidi. bac Phat Thich Ca lich str chi 1a mdt con ngudi nhu nhitng ngudi khac,
ngai khong phai 1a mot déng than linh, cling khong phai 1a mot vi gido chu, ma chi 1a mot
ngudi dan duong, mot vi théy, mot vi Nhu Lai (Tathagata, ainsi allé, da di to1). Chi sau khi
ngai tich diét, ngudi ta mdi ton tho ngai, sung tin ngai nhu cac vi Phat khac va cac vi Bo Tat.

Nhu vy c6 thé noi rang trong dao Phat, cé dikc tin ma cling khdng cé dire tin, tuy theo nguoi
ta nhin dudi goc d6 ndo, tiy theo tong phai va nhat 14 tiiy theo 10ng tin nhu thé nao.

Piic tin trong dao Phat ngudn goc (1)

Theo truyén théng An D9 co xua, nguoi ta thuong phan chia cac con duong giai thoat ra lam
3 loai : duong sung tin (bhakti-magga), duong I€ nghi (kamma-magga) va duong tri tué
(flana-magga). C6 thé néi rang dao Phat thudc loai dudng thi ba, tuy khong c6 nghia rang hai
loai dudng kia hoan toan khong c6 mat trong dao Phat.

Trong gido 1y cin ban cta dirc Phat, vo minh (avijja) 1a diém khoi dau cia vong tron mudi hai
nhan duyén (paticca-samuppada) dwa tdi sinh tir, kho dau, va nhu vay chi co tri tué (fiana hay
pafifia) maéi danh tan dugc vo minh va dan téi giai thoat. Tri tué d6 khong phai & trén troi roi
xubng, ciing khong phai do Thuong Dé hay than linh nao ban cho, ma 1a do minh ty phat
trién, theo con duong giai thoat vach ra boi dtrc Phat.

Trong con Pudng chanh tam néo (ariya-atthangika-magga) do, chanh kién (samma ditthi) 1a
quan trong nhat, boi vi didu cbt yéu 1a nhin thay su that nhu vay (yatha bhutam). Trong kinh
dién Phat gido thuong noi dén " con Mt cta sy that ", khi mot nguoi da thdy r6 duoc chan 1y.
Va ngay sau khi dac Phat Thich Ca tich diét, khap noi deu vang lén tiéng than van : " Con
Mit ctia thé gigi ¢ mat rdi ! Con Mat cua thé gidi da mat roi ! "(2). Gido Iy cua dirc Phat con
duogc goi 1a ehi-passika " lai ddy xem ", chir khong phai 1a " lai day tin ".

Chung ta ciing nhan thay trong tim néo duong chanh do6 con ¢6 : chanh ngi, chanh nghiép,
chanh mang, chanh tu duy, chanh tinh tan, chanh niém, chanh dinh, nhung khéng c6 chanh
tin.
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Phai chiang nhu vay phai hiéu rang duc tin khong phai 1a mot dleu quan trong dbi voi dao
Phat, va ngudi Phat tr khong can dén due tin ma chi can tinh tin ?

That ra, trong dao Phat ngudn gbc, ciing co dirc tin, goi 1a saddha theo tiéng pali, va sraddha
theo tiéng sanskrit, nhung tin theo nghia tin twong (foi de confiance), chit khong phai theo
nghia siing tin (dévotion) nhu trong céc ton gido than khai. Ngudi Phat tir tin tudng vao dirc
Phat va gido 1y ctia ngai, cling nhu nguoi chua quen duong dit tin tudng vao ngudi dan
duong, tirc la nguoi da di trudc, da thue nghiém con duong va chi dan cho c4c nhitng nguoi
theo sau. birc Phat Thich Ca khong phai la mot vi than thanh phép luc vo bién, ma 1a mot con
ngudi da quyét tam di tim con duong giai thoat, va da dat duoc giac ngo bang su cb gang cua
chinh minh. Trong sudt cudc doi con lai va qua bao nhiéu thé hé sau, bang gido phéap cua
ngai, ngai van tiép tuc chi dan cho tat ca nhiing ai muén di theo con duong d6. Do do, trong
tat ca nhitng danh hiéu cta ngai, c6 18 "dtrc Pao Su" 14 chinh xé4c va thich hop hon ca.

Di nhién, nguoi di duong phai dat su tin tudng, long tin cdy ¢ nguoi dan duong, boi vi lan
dau tién di trén con duong nay, cling nhu mot nguoi mat kém di trong bong t6i, 15 ¢6 khi sai
budc sdy chan, thi c6 thé té nga bat cr luc nao, do d6 luc dau phai ving long tin. Roi dan dan,
bang kinh nghiém ban than, nguoi di dudng s& tu minh nhin rd 16i di va khong con phu thudc
vao ngudi dan duong, khong con can dén long tin nira.

Chinh dtrc Phat ciing da day cho cac d¢ tir ctia minh, trudc khi ngai vién tich : "Cac con hay la
nhing hai dao, nhimg ngon dudc cho chinh minh. Hay nuong twa vao chinh minh, khong
nuong tua vao noi nao khac"(2). Ngai cling nhéc lai trong Kinh Phap Ca : "Cac nguoi hiy tu
¢ ging, Nhu Lai chi 1a ké din duong..."(3)

Trong kinh dién Pali, c6 mét bai kinh con dugc goi la Kinh Burc Tin, d6 1a bai kinh
Kalama(4). Mot ngay kia, dtre Phét di qua mot thi tran nho, tén la Kesaputta, thudc vuong
quéc Kosala. Nguoi dan tai d6, goi 1a dan Kalama, 1ién t6i thim dirc Phat va trinh bay su
hoang mang ctia ho trude sy kién cic sa mén va tu si Ba La Mon di ngang qua dy déu dé cao
t6n chi cia minh va ché bai ton chi nguoi khac. Nhu vay ho dam ra nghi ngd, khong biét
nguoi nao noi that, ngudi nao noi sai, khong biét nén tin theo ai. Pirc Phat bén giang cho ho
vé muoi nén tang ciia mot dirc tin chan chinh, va khuyén ho ludn ludn giir tinh than phé phan,
khong chap nhén mot sy that nao trude khi tw minh kiém ching va thuc nghiém.

- "Nay cac vi Kalama, cic vi ding tin vi nghe 101 néi lai, dimg tin vi theo truyén thong, dimg
tin vi nghe 151 d6n dai, ding tin vi c¢6 trong kinh dién, ding tin vi 1y luan siéu hinh, dimg tin
vi suy dién hay dya 1én nhiing dit kién, dimg tin vi thay thich hop v&i minh, dimg tin vi ngudi
n6i c¢6 vé co uy quyen, dimg tin vi nghi rang vi ay 1a thay ctia minh. Nhung nay cac vi
Kalama, khi nao cac vi tu minh biét 3 : 'Cac phap nay 1a bat thién (akusala, giy nghiép
khong tét), cac phap nay néu duoc thuc hién, s& dua dén bat hanh khé dau', thi céc vi hay tur
b6 chung. Va khi nao cac vi tu minh biét rd : 'Cac phap nay 1a thién (kusala, gdy nghiép tot),
cac phap nay néu duoc thuc hién, thi sé& dan dén hanh phtic an vui ', thi cac vi hay di theo va
hanh tri".

Co 1€ trong su6t lich st nhan loai, chua c6 mot triét gia, mOt nha toén gido nao c6 mot thai do
tu do, coi md, dé cao 1y tri va thyc nghi¢ém nhu vay. Ngoai dtrc Phat ra, ai c6 thé noi duoc
rang : dimg tin vao kinh dién, dimg tin vao 101 ddy, ngay cua chinh ta, bai vi " tat ca nhing
diéu ta day cling nhu ngon tay chi mit trang "(5) ? Nhan mot dip khéc, dtrc Phat con canh cao
thém : " Tin ta ma khong hiéu ta, tirc 13 phi bang ta vay ".
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Do d6, diéu can thiét nhat d6i véi ngudi Phat tir 13 sy tin tudng & chinh minh, tin tudng & kha
nang ti giac ctia minh, déng thoi tin tuong ¢ Tam Bao (ti-ratana), tirc 1a Phat, Phap, Tang. L&
Quy y Tam Bao (ti-sarana), 1a nghi 1& nhap mén cho tat ca cac Phat tir, cling khong nam
ngoai tinh than d6 : nuong tya vao Phat, Phap, Tang, chinh la dat su tin tuéng vao con duong,
nhitng ngudi da di trudc va nhitng nguoi dan duong.

Theo tinh than tin tuéng d6, dtc tin khong di nguoc lai véi 1y tri, va con dong mot vai tro
quan trong trén con dudng giai thoat bang cach mang lai nghi luc can thiét cho su tinh tan,
kién tri tu tap. Khong c6 long tin 161 kéo, thuc day, con nguoi sé tri tr¢, budng loi va nhiéu khi
1ti bude trude nhiing kho khan, thir thach gap phai. Co thé noi rang tin tudng va 1y tri bo tic
cho nhau mot cach can ddi trong dao Phat ngudn géc.

Dirc tin trong sw phat trién ciia dao Phat

1. Su sung tin trong dao Phat ngudn gdc va Neuyén Thay

Tai An D6 trong nhitng thé k}”f sau khi dirc Phat tich diét, song song vdi tinh than tin tuéng
(saddha) noi trén, tinh than sting tin (dévotion)(bhakti) van tiép tuc banh trudng trong dén
gian va khong khoi anh huong vao su tién hoa cta dao Phat. Co thé ndi rang durc tin da dan
dan xam nhap vao dao Phat bang nhimg hinh thirc nghi 18, sting bai ctia mt ton gido.

Poc Kinh Pai Bat Niét Ban (Mahaparanibbana-Sutta) tiéng Pali, chung ta ciing thay 10 rang
tinh than stng béi, tin ngudng that ra da xuat hién rat sém. Ngay sau khi dirc Phat tich diét tai
Kusinara, cac vua chtia ving 1an can da kéo binh ma téi, tranh gianh nhau nhiing di tich hoai
thé cua dtc Phat, nhu nhitng vién x4 191, rang, toc dé dem vé tho phung tai nudc ho. R6t cuc,
dé bao ton hoa binh, cac dé tir ciia dire Phat dong ¥ phan chia nhimg phan con lai trong hoai
thé cia ngai ra 1am 8 noi dé dugc tho phung.

That ra, su sung bai di tich hoai thé do di nguoc lai voi 101 can dan cua dirc Phat vaoi cac dé tr
clia ngai trudc khi ngai tich diét : " Sau khi ta chét di, diéu ma cc con phai giit gin 1a Chanh
Phap. Chinh Chanh Phép sé& thay thé ta & ¢di doi nay. Hay gitt gin 1y Chanh Phap "(2). Tiéc
thay, trong tim 1y con nguoi, Chanh Phap 1a mot cai gi qué triru tugng dé ma nuong tua vao,
trong khi mdt chan rang, moét soi téc, mdt vién x4 loi, du khong phai 1a cta dtirc Phat di chang
nira, cling du gay nén sy sung bai va nudi dudng long tin.

Nhu vay, noi rang khong co6 sung tin trong dao Phat Nguyén Thuy (la su tiép ndi ciia dao Phat
nguon goc), 1a mot diéu khong chinh xac. Chi can nhin cach t6n thd thanh khan va anh hudng
cua Phat gido trén doi song xa hoi tai cac nude theo dao Phat Nguyén Thuy, nhu Tich Lan,
Mién Dién, Thai Lan, Campuchia, Lao, 1a chung ta du théy rd tinh than sung tin & ddy manh
mé nhu thé nao.

Noi chung, su sung tin Tam Bdo tai cac nudc theo dao Phat Nguyén Thuy c6 that, nhung
thuong ngung ¢ mot mirc do phai chang, va diéu quan trong 12 khong co tinh chat qua khich
va cting mang it tinh chat vu loi, cau xin danh loi cho minh va than quyén. Ciing c6 thé néi
rang dic tin tai day co tinh chat don gian va thuan tiy hon 1a tai cac nudc theo dao Phat Pai
Thtra, theo y nghia chi ton thd dic Phat Thich Ca thay vi hang chuc vi Phat va Bo Tat.

2. Su sung tin trong dao Phat phat trién (Dai Thira)
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Khi so sénh cé4c kinh dién ctia dao Phat Nguyén Thuy (Tam tang Pali) v6i cac kinh dién Pai
Thtra (nhu Kinh Hoa Nghiém, Phap Hoa, Duy Ma Cat, Lang Nghiém, D1 Da, v.v.), thi nguoi
ta khong khoi nhan thay su khac biét giita cach trinh bay gian di, tu nhién, tuy ¢ phan kho
khan va 1ap di 1ap lai, cta kinh dién Nguyén Thuy, va cach trinh bay phéng dai, phi thuong,
hoa my cua kinh dién Pai Thira, nhu " dirc Phat phong hao quang, hwong thom téa ngao ngat,
dat troi rung chuyén ", v.v., voi nhitng hién twong siéu nhién, thudng c6 mit trong khudn kho
cua sy sung bai.

Nhu chung ta biét, cac dic diém cua Dai Thira 13 ton thd chu Phat va chu Bo Tat, dua 1én
thuyét " tam than " cua dtrc Phat (trikaya)(6), dat nang vao hanh nguyén B6 Tat, dua tir bi va
duc tin 1én ngang hang véi tri tué, va ding dén mot sé phuong tién thién xao (upaya
kausalya). Vé gido 1y, Pai Thira dua 1én nhimg bo kinh xuét hién sau Tam Tang Pali, mdi
tong phai lay mot hay nhiéu bo kinh 1am kim chi nam (7).

Va gitra cac tong phai, dlc tin cé mdt tam quan trong khac nhau, mgt cuong dé khac nhau, va
c6 thé ndi la déng mot vai tro khac nhau.

a) V6i tu tuong Bat Nha, duogc trinh bay trong b Kinh Bat Nha Ba La Mat Pa
(Mahaprajnaparamita-sutra), va luén giai boi ngai Long Thu (Nagarjuna), thi tri tu¢ ( pafifia
tiéng pali, prajna tiéng sanskrit) 1a diéu quan trong hon hét, tuy rang, tuy rang ngai Long Thu
cong nhan rang " Con duodng duc tin 1a con duong dé, con duong tri tué 1a con duong kho "

Vi vy con duong ngai dé xudng ra, Trung Quan (Madhyamaka), con dugc goi 13 " Tan phal
Tri tué¢ ", dé phan biét voi con duong " C6 phai Tri tué " ciia Truong Lio Bo (Sthaviravada).
Tu twong Bat Nha, thé hién qua hai bai Bat Nhd TAm Kinh va Kinh Kim Cuong, da anh
huong sau dam vao su phat trién ctia Thién tong tai Trung Hoa va cac nudc lan can.

Poi v6i Thién tong, dirc tin khong phai 1a mot diéu quan trong. Vi khong co gi de tin, " van
phap giai khong ", chi ¢6 céi ty tinh rdng lang, tinh tich. Nguoi Thién sinh chi can tin tuong
vao kha nang giac ngd cua minh, tin tudng vao nguoi thdy chi dudng cho minh trong nhimng
budc dau, lay su tin tuong d6 1am phuong tién. Roi sau do roi b né, quén nod di, nhu quén
ngon tay dé theo mit trang.

" Truc chi nhan tam " thi khong can gi nhitng hinh tugng Phat, nhu danh séc, nhu thanh
huong, 1a nhiing gi & ngoai tam.

Chung ta han con nhd cdu chuyén ctia mot vi thién su gia va ngudi dé tir di dudng bdng nhién
gap bao tuy€t, nén tam tranh trong mot hang dong.

Vi thién su’ sai nguoi dé tir di vao trong dong tim cui dé sudi Am. Sau mot thoi gian, nguoi dé
tr trd ra. " -Bach thay, khong c6 cui gi dé d6t. -Nguoi co chic khong ? vi thién su gan hoi. -
Da chic. -That khong c6 gi trong dong hét sao ? -Da, chi c6 mot pho tuong Phat bang gd ". Vi
thién su di xim xdm vao trong dong, khiéng ra pho tuong Phat, va trudc mat ngudi dé tir, 1ay
buia bd pho tuong ra timg manh, réi cham lira d6t. Anh lira bung 1én, va nguoi dé tir bong
nhién hoat ngo.

Phat 1a Phat, cti 1a cui, tin vao cui chang phai 13 tin vao Phat. Tho kinh twong Phat chang phai
1a tho kinh Phat. Song theo 101 Phat diy méi chinh 14 tho kinh Phat. Ciing nhu 16i ddy trong
Kinh Kim Cuong : " Néu lay sac thay ta, iy 4m thanh ciu ta, thi nguoi theo ta dao, khong thé
thy Nhu Lai " (8).
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b) Nguoc lai, di voi Tinh P9 téng, duc tin 1a chinh yéu. Pt tin theo nghia sing bai
(bhakti), y€u kinh chu Phét dé duoc cac ngai ctru do 1én cdi xur hay thé gidi cua cac ngai, va
cudi cung duoc giai thoat. Ci x{r quen thudc nhit 1a ¢di Tay Phuong cuc lac (Sukhavati) cua
dac Phat A Di ba (Amitabha, Amitayus), V6 luong Tho Quang Phat. Nhung con ¢6 vo6 so ¢oi
xtr Phat, con goi 1a truong Phét (champs de Bouddha) bang bac khip noi, dudi mudn hinh Van
trang, va cudi cung ciing chi la mot. Khap noi déu c6 Phat, nhu 10i ctia ngai Duy Ma Cit :

Tat ca nhiing thién cung trang 18, tat ca nhiing thé gidi Tinh Po déu thé hién noi day, trong
chinh can phong nay " (9).

Vé thuc hanh, céac vi to sang lap ra Tinh B9 tong quan ni€ém réng dao Phat da téi thoi ky " mat
phap ", cho nén ngudi Phat tir cAn phai dung dén nhitng phuong tién thién xao nhu tung niém
kinh ké, va dic biét niém Phat A Di Pa (tiéng Nhat goi 1a nembutsu), véi mot niém tin manh
liét, nhdm dugc tai sinh 1én x& Phét va cubi cung duogc giai thoat. Vi khong da " tu lyc "
(tiéng Nhat goi 1a jiriki), cho nén nguoi Phat tir phai kéu goi dén " tha luc " (tariki),dé cac
ngai ctru d6 va truyén sirc manh vao minh.

Tinh D6 tong dya 1én 3 tdm can ban 1a : tin tdm, thanh khan tdm va chuyén nhét tdm ; va 3 bd
kinh chinh la : kinh A Di Pa, kinh Quan V6 Luong Tho va V6 Lugng Tho Trang Nghiém (7).

Nhin duoi khia canh tam ly, thi dic tin ciia nguoi Phat tir Tinh D6 khong c6 vé gi khac biét
v6i due tin cua tin 46 Ky T6 gido hay Hoi gido, tic 1a dic tin hudng v€ Thugng Pé, chua Ky
T6, Allah hay ngai Mohamed. That ra, nhin k¥ hon, ta s€ nhan thay mot sy khac biét khong
nho : d6 1a tinh chét phuong tién Va tam thoi cia 1ong tin noi chu Phat va B6 Tat. Cac vi to
Tinh Do téng van nhic nho rang " dirc tin 14 con dudng d& tu cho nhitng ngudi ¢ cin co thap
" nhung giac ngd Niét Ban van 1a ciru canh thuc sy va duy nhét.

Nhu vay co thé nhin Tinh Do duéi hai khia canh, hay hai muc do, 1a " Tinh D6 tha phuong "
va " Tinh D6 tu tAm ", tirc 1a xem Tinh Do nhu mot thé €161 khac minh mong cau tai sinh lén,
hodc xem Tinh B§ nhu 1a c61 xr an tinh trong tdm cua minh. Theo kinh Duy Ma thi " Néu Bo
Tat mudn dugc Tinh D9, thi phai tinh cai tam cua minh. Khi nao tdm tinh 10i, thi cdi Phat s&
tinh ". So to Triic LAm Tran Nhan Téng ciing n6i vé Tinh P9 nhu sau : "Tinh D6 1a 10ng trong
sach, Chd con ngd hoi dén Ty phuong. Di Pa 1a tinh sang soi, Mwa phai nhoc tim vé Cuc

Lac".

c) Mat tong, Tantrayana (hay Kim Cuong Thira, Vajrayana), la tong phai ctia Pai Thira dung
nhiéu phuong tién thién x4o nhat, véi nhiing 1& nghi, nhiing thuc hanh c6 tinh chat bi truyén
(¢sotérique), ngugc lai vdi tinh chét cong truyén (exotérique) (10) cta gido 1y ngudn gbc va
Nguyén Thuy. V& mit ly thuyét, Mat tong dua 1én gido ly cua Trung Quan va Duy Thure,
nhung diéu nay khong ngan can su phat trién cia vo so than linh, 18 nghi, bua chu, an quyet
tron 1an véi ton gido dan gian ban xu. Vi quan ni¢m " luén hoi 1a Nlet Ban ", cho nén diém
dic biét cia Kim Cuong Thira 1a ding tat ca nhimg kinh nghiém sdng ctia con ngudi, tit ca
nhirng trang thai tam than, du 1a x4u xa, hén kém, dé chuyén hoa chung, nham vuot khoi thé
gid1 nhi bién va dat to1 chan ly. Trén con duong tu hoc kho khan va phire tap nay, sy hudng
dan ctia mot vi thay (guru) 12 mot diéu ¢t yéu. Nguoi dé tir can phai c6 mot dire tin viing
chac vao mdi lién hé thay-trd nay (nhu méi lién hé gitra cac ngai Tilopa, Naropa, Marpa va
Milarepa), cling nhu long tin ¢ kha nang gidc ngd cta chinh minh. Nhin bé ngoai, Mat tong
c6 vé mang day mau sic 18 nghi, hinh thtc phirc tap, nhung that ra, trong chiéu sau va trén
murc d6 cao nhét, 6 chinh 1a mot con dudng tim kiém thudn tiy cia sy toan giac, véi mot con
nguoi toan di¢n.
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Tém tat va két luan

Diéu quan trong nén ghi nhé trong dao Phat 13 : dtrc tin chi 13 mot phuwrong tién. Tri tué cling
chi 1a phuong tién, nhung 12 phuong tién cdt yéu, trong khi dtc tin 1a mot phuong tién thir
yéu, tam thoi. Muc dich t6i hau cia dao Phat 1a gidi thoat, 1a giac ngo. Bo6 cling 1a muyc dich
duy nhit va muc dich chung cua tat ca cic tong phai Phat gido.

Biic tin ¢6 thé dugc so sanh voi mot chiéc gay, dé chéng vin vao, khi bat dau di trén nhiing
quang duong khac khuyu, t6i tim. Nhung roi sau do, khi ~duodng di da sang sua, thénh thang,
thi khong con can dén chiéc gy nira. Puc tin cling ¢6 thé duoc so sanh véi mot chlec phao,
nén deo lac ban dau dé tap boi, nhung phai ro1 bo khi da biét boi. Ciing nhu khong can dén
chiéc bé khi dd qua kia song, khéng can dén ngon tay khi da thay mit tring.

Nhung d6i khi bdng nhién con béo tb ap t6i trong doi, lam con nguoi cam thay yéu dubi va
tuyét vong. Dtrc tin luc bay gid lai xuat hi¢n nhu mét chiéc phao voi1 dugc trong bién dong,
can thiét hon bao gid hét...

Dic tin trong dao Phat nguén gdc va Nguyén Thuy, 13 tin twong. Tin tudng ¢ nhing vi da
giac ngd, tuc la Phat, tin tudng & con dudng cac ngai da vach ra, tic 1a Phap, tin tuong o
nhimg vi thay da di trude, tc 1a Tang. Diéu quan trong 13 tin twdng nhung khong bao gio
quén chiém nghiém, thuc chimg nhiing diéu di hoc dugc. Va nhét 1 tin twong & chinh minh,
¢ kha nang tu gidc cua minh.

Pt tin trong dao Phat phat trién (Pai Thira), theo phap moén Tinh D6, 13 sy sing tin chu Phat
va B0 Téat, nhung sy sung tin do, cling nhu sy kéu goi to1 " tha lyc " cua cac ngai, khong lam
quén di ctru canh t61 hau la giai thoat, 1a nhan chan duogc Phat tdnh trong minh.

That ra, néu léy " tam " 1am chu, néu hiéu duoc rﬁng " Phat tai tam ", thi c6 gi khac biét gitra "
tu luc " va " tha Iyc " ? Khi kéu goi dén tha luc, thi tha luc ay ¢ dau ma c6, néu khong phai la
sttc manh trong chinh tim minh ? Chu Phat, chu Bo Tét ¢ dau, néu khong phai ¢ thé giéi
trong tim minh ? Thé gidi Tinh Do & dau, néu khong phai 14 su thanh tinh trong tim minh, &
lic nay va tai day ?

Dirc tin trong Mat tong (hay Kim Cuong Thira) cling nhu v@y. Ngoai tin tuong ¢ Tam Bao ra,
Mat tong con xem moi lién hé thay -tro 1a ¢t yéu, va dung nhiéu phuong tién thién xdao dé dat
to1 giac ngo, trong khi trong Thién tong, tuy co sy an chimg cia vi thay di tim truyén tam "
nhung cai chinh 14 chi thang vao tdm dé nhan chan Phat tanh, khong can dén cac phuong tlen
thién x40, ma chi can dén chanh niém trong tinh thtc.

Néi cho cuing, tat ca cling 13 ¢ niém tin noi chinh minh. Tin tudng & Tam Bao, stng tin chu
Phat, Bo Tat that ra cling chinh Ia tin vao minh, vao cai ty tdnh chan that cia minh...

Con mé tin va cudng tin ?
Mé tin va cudng tin khong ¢ chd dimg trong dao Phat.

Béi vi dao Phat 1a con duodng cua tri tu€, cua sy phd boé vo minh. Va vé minh 1a ngudn goc
cuia mé tin va cudng tin, long tin 1am lac dan t61 kho dau.



Véi dao Phat, khong bao gid ¢6 chién tranh t6n gido, tranh chap vé gido 1y, da kich vé dirc tin.
Ly do gian di 1a : bé van tay nhau lam chi, khi chi c6 mat trang 1a chinh yéu !

Olivet, 01/10/2006
Trinh Nguyén Phudc
Ch thich

(1) bBao Phat nguén géc, so khoi hodc ¢6 xua (bouddhisme primitif ou ancien) la dao Phat vao
nhiing ltic ban dau, khi ditc Phat Thich Ca con tai thé, va trong mot thoi gian sau khi ngai vién
tich, trude khi tang doan bi phan chia ra lam hai nganh chinh, 1a Truéng Lao Bg
(Sthaviravada) va Pai Chung Bo (Mahasanghika), vao luc Pai hoi két tap 1an thi 3. Pao Phat
Nguyén Thuy (Theravada) 1a dao Phat phat xut tir Truong Lio B0, sau nhiéu phan chia, bién
hoéa, va c6 mit cho tdi ngay hom nay tai cac nude goi 13 " Nam truyén ". Ca hai dao Phat
ngudn gdc va Nguyén Thay déu c6 thé goi chung 1a dao Phat theo truyén théng Pali, vi dua
1én kinh dién Pali, dic biét 1a Tam Tang (Tipitaka).

(2) Kinh Dai Bat Niét Ban (Mahaparanibbana-Sutta) tiéng Pali, thuoc Truong By Kinh
(Digha-nikaya). bung lam v6i Kinh Dai Bat Niét Ban ctia Pai Thira, nguyén vin viét bang
tiéng Phan, dich sang tiéng Han va tiéng Tay Tang, dai hon va noi dung c6 hoi khac.

(3) Kinh Phap Cu (Dhammapada, 276)
(4) Kinh Kalama, trong Tang Chi B6 Kinh (Anguttara-nikaya, 1. 189-92)

(5) " Nhit thiét Tu da la gido nhu tiéu nguyét chi ", Kinh Vién Giac
(Mahavaipulyapurnabuddha-sutra)

(6) tirc 1a : a/ Ung than (Nirmanakaya), ttrc 1a than xac trong d6 Phat xut hién trudc mat moi
nguoi, b/ Bao than (Sambhogakaya), tirc 1a than trong d6 Phat séng trong thé giéi Tinh D9,
thé gidi Cuc Lac cia chu Phat, va ¢/ Phap than (Dharmakaya), 1a Chan tudng cua Phat, 1a sy
thue siéu nhién binh dang cia moi phap.

(Z)Chéng han nhu Thién tong dua 1én bd kinh Pai B4t Nha Ba La Mat Pa
(Mahaprajnaparamita-sutra), dac biét Bat Nha Tam Kinh (Prajnaparamita-hridaya-sutra) va
kinh Kim Cuong (Vajrachchedika-prajnaparamita-sutra), kinh Lang Gia (Lankavatara-
sutra), kinh Phap Bao Pan (T6 Hué Nang). Tinh Do téng dua 1én kinh A Di Pa (Amitabha-
sutra), kinh Quan V6 Lugng Tho (Amitayurdhyana-sutra) va Vo Lugng Tho Trang Nghiém
(Sukhavati-vyuha), kinh Phap Hoa (hay Di¢u Phap Lién Hoa) (Saddharmapundarika-sutra),
kinh Hoa Nghiém (Avamtasaka-sutra), kinh Duy Ma Cat (Vimalakirtinirdesha-sutra)...
Mat tong (hay Kim Cuong Thira) ciing lay kinh B4t Nha Ba La Mat Pa va kinh Ling Gia,
theo hai truong phai Trung Quan (Madhyamaka) va Duy Thirc (Vijnanavada hoac Yogacara),
lam can ban.

(8) " Nhuoc di sic kién ngd, D1 am thanh cau nga, Thi nhan hanh ta dao, Bt nang kién Nhu
Lai ", Kinh Kim Cuong Bat Nha Ba La Mat Da (Vajrachchedika-prajnaparamita-sutra)

(9) Kinh Duy Ma Cat S& Thuyét (Vimalakirtinirdesha-sutra)
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(10) Nhu dure Phat Thich Ca dé néi voi ngai A Nan it lau trude khi ngai vién tich : " Trong
khi day dao Phép, ta khong hé phan bi¢t nhiing gi bi truyen va nhiing gi khong bi truyén. Loi
day ctia Nhu Lai khong nhu ban tay nam chat cua nguoi thay (acariya-mutthi) ". (Kinh Dai
Bat Niét Ban, Mahaparanibbana-Sutta, tiéng Pali)
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